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Od Autorki

W latach 1892-1895 Francja znowu stata si¢ widownia groznych zamieszek i
niepokoj éw wywotanych przez anarchistow.

W ciagu tych trzech lat zycie w stolicy Francji zostato kompletnie
sparalizowane na skutek powtarzajacych sie aktdw terrorystycznych
wymierzonych nie tylko w instytucje rzadowe, ale rowniez w ludnos¢ cywilna.
Zarowno przedstawiciele wtadzy, jak i mieszkancy Paryza zyli w nieustannej
obawie 0 wlasne zycie.

Prasa paryska podsycata jeszcze psychoze strachu poprzez zamieszczanie
sensacyjnych doniesien, jakoby anarchisci mieli zamiar wrzuci¢ trujace
substancje do sieci wodociagowej i wysadzi¢ w powietrze system miejskig
kanalizagji.

Po zamachu bombowym dokonanym przez Augusta Vaillant w budynku
Parlamentu, wprowadzono zaostrzone rygory prawne i zwigkszono nadzor nad
budynkami publicznymi. Zabojstwo prezydenta Francji, ktorego anarchisci
dokonali w Lyonie 24 czerwca 1894 roku, byto juz ostatnim tego typu aktem
terrorystycznym.

Po aresztowaniu wszystkich podgrzanych anarchistow, nie zanotowano juz
wigcg zamachOw bombowych i paralizujacy Francje strach nareszcie sig
skonczyt.



Rozdzial pierwszy

ROK 1894

Ksiezniczka Marie-Celeste szta diugim patacowym korytarzem w strong
pokoju muzycznego. Nareszcie byla sama i nikt nie pouczat jg, jak ma si¢
zachowywad.

Zazwycza towarzyszyta jg hrabina Glucksburg, ktora nigdy nie spuszczata
z oka sweg podopieczng. Jg chorobliwy wrecz kult dla etykiety i ustawiczne
wyglaszanie kazan w rodzgu: ,ksigzniczka tak nie postepuje’, czy tez
,KSiezniczce to nie wypada', sprawity, ze zycie mtodej dziewczyny stato si¢ nie
do zniesienia. Marie-Celeste czesto miata wrazenie, iz jedynym sensem e
istnienia jest wystuchiwanie uwag hrabiny i ze tylko wtedy, gdy kladzie si¢
spac, gardtowy gtos opiekunki przestaje ja przesladowag.

Ludnos¢ potozonego miedzy Francja a Niemcami ksigstwa Melhausen
pochodzita z obydwu tych krajow, jednak aktualnie panujacy ksiaze wyraznie
faworyzowal mieszkancow francuskiego pochodzenia. W efekcie wigkszosé
nauczycieli Marie-Celeste i jg siostry byta Francuzami. W teg) sytuacji ze
wzgledow politycznych towarzyszaca ksigzniczkom dama dworu mogta by¢
tylko Niemka.

Hrabina Glucksburg miata wszystkie cechy tak typowe dla nacji, z ktorgj sie
wywodzita. Byla dyplomatyczna, wyniostai szorstkaw stosunku do osob, ktore
jg podlegaty, i niezwykle ulegta, wrecz unizona, w stosunku do tych, od
ktorych byla zalezna. Ksi¢zniczke Marie-Celeste traktowata bardzo surowo,
zadajac bezwzglednego postuszenstwa. Jednakze fala nietypowych jak na maj
chtodéw sprawita, iz hrabina, podobnie jak wielu mieszkancow Melhausen,
zapadta na influenze i musiata sie potozy¢ do 10zka. Tak wiec Marie-Celeste
nareszcie byta wolna. Wprawdzie powtarzata sobie, iz nie powinna cieszy¢ si¢
z choroby opiekunki, ale nic nie mogta poradzi¢ nato, ze swiadomos¢ swobody
radowata jg serce.

— Teraz kiedy nie towarzyszy mi cien hrabiny — zwierzata si¢ swej
mtodszg) siostrze Racheli — czuje, iz mogtabym unies¢ si¢ w powietrze |
ulecie¢ do stonca

— Tak bardzo ci tego zazdroszcze — westchneta Rachela.

Marie-Celeste wciaz zapominata, iz nie powinna mowi¢ takich rzeczy przy
siostrze, ktora, cierpiac na dokuczliwe bole kregostupa, zmuszona byta spedzaé
diugie godziny w t6zku.

— Przepraszam, siostrzyczko — powiedziata gtosem petnym skruchy.



— Nie badz niemadra, Zazo — zawotata Rachela. — Wiesz dobrze, ze kiedy
nikt nas nie styszy, mozesz méwi¢ do mnie, co tylko zechcesz.

llekro¢ byty same, Rachela zawsze nazywata swoja starsza siostre ,,Zaza".
Imi¢ to wigzalo Si¢ z pewnym zdarzeniem sprzed lat. Bardzo popularny
wowczas komik w zabawnym przebraniu klowna $piewat 0o swojg wielkig
mitosci do kobiety o imieniu Zaza, na ktora na prozno czekat. Racheli ta
piosenkatak si¢ spodobata, ze zaczeta nazywaé swojq siostre ,,Zaza'.

W miare uptywu czasu Marie-Celeste do tego stopnia przyzwyczaita si¢ do
Swojego nowego imienia, iz szczegdlnie przy oficjalnych okazjach musiata
ogromnie uwaza¢, aby nie zapomniec, ze tak naprawde nazywa si¢ Marie-
Celeste Adelaide Suzanne.

Poza profesorem muzyki Rachela byla w patacu jedyna osoba, z ktéra
Marie-Celeste mogta szczerze porozmawiat i ktéra zdawata, si¢ rozumiec jg
nieodparta zadze poznania swiata istnigacego gdzies poza scianami patacu.
Zyta jednak nadzigja iz kiedy dorosnie, bedzie spotykata sie z ludzmi o wiele
ciekawszymi niz ci, ktorzy otaczali jg ojca. By¢ moze, bedzie nawet mogta
podrozowaé, tak jak czesto obiecywatato jg matka

Niestety, wielka ksi¢zna zmarta przed dwoma laty i do Zazy powoli zaczeto
dociera¢, iz prawdopodobnie nigdy nie zrealizuje swych marzen. Jg ojciec,
ilekro¢ otrzymywat zaproszenie do ztozenia wizyty na dworze ktoregos z
europgiskich monarchéw, nigdy nie wyrazal zyczenia, aby w podrozy
towarzyszyta mu corka. Prawdopodobnie uwazat, iz sprawiataby mu tylko
ktopot.

Wielki ksiaze¢ poza granicami swego krau cieszyl si¢ opinia bardzo
sympatycznego mezczyzny, chociaz jednoczesnie nawet najbardziel zagorzali
jego zwolennicy przyznawali, ze nie jest zbyt btyskotliwy. We wiasnym domu
byl jednak tyranem terroryzujacym swoje corki i odnoszacym sie do stuzby
niczym kapral wydajacy rozkazy zotnierzom. Pomimo iz w jego zytach ptyneto
wigcg krwi francuskig niz niemieckig, byt fanatykiem pruskig dyscypliny i
surowego protokotu, ktory obowiazywat na pruskich dworach.

W miar¢ jak Zaza dorastata, coraz mnigj jg si¢ to wszystko podobato. By¢
moze wcale nie zdawataby sobie sprawy z tego, jak bardzo monotonne byto j€)
zycie, gdyby nie rozmowy z profesorem Dumont. Ming¢to juz dziesi¢¢ lat, jak
wielka ksi¢zna zdecydowata, aby to wiasnie on zgjat sie¢ edukacja muzyczna jg
corek. Zaza od poczatku podziwiata profesora, zafascynowana jego
nieprzecietna osobowoscia i niezwyklymi pogladami. Jednak dyskusie z
ukochanym profesorem na wszystkie interesujace ja tematy nie bylyby
mozliwe, gdyby nie to, ze hrabina Glucksburg zupetnie nie miata stuchu i



muzyka ja nuzyta. Na lekcjach z profesorem Dumont, ktore zawsze odbywaty
Si¢ tuz po lunchu, szybko zasypiatal dzigki temu nauczyciel i jego pilna
uczennica mogli dyskutowa¢ o réznych sprawach bez obawy, ze ktos ich
stucha.

Profesor Dumont, cztowiek o wybitng inteligencji i rozlegtych
zainteresowaniach, byt nie tylko bardzo zdolnym muzykiem, ktory doskonalit
swoje umigetnosci u wielkich mistrzow, ale réwniez autorem ksiazki o
filozofii i, jak sam o sobie méwit, cztowiekiem, dla ktorego swoboda gtoszenia
pogladdéw byta nawyzsza wartoscia.

— Jestem zawolnoscia nietylko ciata, ale i ducha— powtarzat setki razy.

To profesor muzyki, a nie nauczycidl literatury, wskazywat Zazie ksiazki,
ktore powinna przeczytac, i to profesor dyskutowat z nig naich temat, ukazujac
jg nowe horyzonty, o ktorych istnieniu nie miata nawet pojecia. Jg matka,
wielkaksiezna, wiedziata o tym i catkowicie to akceptowata

— Profesor jest wielkim erudyta— powtarzata corce. — Wiele mozesz od
niego si¢ nauczy¢. Nie zaniedbuj tylko muzyki, bo masz duze zdolnosci.

Profesor uczyt Zazg gry na fortepianie oraz na skrzypcach, ktore byty jego
ulubionym instrumentem. Przede wszystkim jednak uczyt ja myslec.
Dziewczynie wydawal si¢ bardzo stary i bardzo madry. Miat wprawdzie
dopiero szes¢dziesiat pig¢ lat, ale od czasu kiedy go pierwszy raz ujrzata,
wyraznie si¢ postarzat. Zaza byta przekonana, iz wpltynat nato jego samotniczy
tryb zycia i nieprzywiazywanie wagi do wiasciwego odzywiania. Pochtonigty
muzyka lub rozwazaniami o nowych ideach, o ktérych dowiadywat si¢ z
naptywajacych ze wszystkich stron $wiata listow od przyjaciot, zapominat o
bozym swiecie. Najwigce korespondencji profesor otrzymywat z Paryza,
centrum kultury europejskiegj, jak sam czesto powtarzat.

To od niego Zaza dowiedziata si¢ 0 nowych pradach w sztuce, o czym w
patacu w Melhausen nie wolno byto nawet wspominac. Ostatnio duzo mowit je
0 rodzacym si¢ w Paryzu nowym ruchu.

— Nadchodza inne, wspaniale czasy — powtarzat z entuzjazmem. — Juz
teraz moi przyjaciele mowia o nich ,, Labelle ¢poque”.

Zaza stuchata zafascynowana. Profesor opowiadat o pewneg grupie mtodych
artystow, ktora zbuntowala si¢ przeciwko impresonizmowi w Ssztuce.
Wiadomos¢ ta ogromnie Zaze zaintrygowata. O impregjonistach wiedziata juz
wszystko | teraz z zainteresowaniem przystuchiwata si¢ temu, co profesor
mowit o nowym pradzie artystycznym: symbolizmie, ktory odrzucajac
obiektywizm, odwotywat si¢ do intuicji i przezy¢ emocjonanych, przyjmujac
symbol za podstawowy srodek wyrazu artystycznego.



Zaza nie bylta pewna, czy tak do konca rozumie, do czego daza symbolisci.
Profesor zarliwie ja przekonywat, ze symbolizm jest wrogiem fatszywe
wrazliwosci | ze poprzez poezje usituje budzi¢ te same uczucia, jakie muzyka
budzi w tych, co potrafia jg stuchac.

— Paryz — ciagnat profesor — w dziedzinie poezji aktualnie moze si¢
poszczyci¢ cata plejada najwspanialszych talentow, jakie kiedykolwiek zrodzita
literatura.

Zaza z zapartym tchem wystuchata tych rewelacji, po czym poprosita
profesora o przyniesienie kilku tomikoéw nowe poezji, aby mogta sie¢ z nia
blize zapoznac.

Kazda lekcja z profesorem dla zadng wiedzy dziewczyny byta
niezapomnianym przezyciem, poniewaz kazda uczyta ja czegos nowego. Teraz
wigc, kiedy hrabina Glucksburg zachorowata, z tym wigksza niecierpliwoscia
czekata na kolgne spotkanie z uwielbianym nauczycielem.

Zblizajac si¢ do pokoju muzycznego Zaza styszata, jak profesor gra na
fortepianie. Wiedziata, iz w mtodosci odnosit wielkie sukcesy, dajac koncerty
nie tylko w Paryzu, ale réwniez w wielu innych europgskich stolicach, zanim
bez reszty oddat sie inngj wielkig pagji: egzotycznym podrézom. Wyjezdzat do
roznych kragjéw, gdzie wydawal wczesnigj zarobione pieniadze na zwiedzanie
zabytkow, poznawat nowych ludzi i ich zwyczaje wciaz poszerzajac swoj zasob
wiedzy i krag oddanych przyjaciét. Kiedy po kilku latach powrocit do krgju i
przekonat sig, iz jako 0 muzyku nikt juz prawie o nim nie pamigta, nie przejat
sie tym zbytnio. Napisat ksigzke 0 swoich podrdzach, ktdra nie odniosta jednak
specjalnego sukcesu, a nastepnie rozprawe z dziedziny filozofii, ktora rowniez,
mimo ze byla dosy¢ popularna wsrod studentéw, w szerszych kregach
czytelnikdw nie wzbudzita zainteresowania. Po pewnym czasie zaczaj mieé
problemy finansowe, ale na powrot do sal koncertowych byto juz za pézno.
Poza tym, przeszediszy wiele chordb, nie miat najlepszego zdrowia, a jego
palce wyraznie stracity sprawnosc.

Kiedy wielka ksiezna dowiedziala si¢, ze profesor Dumont zjawit si¢ w
Melhausen, przypomniata sobie, iz przed laty podziwiata jego gre. Natychmiast
wieC po niego postata, a kiedy zjawit sic w patacu, zapytata, czy nie zechciatby
udziela¢ jg corkom lekcji muzyki, na co on skwapliwie sie zgodzit.

Profesor nigdy nie przypuszczat, iz osoba tak pigkna jak ksiezniczka Marie-
Celeste moze by¢ jednoczesnie tak bardzo inteligentna. W krotkim czasie
uczennica catkowicie zawojowata profesora. Pokochat ja jak wilasne dziecko,
ktOrego zreszta nigdy nie posiadat, wierzac jednoczesnie, ze potrafi natchnaé ja
swoimi ideatami.



— Musisz walczy¢ o wolnos¢ serca i umystu — powtarzat z uporem. |
chociaz Zaza gotowa byta przyzna¢ mu racje, to jednak nie bardzo wyobrazata
sobie, jak mogtaby o cokolwiek walczy¢ tu w patacu, gdzie jg ojciec
sprawowat nieograniczona wiadze.

Kiedy weszta do pokoju, profesor przerwat gre i pospiesznie podnidst sie z
taboretu stojacego tuz przy ogromnym Bechsteinie.

— Bonjour ma Princesse!l Hrabina nie przyszia dzis na lekcj¢? — zapytat
wyraznie zaskoczony.

— Nie, jest chora— wyjasnita Zaza.

— To dobrze! To bardzo dobrze! — zauwazyt — poniewaz chciatbym cos Ci
powiedzied.

— Jaréwniez chce z panem porozmawiat, profesorze — szeptem odezwata
Sie Zaza.

Jednak profesor zdawat si¢ tego nie stysze¢. Jego oczy btyszczaty | wygladat
na tak podekscytowanego, iz nie ulegato watpliwosci; ze nic nie zdota go
powstrzymaé przed natychmiastowym wyjawieniem jakigs dreczacg Qo
tajemnicy.

— Co to zawiadomos¢? — zapytata.

— Otrzymatem list od moich przyjaciét z Paryza, ktorzy namawiaga mnie,
abym do nich jak ngszybcig przyjechat. Dzige si¢ tam tyle fascynujacych
rzeczy!

— A wigc jedzie pan do Paryza?

Serce Zazy scisngto si¢ na mysl, ze to moze by¢ prawda. Nie mogta jednak
nie dostrzec malujacg si¢ natwarzy profesora ogromnej radosci.

— Tak, wyjezdzam juz jutro — odrzekl. — Nie méwitem ci o tym
wczesnig, ksiezniczko, jednak planowatem ten wyjazd juz od dtuzszego czasu.
Musze wiaczy¢ si¢ w wir zdarzen. Nie moge spedzi¢ bezczynnie mojego zycia.

Zaza czgsto to od niego styszata, nie byla wiec ani zaskoczona, ani
dotknicta, ze ja opuszcza.

— Potrafie pana zrozumiec, profesorze — powiedziata ze smutkiem. — Ale
nie wyobrazam sobie, jak tu bez pana wytrzymam.

— Odwagi, ma petite — pocieszat ja profesor. — Przykro mi, ze nie mozesz
mi towarzyszy¢. Przekonatabys sig, jaka to wspaniata duchowa uczta, kiedy
stowa dyskutantow zderzaja si¢ ze soba niczym sztylety przeciwnikéw. Jakie
towarzyszy temu napigcie, jaki dramatyzm! Niestety wiem, iz w tgl chwili nie
MOozesz opusci¢ patacu.



Btyszczace z emocji oczy i wymowna gestykulacja bardzo go odmtodzity i
Zaza pomyslata, ze nigdy nie widziala go tak szczesliwym, i jednoczesnie
poczuta si¢ straszliwie samotna.

— A wigc to juz jutro — wyszeptata.

— Wyjezdzam bardzo wczesnie — odrzekt profesor. — Miatem zabra¢ ze
soba moja bratanicg, ale zachorowata nainfluenze.

— W Melhausen prawie wszyscy teraz choruja.

— Poza toba, ksi¢zniczko, i mnag — usmiechnat sie¢ do nig | wtedy Zaza
odezwatasie:

— Ja réwniez musze panu cos wyznat, profesorze. To straszne, ze akurat
teraz mnie pan opuszcza.

Miata wrazenie, jakby profesor dopiero teraz dostrzegt szczegolny wyraz j€
twarzy.

— Co ci¢ martwi, ma princesse! Czy cos si¢ stato? — zapytat z nigpokojem.

— Papa poinformowat mnie — odrzekta Zaza — ze postanowit wyda¢ mnie
zamaz zaksiecia AristidaValoire.

— Wyda¢ za maz! — zawotat profesor. — Mapauvre petiie. To okropne! A
wiec zamienisz jeden patac na drugi. Co moze ci¢ tam dobrego czekac? Ten
ksiaze to pewnie straszny nudziarz, a do tego jeszcze zarozumiaty i gtupi jak te
wszystkie ksiazatka dookota.

Profesor niezwykle krytycznie wyrazat si¢ o wszystkich monarchach, a
szczegolnie o tych, ktorych miat okazje spotkac w patacu. Nie widziat wsrod
nich kandydatow godnych reki jego ulubienicy, ai sama Zaza uwazata ich za
ludzi wyjatkowo ograniczonych i ogromnie przy tym zarozumiatych. Musiata
wigc przyznac, ze profesor maracje i ze kSiazg Aristide z pewnoscia niczym si¢
od nich nie rozni. Jg zycie, gdyby go poslubita, bytoby identyczne jak teraz. Z
ta tylko roznica, ze wladze nad nig zamiast ojca sprawowatby jej matzonek.

— Nie moge sie z tym pogodzi¢, ksigzniczko — ciagnat profesor — ze taka
madra i inteligentna kobieta jak ty bedzie musiata stucha¢ jakiegos tepego
burzuja, z upodobaniem dtawiacego wszelkie swobody obywateli.

Zaza wiedziata, iz mowit tak pod wplywem swoich przyjaciot, ktorzy
uwazali, ze zrodtem wszelkich nieprawosci i spotecznych krzywd jest
sprawowanie wladzy przez burzuazje | przejecie przez nia wszystkich
stanowisk nie tylko w rzadziei parlamencie, ale rowniez w kosciele i wojskul.

— Ma pan racje, profesorze — powiedziata. — Ale co moge zrobic¢?

— Nie wolno ci, ksiezniczko, zgodzi¢ si¢ nato matzenstwo. Musisz walczy¢
0 swoja wolnos¢. Jestes wprawdzie tylko kobieta, ale za to wyjatkowa, zdolna



do wielkich czynow. — Jego gtos zdradzat, iz byt w ngwyzszym stopniu
poruszony.

Zaza westchneta. Wiedziata, ze ojciec nawet nie zechciatby jg wystuchad.
Wyobrazata sobie, jak by zareagowat, gdyby osmiedlita si¢ wspomniec, iz sama
wolataby wybra¢ sobie meza. Wielki ksiaze nigdy nie tolerowat sprzeciwu.
Zaza dla swictego spokoju czesto udawata, ze akceptuje jego decyzje. Po czym,
jesli oczywiscie byto to mozliwe, robita swoje. Tak wiasnie przez cate zycie
postepowata jg matka, a poniewaz byla to kobieta wyjatkowo inteligentna,
zawsze bez trudu osiagata to, na czym w dangj chwili ngbardzigj jg zaezato.
Oczywiscie byto to mozliwe przede wszystkim dlatego, ze jg matzonek
ogromnie ja kochat i darzyt jednoczesnie ogromnym szacunkiem. W stosunku
do cérek byt jednak zupetnie inny. Czesto sprawiat wrazenie, jakby nie uwazat
ich za istoty rozumne. Dostrzegat wprawdzie ich istnienie, zadat, aby
okazywaty mu postuszenstwo, ale jednoczesnie zachowywat si¢ tak, jakby byty
Czescig patacu, czyms w rodzaju krzesta czy stotu.

Zaza pomyslata, ze moze i powinna powiedzie¢ ojcu, co sadzi 0 swoim
przysztym matzenstwie. Byla jednak pewna, ze na nic by si¢ to nie zdato. Na
dtugo przedtem, zanim zdazytaby wyjasni¢, o co jg chodzi, ojciec przerwatby
jg wpot stowa nakazujac milczeniei nie dopuszczajac do zadng dyskusji.

— Malzenstwo! — zawotat profesor — | to z jakims kretynem, ktory nos
korone tylko dlatego, ze przed nim nosit ja jego ojciec, ajeszcze wczesnig jego
dziadek! Jak mozna si¢ na to zgodzi¢? Jak mozna si¢ skazywac na tak ubogie
duchem zycie, na spedzanie czasu w towarzystwie kobiet podobnych do
hrabiny Glucksburg!

Ta uwaga bardzig niz inne podziatata na Zazg. Wiedziata, ze profesor ma
racje. Ona nie moze tak zy¢. Jg szaroniebieskie oczy wygladaty na jeszcze
wigksze niz zwykle, kiedy niesmiato zapytata:

— Corobi¢, profesorze? Co robic¢?

Profesor wyciagnat rece w petnym dramatyzmu gescie.

— Musisz uciekat, ksiezniczko — rzekt. — Musisz uciekaé, zanim okaze
Sig, ze jest za pozno. Gdy znagjdziesz si¢ w ziotg klatce, nie bedzie juz dla
ciebie ratunku.

Zaza zadrzala. Przypomniata sobie, co czuta, gdy jeg ojciec powiedzial, ze jg
matzenstwo zostato postanowione i ze ambasador w Yaloire wszystko juz z
ksieciem uzgodnit. Miala wéwczas wrazenie, ze slyszy skazujacy ja ha
dozywocie wyrok. Jednak teraz stowa profesora zabrzmiaty jeszcze groznig.
Byla autentycznie przerazona



— Nie mozna si¢ na to zgodzi¢, aby kobiety wciaz traktowano jak
przedmioty. — zawolat wzburzony profesor, uderzajac zacisnicta pigscia w
klawiature fortepianu. — Wystarczy, ze Jego Krolewska Wysokos¢ powie
,Musisz zrobi¢ to" lub ,,musisz zrobi¢ tamto”, aty go, ksi¢zniczko, postuchasz.
Wiesz, dlaczego? Poniewaz jestes kobieta!

— To prawda— przyznata Zaza.

— Gdybys$ byla mezczyzna liczono by si¢ z toba. Mezczyzna mogtby
powiedziec¢: , Potrzebuje czasu do namystu. Sam chce decydowa¢ o wyborze
wiasng zony. Nie chce by¢ traktowany jak przedmiot, ktory nie ma nic do
powiedzenia'.

— Ma pan racje¢! Oczywiscie, ze ma pan racj¢! — przyznata Zaza. — Ale
doskonal e pan wie, ze papa nie zechce tego wystuchad.

Profesor wiedzial, ze to prawda. Nie darzyt wielkiego ksigcia sympatia |
dosy¢ czesto krytykowat go za sposob sprawowania wtadzy w Melhausen.

— Wasze szkoly sa przestarzate — powtarzat setki razy. — Macie tylko dwa
uniwersytety i do tego z kadra nauczycielska, ktora nie tylko ze nie nadaza za
zmianami, ale i zupelnie ich nie rozumie, uwazagac wszystko, co nowe, za
rewolucyjnei buntownicze.

Zaza z desperacja pomyslata, ze w Valoire z pewnoscia bedzie tak samo, ale
cOz mogta na to poradzi¢? Czy ktos w ogole zechce jg wystucha¢? Niel
Oczywiscie, ze nie! Moze | zostanie panujaca ksigzniczka, jednak nie
przestanie by¢ kobieta. Pozatym w Valoire z pewnoscia bedzie czuta si¢ obco.

— Nie moge... tego zrobi¢! — powiedziata bardzig do siebie niz do
profesora. Ale jg stowa do niego dotarty.

— Wyglada nato, ze nie masz wyboru, ksi¢zniczko — zauwazyt. — Chyba
ze starczy ci odwagi, aby uciec.

— Uciec? — zdumiatlasie Zaza.

— Dlaczeg6z by nie? Swiat jest taki ogromny, aty tak niewiele widziatas,
zamknigta w tej ztote) klatce.

— Ale... dokad? — zapytata Zaza, chociaz wygladalo na to, ze zna juz
odpowiedz.

— Do Paryza, oczywiscie, ze do Paryzal — wykrzyknat profesor. —
Spotkasz tam setki, tysigce ludzi, ktorzy mysla tak samo jak my. Ludzi, ktorzy
wierza w postep, ktdrzy nie znosza stagnacji i pragna zy¢ petnia zycia

Zaza gieboko wciagneta powietrze. Tak bardzo chciata zobaczy¢ Paryz. To
byto jedno z nagwickszych jg marzen. Przeczytata o tym miescie wszystkie
ksiazki, ktore dostarczyt jg profesor, i przestudiowata wszystkie, do ktoérych
sama dotarta. Ale stowo drukowane nigdy nie zastapi tego, co mozna zobaczy¢



na witasne oczy. Tak bardzo chciata wtopi¢ si¢ w gwar ulic tego wspaniatego
miastai odetchnac jego niepowtarzalna atmosfera.

— Skoro uwaza pan, ze powinnam... wyjecha¢ do Paryza — powtorzyla —
niech mnie pan zabierze ze soba.

Ujrzata zdumienie na jego twarzy i doszta do wniosku, iz jak zwykte, dajac
Sie ponies¢ entuzjazmowi, profesor nie potrafi wroci¢ do rzeczywistosci.

Zalegto ktopotliwe milczenie, po czym po chwili profesor odezwat si¢:

— Czy mam rozumie¢, moja droga, ze chciatabys wyjecha¢ wraz ze mna?

— C6z w tym dziwnego? — zapytala Zaza. — Jesli panska bratanica nie
moze dotrzymac panu towarzystwa, dlaczego nie miatabym jej zastapic?

Profesor spojrzat na nia z uwaga, jakby dopiero teraz zrozumiat, do czego
zmierzata.

Po chwili w zamysleniu powiedziat:

— Mam paszport moje bratanicy, z ktérego mozna by skorzysta¢. Obawiam
si¢ jednak, ze zatrzymaja nas nagranicy.

— Nie widzg¢ powodu, dla ktorego ktokolwiek miatby poderzewac, iz
panska bratanicato w rzeczywistosci zbiegta ksi¢zniczka— zauwazyta Zaza.

Profesor tak byt przgety tym nieoczekiwanym pomystem, ze zapomingac o
obecnosci  ksiezniczki, bezwiednie usiadt na stojacym przy fortepianie
taborecie.

— To mozliwe, to zupelnie mozliwe — wymamrotat. — Nareszcie,
ksigzniczko, bede ci mégt pokaza¢ moj ukochany Paryz. Prawdziwy Paryz, a
nie ten malowany, ktory pokazuje sie turystom.

— Zawsze 0 tym marzylam — powiedziata Zaza. Wtedy profesor w
wymownym gescie wyciagnat

nagle rece, jakby chciat objac¢ caty swiat.

— A wigc jedz ze mng! — zawolat. — Pokaze ci prawdziwe zycie, zycie,
ktorego nigdy nie miatas okazji poznac. | nawet jesli wtraca mnie do wigzienia,
nie bede tego zatowat.

— Do wigzienial — z niedowierzaniem zawolata Zaza. — Czy to mozliwe?

— Niestety! — odrzekt profesor. — TwoOj ojciec z pewnoscia oskarzy mnie
0 uprowadzenie jego corki!

A to jest czyn, za ktory w kazdym kraju grozi surowa kara, Melhausen nie
jest tu zadnym wyjatkiem.

— Nie mozemy wigc pozwoli¢, aby nas zlapano — beztrosko zauwazyta
Zaza, ae juz po chwili nieco powaznigjszym tonem dodata: — Mysle, iz jest
cos, co uchroni nas przed zdemaskowaniem. Papa za wszelka cen¢ bedzie
chciat unikna¢ skandalu.



— To prawda — przyznat profesor. — Jego Krolewska Wysokos$¢ ogromnie
Si¢ liczy z opinia publiczna.

— Bedzie chciat rowniez ukry¢ przed ksieciem Aristidem — dodata Zaza —
ze uciektam, poniewaz nie chcialam sSi¢ zgodzi¢ na to zaaranzowane
matzenstwo. Mogtoby to popsu¢ stosunki miedzy naszymi krajami.

— To bardzo sprytne — z uznaniem rzekt profesor.

— Moja koncepcja jest nastepujaca — ciagneglta Zaza. — Musze utwierdzi¢
pape W przekonaniu, iz zdecydowatam si¢ wyjecha¢ na krétki wypoczynek.
Zostawie mu list, w ktérym napisze mu o tym. A poniewaz papa zawsze wierzy
w to, w co chce wierzy¢, nie przyjdzie mu do gtowy, aby podgrzewa¢ mnie o
cokolwiek innego. Nie oznacza to oczywiscie, ze nie bedzie zty, iz nie
zwrdcitam sie do niego o pozwolenie.

— Doskonaty pomyst! Naprawde doskonaty! — przyznat profesor. —
Problem w tym, jak opuscisz patac nie wzbudzajac podejrzen.

— Mam pewien pomyst — odrzekta Zaza. — To rzeczywiscie nie bedzie
tatwe.

Kiedy nastepnego dnia o siodme rano pociag opuscit stacje, Zaza,
rozgladajac si¢ po przedziale drugigj klasy, stwierdzita, ze wszystko okazato si¢
znacznie tatwigsze, niz poczatkowo przypuszczata.

Poprzedniego dnia, pozegnawszy si¢ z profesorem, postanowita natychmiast
uda¢ si¢ do pokoju siostry. Biegta korytarzem tak szybko, iz gdyby hrabina
Glucksburg to widziata, z pewnoscia by ja zato zganita.

Rachela, wygodnie oparta o poduszki, z niecierpliwoscia czekata na powrot
siostry z lekcji muzyki. Szczerze nienawidzita lezenia w 10zku, ale opiekujacy
Si¢ nia lekarze taka wiasnie kuracje zalecili natrapiace ja bolei ciagte znuzenie.
Diugie godziny, kiedy nie miata co robi¢, ani z kim rozmawiaé, zdawaly
ciagna¢ Sie w nieskonczonosé.

Teraz, kiedy siostra jak burza wpadta do jg pokoju, Rachela uradowana
zawolata

— Nareszcie jestes, Zazal

— Musze ci cos powiedzie¢, Rachelo, cos bardzo, bardzo waznego! —
powiedziata Zaza, starannie zamknawszy za soba drzwi.

— Co si¢ stato, siostrzyczko?

— Zdecydowatam si¢ na ucieczke!

— Naucieczke?! — wykrzykneta Rachela.

— Od ksiecia Aristida i od nudnego zycia w patacu, w ktorym jeden dziea
jest podobny do drugiego! Jade do Paryzal

— Do Paryza? — powtdrzyta Rachela, nie kryjac zdumienia.



— Tak, razem z profesorem, i to juzjutro rano. Bede potrzebowata twoje)
pomocy, Rachelo. Mam tyle do zrobienia, ze dostownie nie wiem, od czego
Zzaczac.

— A co nato papa?

— Dopoki nie wyjadg, o niczym si¢ nie dowie. Napisze do niego list, w
ktorym poinformuje go, ze wyjezdzam na pare dni, aby zastanowi¢ sie nad
moim przysztym matzenstwem. Mam nadziejeg, iz papa zrozumie, ze taki krok
wymaga rozwagi.

— Papa nigdy nie zrozumie, iz ktokolwiek moze si¢ zastanawia¢ nad czyms,
0 czym on juz od dawna zdecydowat.

— Wiem o tym, ale prawda jeszcze bardzigg by mu si¢ nie spodobata
Przeciez nie moge Sie przyznac, iz wyjezdzam do Paryza, aby spotkaé sic z
ludzmi, ktorzy potrafia prowadzi¢ interesujace rozmowy bez powtarzania w
kotko: , Tak, Wasza Krolewska Mos¢" czy ,,Nie, Wasza Krolewska Mosc".

— Masz racje, ze uciekasz — poparta siostre Rachela. — Boj¢ si¢ tylko, aby
przedwczesne odkrycie twoich planéw wszystkiego nie pokrzyzowato.

— Ja rowniez si¢ tego obawiam — przyznata Zaza. — Ale teraz musimy
pomyslec o tylu rzeczach. Ngjwazniejsze sa jednak pieniadze.

— Pienigdze! — zawolata Rachela.

— Tak, pieniadze. Nie moge pozwoli¢, aby profesor sam ptacit za wszystko.
Tym bardzigj, iz nie muszg si¢ liczy¢ z wydatkami.

— Ale my przeciez nie mamy pienigdzy!

To byta prawda. Ksi¢zniczki nie dysponowaty wiasnymi funduszami. Nawet
wtedy, gdy robity zakupy, za wszystko ptacita towarzyszaca im dama dworu.
Czasami rachunki wysytane byty do patacu i tam regulowane przez ochmistrza.

— Pieniadzel — w zamysleniu powtérzyta Zaza, a po chwili, jakby w
nagtym olsnieniu, zawolata: — Wiem, gdzie nasz ochmistrz trzyma pieniadze
nawydatki zwiazane z prowadzeniem domu: w sgjfie,

— Alez Zazo, nie mozesz ich chyba stamtad wykras¢?

— A wiasnie, ze moge!

Rachela spojrzata nania w zdumieniu.

— Mam pewien pomyst... jak sadze, bardzo dobry pomyst! — wyznata
Zaza.

— Jaki?

— Powiem ci, jesli mi si¢ powiedzie. Jesli nie, bedziemy musiaty wymyslic
cos innego. Ktdra godzina? — Spojrzawszy na zegarek stwierdzita, iz niewiele
brakuje do czwartej. — Lepig bedzie, jak teraz pdjde do hrabiego Courlanda.
PGznig moze by¢ zajety rozmowa z ojcem.



Zaza zerwatasi¢ naglei ruszytaw strong drzwi.

— Powodzenial — zawotata za nia Rachel. Zaza usmiechnetasic do siostry i
pospiesznie wyszia

z pokoju. Ponownie pobiegta korytarzem, nastepnie schodami w doét do biura
ochmistrza dworu, zastawionego solidnymi mahoniowymi meblami oraz
skrzyniami, na ktorych widniaty ksiazece herby.

Tak jak si¢ tego spodziewata, hrabia Courland, me¢zczyzna o surowej twarzy
| solidng budowie ciata, siedzial przy biurku pochtonicty praca. Widzac
wchodzaca Zaze, z widocznym ociaganiem podniost sie z krzesta.

Zaza usmiechneta si¢ do niego czarujaco.

— Przepraszam, ze panu przeszkadzam, hrabio — powiedziata — ale
chciatam spojrze¢ na bizuteric w sgifie. Wybieram wiasnie nowa suknig i
musze Si¢ zdecydowaé, czyjeg kolor bardzigg ma pasowat do szafirOw czy
raczej do szmaragdow.

Ochmistrz w milczeniu wyjat klucz z szuflady biurka i zblizyt sie do
stojacego w rogu pokoju ogromnego sejfu, wewnatrz ktorego byto mnéstwo
potek. Jedne zawieraty dokumenty oraz papiery wartosciowe, inne bizuterie
cztonkow rodziny ksiazecg. Zaza wiedziala, iz na nanizsze poéice
przechowywano monety i banknoty.

Kiedy tylko hrabia otworzyt drzwi sgjfu, Zaza wyciagneta kilka skrawkow
materiatu i zaczeta niepewnie obracac je w rekul.

— Ciekawe, ktory z nich bedzie ngjodpowiednigszy? — powiedziata do
siebie, ale wida¢ byto, iz w zaden sposdb nie moze sie¢ zdecydowac.

— Prosze sie spokojnie zastanowi¢, a ja, jesli Wasza Krolewska Mos¢é
pozwoli, powrdce do mojg pracy — odezwat si¢ hrabia Courland.

— Alez oczywiscie, hrabio. Postaram si¢, aby nie trwato to zbyt diugo —
odrzekla Zaza. Liczytanato, ze zgj¢ty praca zostawi ja w koncu sama.

Kiedy hrabia z powrotem zagi¢bit si¢ w rachunkach, Zaza zblizyta si¢ do
sgjru i otworzyta jedna ze szkatutek z bizuteria, wewnatrz ktorel znagjdowat si¢
garnitur szafirow. To byly ulubione klginoty jg matki. Zaza pamictata, jak
picknie prezentowaly si¢ natle jg jasnych wtosow i alabastrowe skory. Zaza
pomyslata, ze jg wlosy maja ten sam odcien i ze powinna chyba wybraé
turkusy, a nie szmaragdy, ktore jak zawsze powtarzat jg ojciec, nie byly zbyt
odpowiednie dla mtodej dziewczyny.

Wyijela z kasetki diadem, nastgpnie naszyjnik oraz dwie bransolety do
kompletu. Diadem byt zbyt duzy, aby mogt zmiesci¢ si¢ w inng kasetce.
Wsungla go wigc za stojace na potce pudetka z bizuteria tak aby byt



niewidoczny. Nastgpnie szybko wrzucita bransolety, broszke, kolczyki i
naszyjnik do pierwszej z brzegu kasetki, w ktorel mogty si¢ zmiescic.

Spojrzata przez rami¢. Hrabia zagtebiony w rachunkach zupetnie nie zwracat
na nia uwagi. Szybko zapetnita pusta kasetke pienigdzmi z dolnej potki. Starata
Si¢ zabra¢ banknoty o ngwyzszych nominatach dodajac jedynie troche monet,
aby mie¢ pod reka drobne pieniadze, po czym zamkngla wieczko kasetki i
podeszta do hrabiego.

To byt najbardzig krytyczny moment catego przedsiewziecia. Nie chciata
nawet myslec, co by sie stato, gdyby to, co zrobita, wyszto najaw.

Nawidok zblizajacg si¢ ksiezniczki hrabia ponownie uniost si¢ zza biurka.

— Obawiam sig, hrabio, iz nie jestem w stanie podja¢ decyzji, ktory z tych
materiatow najbardzie pasuje do szafirow mamy. Sadze wigc, iz nie bedzie pan
miat nic przeciwko temu, jesli zabiore klgnoty na gore, aby pokazac je moje
siostrze i hrabinie Glucksburg. Wprawdzie hrabina nie czuje si¢ w tgl chwili
najlepig), ale jestem pewna, iz jutro bedzie juz w stanie mi doradzi¢.

— Rzeczywiscie, styszatem, ze jest cierpiaca— przyznat hrabia.

— Szafiry beda zupetnie bezpieczne, poniewaz zamkng je na noc w moim
biurku i przyniosg tu z powrotem jutro rano.

— W porzadku, wasza wysokos¢ — odrzekt hrabia.

Niezbyt uwaznie jg stuchat. Jego wzrok utkwiony byt w lezacym przed nim
rejestrze i Zaza miatawrazenie, iz wciaz podlicza dtugie kolumny cyfr.

— Bardzo panu dzigkuje, hrabio. Jest pan niezwykle uprzemy.

Hrabia w odpowiedzi skionit gtowe i Zaza wyszia z pokoju. Gdy tylko
zamknela za soba drzwi, odetchnegta giteboko z ulga. Jednoczesnie poczuta
ogromna satysfakcje, ze wszystko tak dobrze jg poszto.

Rachela nie mogta wyjs¢ z podziwu, kiedy Zaza pokazata jg zabrane z sgjfu
pieniadze.

— Papa bedzie zbulwersowany, kiedy o wszystkim si¢ dowiel — zauwazyta
z lekiem.

— A moze hrabia nic mu nie powie. Papa z pewnoscia miatby do niego
pretengje, ze nie obserwowat mnie przez caty czas, kiedy bytam przy sgfie, lub
przynajmniej nie sprawdzit, co zabieram ze soba.

Siostry rozesmiaty si¢, uradowane z tak tatwo osiagnigtego sukcesu, po
czym Rachela zapytata:

— Coteraz, moja aroga?

— Musze si¢ zastanowi¢ nad swoja garderoba — odrzekta Zaza. — Nie
moge przeciez prosi¢ lokga, aby znidst na dét moj bagaz 1 zatadowat go do
powozu, ktdéry ma zawiez¢ mnie na stacje.



— Nie moge wyobrazi¢ sobie zdumienia stuzacych, gdybys rzeczywiscie o
cos takiego poprosita? — ze smiechem dodata Rachel.

— Bede chyba musiata zadowoli¢ si¢ tym, co wioze na siebie i co zdotam
zapakowa¢ do podrecznego bagazu — powiedziata Zaza. — W ostatecznosci
moge sobie kupi¢ stroje w Paryzu. Pomysl tylko, Rachelo, jakie to bedzie
ekscytujace! Mam juz po dziurki w nosie tych wszystkich dworskich
krawcowych, ktore tak trudno naméwié¢ na cos niezwyktego.

— Nawet sobie nie wyobrazasz, jak bardzo bym chciata wyjecha¢ z toba—
westchnela Rachela.

— Ja takze bym tego chciata ngjdrozsza — odrzekta Zaza. — Czuj¢ przy
tym wyrzuty sumienia, ze bedziesz musiala sama stawi¢ czolo calg tg
awanturze po moim wyjezdzie. Ale pamigtaj, z uporem powtarzg, iz nie masz
0 niczym zielonego poje¢cia. Nie mozna do tego dopusci¢, aby papa dowiedziat
si¢, ze bylysmy w zmowie.

— Masz racj¢ — przyznata Rachelaa — Ale bede za toba tesknita,
rozpaczliwie tegsknital

— Nie sadze, abym wyjezdzala na dtugo — odrzekta Zaza. — Wrdce
naj pozniej wtedy, kiedy skoncza mi sie pieniadze.

— A... j&sli nigdy nie wrdcisz?

— Mysle, iz wyjazd na zawsze raczej nie wchodzi w gre, ale... kto wie...
kiedy opuszcze Melhausen, wszystko jest mozliwe.

— Rozumiem, co masz na mysli — zauwazyta Rachel. — Ale nie mozesz
chyba mieszka¢ w Paryzu sama? Bedziesz musiata wyjs¢ za maz za kogos, kto
zapewne nigdy sie nie dowie, kim jestes, abo...

— Nie chcg teraz o tym mysle¢ — przerwata jg Zaza. — Marze tylko o tym,
aby sic stad wyrwac i wreszcie przekona¢ sig, jak wyglada swiat istnigacy
gdzies za scianami tg, jak to profesor nazywa, ztotg klatki, w ktore jestesmy
uwiezione.

— Uwazam, ze to bardzo trame okreslenie — witracita Rachela. — Klatka
jest pickna i bardzo drogocenna, a ludzie patrzacy na nig z zewnatrz
zazdroszcza nam, przekonani, iz nie robimy nic innego, tylko spacerujemy
ubrani w korony i gronostgie, a wszyscy dookota nisko sie¢ nam klanigja. Nie
zdaja sobie sprawy, ze to tak, jakby ciagle jadto si¢ suchy chleb bez mozliwosci
zmiany jadtospisul.

Zaza przysiadta natézku tuz obok lezacg siostry i wybuchneta smiechem.

— Och, Rachelo, uwielbiam ci¢! Zawsze potrafisz powiedzie¢ cos$
zabawnego. Ale przed chwila doprawdy przesztas sama siebie. A wigc, jak
powiedziatas, skazani jestesmy na suchy chleb. To doprawdy straszne. —



Znowu si¢ rozesmiata, po czym uspokoiwszy si¢ nieco, dodata: — Spodziewam
sie w Paryzu doskonatg kuchni, znakomitych kreméw, trufli, szampana |
ostryg.

— Bedziesz musiata znalez¢ sobie kogos, kto za to zaptaci — zauwazyta
Rachela. — Albo szybko wydasz pieniadze i nie minie kilka dni, jak zjawisz si¢
tu z powrotem!

— To byta tylko zwykta metafora — wyjasnita Zaza. — Ale musisz chyba
przyznac, ze to bedzie bardzo ekscytujaca przygoda.

— Bardzo, bardzo ekscytujaca — zgodzita sie Rachela, ale jg glos
nieoczekiwanie zabrzmiat jakos smutno i Zaza pomyslata, ze to zblizajace si¢
rozstanie ngwidocznigj tak na nia podziatato.

Teraz kiedy pociag nabrat szybkosci, Zaza rozejrzata si¢ po siedzacych w
wagonie podréznych. Zauwazyla, ze profesor, zdjawszy kapelusz, wyciera
chusteczka czoto, co z pewnoscia znaczylo, iz jest tak samo zdenerwowany jak
ona.

Zaza ditugo zastanawiata si¢ przed wyjazdem, w co powinna si¢ rano ubrac,
aby przez nikogo nie rozpoznana mogta spokojnie opusci¢ patac. Zdecydowata
si¢ na bardzo skromna suknie, prosty, lekki ptaszcz i stomkowy kapelusz, z
ktorego usuncta wszystkie ozdoby, pozostawiajac jedynie niebieskie wstazki.
Wiedziala, ze takie nakrycie glowy nosi prawie kazda mieszkanka Melhausen.
Wieczorem spakowata wszystko, co tylko mogta zmiesci¢ do torby podrézne
znaleziong w jednym ze schowkow przylegajacych do pokoju lekcyjnego.
Torba byla zniszczona i pokryta kurzem. Zaza pomyslata, iz w niczym nie
przypomina bagazu, z ktorym zwykle wyruszala w podrdz jg matka.
Prawdopodobnie zostawila ja ktéras z guwernantek, doszediszy do wniosku, iz
nie nadge si¢ juz do uzytku! Zazie udato sic w nig upchac sporo rzeczy,
poniewaz letnie suknie nie zamowaly zbyt duzo migsca. Skonczywszy
pakowanie, upewnitasie, ze torba nie bedzie dlanig za cigzka.

Teraz pozostawat tylko problem dyskretnego opuszczenia patacu. Jg atutem
byla wczesna godzina odjazdu pociagu. Miata nadzigje, iz przed szOsta rano
udasi¢ jg wymkna¢ niepostrzezenie bocznym wyjsciem. Dtugo lezata w 16zku,
nie mogac zasna¢. Przewidywala rozne przeszkody 1 komplikacje |
zastanawiata si¢, jak sobie z nimi poradzi. Jednak w rzeczywistosci wszystko
okazato si¢ znacznie prostsze, niz przypuszczata.

Kiedy przemierzata liczne korytarze bocznego skrzydta patacu, kierujac si¢
w strone kuchennego wyjscia, mijata stuzace, ktore spieszyly do swoich
obowiazkow, ale zadna z nich nie zwrocita na nia uwagi. Wydostawszy si¢ na
zewnatrz, mineta jakis dziedziniec zastawiony pustymi butelkami i roznymi



pojemnikami, o ktérego istnieniu nie miata dotad zielonego pojecia. Bez trudu
odnalazta waska uliczke prowadzaca z tylu patacu, ktora, jak Zaza sSi¢
domyslata, stuzyta jako droga dojazdowa dla dworskich dostawcéw. Droga ta
doprowadzita ja do boczng bramy wjazdowej, gdzie stato dwaoch
wartownikéw. Byli jednak tak zajeci rozmowa, ze obrzuciwszy dziewczyng
przelotnym tylko spojrzeniem, o nic jg nie zapytali.

Zanim Zaza dotarta do gtowng ulicy, skad wartownicy nie mogli jg
widzie¢, rami¢ obciazone cigzka torba podrozna rozbolato ja juz na dobre. Na
widok jadaceg w jg kierunku wolngj dorozki poczuta wigc ogromna ulge.
Kiedy pow0z si¢ zatrzymat, kierujacy konmi mezczyzna zapytat:

— Dokad chciatabys jecha¢? Jestem juz w drodze do domu.

— Czy mogtby mnie pan zawiez¢ na dworzec? — zapytata Zaza, po czym,
obawigac Si¢, ze zamierza jg odmowi¢, pospiesznie dodata: — Musze ztapac
pociag. Jesli nie zdaze, wpadne w ogromne tarapaty.

— W porzadku — burknat dorozkarz. — Wsiadgj!

Nawet nie usitowat jg pomoc przy wniesieniu bagazu i Zaza usmiechagjac si¢
leciutko pomyslata, jak inaczej do tej pory byla traktowana. Gdy tylko znalazta
si¢ w srodku, dorozkarz zaciat konie i Zaza odetchneta z ulga ze z kazda chwila
coraz bardziej oddala si¢ od patacu i ze minie co nggmnig kilka godzin, zanim
odkryja jg nieobecnosé.

Po przybyciu na dworzec Zaza stwierdzita, iz zgodnie z umowsa profesor
czeka juz na nia przy gtownym wejsciu. Nie byta pewna, czy na jg widok
ucieszylt sig, czy raczej przerazit, dopiero teraz uswiadomiwszy sobie, na co si¢
zdecydowali. Tak czy inacze, klamka juz zapadia. Profesor zaptacit
dorozkarzowi za kurs i odebrat od Zazy bagaz, po czym poszedt do kasy, aby
kupi¢ bilety.

Zaza balta sie, iz kto§ moze ja rozpoznac, ale pocieszata si¢, ze pasazerom
wyjezdzajacym wczesnym rankiem do Paryza, nawet do gtowy by nie przyszto,
ze ksiezniczka Melhausen moze podrézowaé jedynie w towarzystwie jakiegos
starszego pana. Mimo to odetchneta z ulga, kiedy na peron powoli wtoczyt si¢
pOcCiag Wypuszczajac kicby pary.

Tym razem nie bylo ani czerwonego dywanu, ani orszaku, ani adiutanta,
ktory wprowadzitby ich do krolewskig salonki. Nie byto réwniez stewarda,
ktory obstugiwatby ich przy positku, ani tez damy dworu troskliwie
zdgimujacel z nig ptaszcz. Byt tylko profesor pochtonigty bez reszty lektura
porannych gazet.

— Zrobitam to! — powiedziata do siebie Zaza i w tgf samg chwili miata
ochote krzyczec: Zrobitam to, uciektam! Jade do Paryzal



Rozdziat drugi

Podrdz do Paryza miata trwa¢ pie¢ godzin i Zaza widzac, jak pasazerowie
otwierga koszyki z prowiantem, nie mogta odzatowac, iz nie pomyslata o
zabraniu ze soba czegos do jedzenia.

Oczywiscie, profesor, ktorego mysli zdawaty si¢ krazy¢ wokot spraw ducha,
a nie ciata, nie mogt pamicta¢ 0 czyms tak prozaicznym jak jedzenie. | kiedy
mijaty godziny, narastgjace uczucie gtodu zaczeto mocno Zazie doskwieraC.
Nic nie jadta przed opuszczeniem patacu i teraz ze zdumieniem stwierdzita, ze
mysli o aromatycznej goracej kawie, ktora w tej chwili delektuje si¢ Rachela,
oraz innych wspaniatosciach przyniesionych siostrze na sniadanie, nie méwiac
juz o cieplutkich ctoissants, ktore szef kuchni piecze na potrzeby dworu
kazdego dnia

Wielki ksiaze uwielbiat wszelkie zestawy francuskich i niemieckich potraw i
dbat o to, aby nigdy nie brakowato ich na stole. W efekcie, zdaniem Zazy,
positki w patacu byty zdecydowanie zbyt obfite. Pamigtata, jak wraz z matka ze
zdumieniem obserwowata, z jakim apetytem jg ojciec i otaczaacy ¢o
dworzanie pochtanigig ogromne ilosci jedzenia, sprawiajac przy tym wrazenie,
jakby nie znali uczucia sytosci.

Ale teraz, wraz z podnieceniem zwiazanym z ucieczka, przyszio uczucie
gtodu i pragnienia, ktérego nigdy dotad nie zaznata. | kiedy pociag wjechat na
jakas wigksza stacje, nie mogac Si¢ juz opanowac, zapytata profesora;

— Czy nie mozna by tu kupi¢ cos do jedzenia?

— Jedzenia? — zdumiat si¢ profesor, jakby nigdy nie slyszat tego stowa.

— Jestem gtodna— nieSmiato powiedziata Zaza.

— Ze tez 0 tym wczesnigj nie pomyslatem! — zawolat profesor, z
przerazeniem chwytajac Si¢ za gtowe.

— Moze jednak moglibysmy co$ kupi¢ natg stacji? — powtérzyta Zaza.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ profesor i kiedy pociag si¢ zatrzymat, potozyt
swoj kapelusz na siedzeniu, jakby chciat mie¢ pewnosé, ze nikt nie zajmie jego
migjsca, po czym wybiegt na peron.

Obserwujac, jak oddala sie w kierunku budynku dworcowego, Zaza nagle
uswiadomita sobie, iz raczej to ona powinna zajaé si¢ profesorem, a nie on nia.
Od dawna wiedziata, ze profesor jest nieprawdopodobnie roztargniony, ale
wiedziata réwniez o jego szlachetnosci i wielkig zyczliwosci dla ludzi.
Bezgranicznie mu wiec ufata, wierzac, iz w razie potrzeby gotow jest dla nig
umrzec, chociaz miat petne prawo obawiac sig, ze zycie z nia moze si¢ okazac
o wiele trudnigsze.



Wigkszos¢ pasazerdw w pociagu stanowili komiwojazerowie lub sklepikarze
zmierzajacy do Paryza w poszukiwaniu nowych towarow. Wszystko, co tylko
byto bardzig atrakcyjne w Melhausen, a szczegdlnie w stolicy ksiestwa Dorne,
pochodzito z Paryza. Nie podobato si¢ to oczywiscie niemieckojezyczne
ludnosci, ktdra czesto narzekata, iz jg potrzeby nie sa w dostatecznym Ntopniu
zaspokajane. Jednoczesnie Zaza zawsze miala wrazenie, ze mieszkancy
Melhausen, z uporem godnym lepszg) sprawy, tak diugo dostosowuja to, co
francuskie, do swoich gustéw, az w koncu gubia gdzies po drodze francuski
szyk, sprawigjac, iz wszystko w ich rekach stagje si¢ nijakie, pospolite i bez
gustu. Teraz wreszcie sama bedzie mogta si¢ przekonac, jak to naprawde
wyglada.

Czuta si¢ szczesliwai ogromnie podekscytowana, ae zdawata sobie sprawe,
ze 1o, co nagniebezpiecznieisze, majajeszcze przed soba: muszaprzekroczyé
granicg. Ich paszporty wkrotce zostana poddane kontroli i jesli w patacu
odkryto juz jg znikniecie, ojciec mogt zawiadomi¢ straz graniczna, aby
zatrzymywano i sprawdzano kazda osobe w jg wieku, ktora odpowiadataby g
rysopisowi. Jednoczesnie starata si¢ pocieszy¢, ze nie ma jeszcze powodu do
niepokojul.

Pierwsza 0soba, ktora z pewnoscia odkryje jg nieobecnosé¢, bedzie stuzaca
Elenmore. Jak zwykle wejdzie o 0smej do jg pokoju, aby jaobudzi¢ i w
pierwsze chwili zapewne pomysli, ze ksigzniczka jest u swojgj siostry. Potozy
wigC przygotowana dla nig sukni¢ i bedzie spokojnie na nia czekata, zeby
pomac jg przy ubieraniu.

Zaza Starata sie nie zostawi¢ w pokoju zadnych sladéw, ktére mogtyby
wzbudzi¢ poderzenia, iz nie ma jg w patacu. List, ktéry napisata do ojca,
potozyta na stoliku w korytarzu, gdzie jak przypuszczata, ming dtugie godziny,
zanim ktokolwiek go zauwazy.

— Jezeli ktos zapyta cig, gdzie jestem — instruowata siostr¢ — po chwili
wahania odpowiedz, ze pewnie mam dzis wczesnig lekcje muzyki abo ze
jestem u papy. Nikomu nie przyjdzie do gtowy, aby to sprawdzi¢.

— Pomyslatas o wszystkim — z uznaniem zauwazyta Rachela. — Nigdy
bym nie przypuszczata, ze jestes taka praktyczna.

— Nigdy dotad nie przysztio mi do gtowy cos tak skandalicznego jak
ucieczka z patacu — ze smiechem odrzekta Zaza. — Ale pamigtasz, jak mama
czesto powtarzata: ,, Jesli uwazasz, ze powinnas cos zrobié¢, zréb to dobrze'?
Wiasnie teraz mam zamiar si¢ do tego zastosowac.

— Masz racje — zgodzita si¢ Rachela. — To bytoby okropne, gdybys data
Si¢ ztapa¢ i do tego jeszcze, zanim dotartabys do Paryza.



— Tez tak sadze — dodata Zaza.

Diugo jeszcze rozmawiaty, az Zaza uznata, ze Rachela powinna juz pojsc
spac. Opuszczajac pokdj siostry dodata:

— Kiedy juz bede w Paryzu, zrobig wszystko, aby znalez¢ jakies lekarstwo
na twoja chorobe. Styszatam, ze paryscy lekarze i francuskie medykamenty sa
najlepsze w Europie.

Mizernatwarzyczka Racheli jakby si¢ ozywita.

— Jesli tylko zngjdziesz czas, aby pomysle¢ 0 mnie — powiedziata — bede
bardzo szczesliwa.

— Oczywiscie, ze bede myslata o tobie — rzekta Zaza. — Jak mozesz w to
watpi¢? Bardzo bym chciata napisa¢ do ciebie, ale obawiam si¢, iz moze to
okaza¢ Sig¢ niebezpieczne.

— Wyobrazasz sobie, co powiedziatby papa, gdybym otrzymata widokowke
z wieza Eifflal — zawotata Kachela i obydwie zachichotaty na mysl, w jaka
furi¢ wpadtby wtedy wielki ksiaze.

Wygladajac przez okno Zaza ujrzatla wreszcie profesora, jak wracat do
wagonu niosac w jedngj rece talerz, na ktorym byta kanapka z grubym plastrem
szynki i dwa ciastka z kremem, w drugigj duzy porcelanowy kubek z kawa.

— Wszystko wyglada bardzo apetycznie! — zawotata, otwiergjac przed nim
drzwi.

— Niestety, kawe trzeba szybko wypié¢, poniewaz musze zdazy¢ zwrdcié
kubek i talerz — odrzekt profesor. — Zostawitem w bufecie kaucje.

W oczach Zazy pokazaly si¢ wesote ogniki. Jakie to zabawne, iz komus
przyszto do gtowy, ze profesor mogtby ukras¢ filizanke i talerz. Ciekawa byla,
co by ten podgrzliwy ktos powiedzial, gdyby ustyszal, ze to jedzenie tak
naprawdg przeznaczone jest dla ksi¢zniczki Marie-Celeste. Jednak w tej chwili
gtod, ktory odczuwata, byt tak dokuczliwy, iz mysl, aby nachyli¢ sie do
profesora i zartobliwie to skomentowa¢ nawet nie przyszia jgf do giowy. Z
apetytem zjadta kanapke, delektujac sie zaréwno jg smakowita zawartoscia,
jak i wspaniatym chrupiacym pieczywem.

— Czy pan takze cos zjadt? — zapytata profesora, zgarnigac z talerza
ostatnia okruszyne.

— Szczerze mowiac, nie pomyslatem o tym — powiedziat.

— Jak mozna by¢ takim nierozsadnym? — zganita go Zaza. — Umrze pan z
gtodu, zanim dojedziemy do Paryza.

— Tak, tak, naturalnie — przyznal ze skrucha. Po chwili wyciagnat z
kieszeni zegarek i sprawdziwszy, ktora jest godzina, dodal: — Zdaz¢ jeszcze
cos zjes¢, kiedy odniose te naczynia do bufetu.



Zaza szybko dopita kawe.

— Juz moze pan to zabra¢c — powiedziata — i niech pan koniecznie zje
kanapke z szynka. Jest znakomital

Kiedy profesor wybiegt z pociagu, Zaza solennie sobie obiecata, ze w
Paryzu przypilnuje, aby sie regularnie odzywiat. Bardzo si¢ postarzat,
pomyslata, i nie wyglada najlepigj. Zwrdcita uwage, ze jego twarz byta pokryta
zmarszczkami, a skora bardzo blada i niezdrowa. Co bym zrobita, gdybym go
stracita?, zadata sobie pytanie.

Wiedziala, iz gdyby tak si¢ stato, nie miataby juz z kim rozmawia¢ w patacu.
Bytaby skazana na wykonywanie bezwzglednych polecen ojcai wystuchiwanie
wciaz tych samych pouczen hrabiny Glucksburg.

Zaczynata si¢ juz niepokoi¢, czy profesor, zapomniawszy o bozym swiecie,
nie spozni Sig¢ czasem na pociag. Nagle z przerazeniem uswiadomita sobie, iz
zupetnie nie ma pojecia, gdzie maja sie zatrzyma¢ w Paryzu i jesli przyjedzie
tam sama, a profesor podazy za nia, to i tak nie bedzie w stanie go odnalez¢.
Kiedy konduktorzy zaczeli zamyka¢ drzwi wagonow, a kierownik pociagu
ruszyt wzdtuz peronu trzymajac w reku czerwona choragiewke, Zaza wpadta w
panike. Dostownie w ostatnigl chwili zobaczyta nadbiegajacego profesora.

— Ale ngjadtam si¢ strachu — powiedziata, otwiergjac mu drzwi. — Tak
diugo pana nie byto, ze pociag z powodzeniem mogt odjecha¢ bez pana.

— Ta kobieta bardzo opieszale wydawata mi pieniadze — usitowat
ttumaczy¢ si¢ profesor.

Kiedy wreszcie zatrzasnal drzwi i usiadt na swoim migscu, rozlegt sic
gwizdek, kierownik pociagu dat znak choragiewka i pociag ruszyt.

To byto dla Zazy zupelnie nowe doswiadczenie. Kiedy podrézowata z
ojcem, pociag ruszat dopiero wtedy, gdy on na to wyrazit zgode, nigdy
wczesnig. Teraz jednak ngwaznigsze byto to, ze profesor zdazyt na czas i
znéw siedziat obok nig. Usmiechneta sie¢ do niego. Nie wracata juz do tych
strasznych chwil, kiedy bata si¢, ze zostanie sama, nie chcac, aby profesor czut,
ze ma o to do niego pretensie.

Pociag zatrzymal si¢ na ostatnig) stacji w Melhausen i Zaza wygladajac
przez okno widziata na peronie zotnierzy ubranych w zielone mundury, ktére
jg ojciec uwazal za bardzo eleganckie i do ktdrych sam wprowadzit wiele
zmian.

— Teraz przekraczamy granice — powiedziatai gtosjg nieco zadrzat.

Profesor siegnawszy do kieszeni wyjat paszport nalezacy do jego bratanicy.
Dokument sporzadzony byt w formie listu podpisanego przez ministra spraw



wewngtrznych i zobowiazujacego odpowiednie stuzby do udzielenia wszelkig
pomocy i opieki pani Gabrielle Dumont, obywatel ce ksiestwa Melhausen.

Zaza przeczytata go uwaznie i teraz trzymajac dokument w reku czekata na
kontrole graniczna. Kiedy drzwi wagonu otworzyly sig, do srodka wszedh
mtody oficer, ktory rozpoczat kontrol¢ od Zazy. Wziat do reki jg paszport,
otworzyt go i spojrzat uwaznie na dziewczyne. Ngwyraznig przypadta mu do
gustu, poniewaz przez dtuzsza chwile nie spuszczat z nigf wzroku, po czym z
lekkim skinieniem gtowy, jakby w ten sposdb chcial odda¢ hotd jg urodzie,
zwrQcit jg paszport w ogdle go nie ogladajac.

— Merci, monsieur — powiedziata Zaza.

— Pani jedzie do Paryza, mademoiselle?

— Oui, monsieur.

— A wigcC zycze pani mitgl podrozy.

— Dzigkuje panu, monsieur.

Teraz oficer obgjrzat paszport profesora, po czym poszedt dalg, aby
skontrolowa¢ pozostatych pasazeréw. Co jaki§ czas odwracal si¢ jednak i
patrzy] na Zaze w taki sposob, iz nie ulegato watpliwosci, ze w catym wagonie
tak naprawde tylko ona go interesuje. Opuszczajac wagon, oficer usmiechnat
Si¢ do nigj, akiedy mu ten usmiech odwza emnita, zanim ruszyt wzdtuz peronu,
elegancko jg zasalutowat.

Zaza pomyslata, iz po raz pierwszy w zyciu mtody mezczyzna potraktowat
ja jak zwyczajna dziewczyne, a nie jak ksiezniczke, i ze to bardzo mito by¢
adorowana wyltacznie dla siebie same.

Przed odjazdem pociagu oficer ponownie przeszedt wzdtuz wagonu, jakby
jeszcze raz chciat na nia popatrzes. Swiadoma tego Zaza nie spojrzata w jego
kierunku udajac, iz bardzo jest zajcta lezaca na kolanach profesora gazeta.
Dopiero gdy pociag ruszyt, jakby pod wplywem nieoczekiwanego impulsu,
wstatai wychylitasi¢ z okna.

Tak jak sie spodziewala, oficer byl juz prawie na koncu peronu i kiedy
pociag go mijat, ponownie jg zasalutowat, a ona tym razem pomachata reka na
pozegnanie. Promienny usmiech rozjasnit mu twarz i Zaza odchodzac od okna
miata uczucie, ze zachowata sie bardzo odwaznie i bardzo niekonwencjonalnie.
Wyobrazata sobie, jak jg otoczenie byloby zgorszone tym, co zrobita, nie
mowiac juz o hrabinie Glucksburg, ktéra z pewnoscia zemdlataby z wrazenia.

Bardzo powoli, poniewaz droga biegta caly czas pod goére, pociag
wypuszczgjac kigby pary wreszcie minat granice. Byli we Francji.

Udato si¢!, pomyslata Zaza. Jestem wolnal Chciata krzycze¢ z radosci.
Podrdz miata trwaé jeszcze trzy godziny, ale zupetnie nieoczekiwanie Zaza



zapragneta, aby trwata jeszcze dtuzg. Widok z okien pociagu byt tak
fascynujacy, ze nie spieszyto si¢ jg juz tak bardzo do Paryza. Kragobraz
zmienial sie jak w kalgdoskopie. Gory o zboczach porosnietych lasami
pozostaty gdzies z tytu i teraz przed nimi, jak okiem siegna¢, ciagnely sig pola
uprawne. Zaza mogta obserwowa¢ chtopow pracujacych na roli. Niektorzy z
nich jako sity pociagowe uzywali wolow, inni koni, a jeszcze inni sty
wlasnych migsni. W dali wida¢ bylo malenkie wioski i wieze kosciotow,
zdajace Si¢ Sigga¢ nieba. Zaza wprost oczu nie mogta oderwaé z zachwytu.
Wszystko wygladato tak, jak na kolorowych obrazkach w ksiazeczkach, ktére
pamigtata z dziecinstwa.

Pociag zatrzymywat si¢ jeszcze kilkakrotnie i kiedy na jedng z wickszych
stacji zanosito sie na dtuzszy postoj, profesor ponownie wyszedt na peron, aby
przynies¢ cos do jedzenia. Zaza postanowita, iz przy pierwsze okazji, kiedy
tylko zostana sami, powie profesorowi, ze zabrata ze soba mnéstwo pieniedzy i
ze zwroci mu wszystko, cokolwiek na nia wyda.

— Musze by¢ bardzo ostrozna — powiedziata sobie. — W podrozy
wszystko moze si¢ zdarzy¢. Gdyby ktos mnie okradi, znalaztabym si¢ w
prawdziwym ktopocie. — W tym momencie przyszio jg na mysl, ze na ogot
ludzie nie woza przy sobie wickszej gotdwki, lecz korzystaja z przekazow
bankowych, ktore z pewnoscia sa 0 wiele bezpiecznigjsze.

Chciata zapyta¢ profesora, co o tym sadzi, ale doszta do wniosku, ze musi
poczekac, az zostana sami. Dopiero w potowie drogi do Paryza wysiadto trzech
jadacych z nimi pasazerOw i w wagonie oprocz Zazy i profesora pozostat tylko
jeden starszy mezczyzna, ae ten siedziat w odlegtym koncu wagonu i zdawat
Si¢ pograzony w gicbokim $nie.

Teraz Zaza uznata, ze moze wreszcie swobodnie z profesorem porozmawiag.
Nachylita si¢ wigc w jego strong i cichutko zapytata:

— Prosze mi powiedzie¢, profesorze, jakie ma pan plany po przyjezdzie do
Paryza?

— Wystatem weczorg] telegram do mojego przyjaciela, w ktorym go
poinformowatem, ze przyjezdzam w dniu dzisigszym z jeszcze jedna 0sobg —
odrzekt. — Zarezerwuja dla nas pokoje w hotelu przy ulicy Saint-Honore. W
tym wlasnie hotelu zngduje si¢ cafe, gdzie zawsze spotykaja Sie¢ moi
przyjeciele,

— W jakim celu si¢ tam spotykaja? — zapytata Zaza.

— Aby ze soba rozmawia¢, wymienia¢ poglady i robi¢ plany — odrzekt
profesor. — To jest nasz klub dyskusyjny, ktéry nazywamy ,La Révolte des
Coeurs'.



— Bunt serc — powtdrzyta Zaza. — To brzmi doprawdy wspaniale.

— Mowimy sercem, czujemy sercem i walczymy sercem — z satysfakcja
dodat profesor.

— Czy sadzi pan, ze panscy przyjaciele mnie przyjma?

— Oczywiscie! Zaakceptuja kazdego, kogo ja przyprowadze — oswiadczyt
profesor.— Ale pamictaj, ksigzniczko, ze beda ci¢ uwazali za moja bratanice.

— Tak — przyznata Zaza. — Nie wolno mi o tym zapomniec, jak rowniez o
tym, ze powinnam si¢ do pana zwracac ,, stryju Francois'.

— Bede tym ogromnie zaszczycony — rzekt profesor.

Oczy Zazy zal$nity, kiedy po chwili dodat:

— Poznamy prawdziwa wolnos¢! Wolnos¢ rowniez dla kobiet! Nareszcie,
ksi¢zniczko, zrozumiesz to, 0 czym przekonywatem ci¢ od tak dawna.

Profesor méwit z coraz wickszym ozywieniem i Zaza przystuchujac si¢ mu z
zapartym tchem, czula, iz jg réwniez udziela si¢ ten peten niezwyklego
uniesienia nastréj. Wydawato sie jg, ze $ni. Obawiata sie tylko, iz w pewne
chwili ten sen si¢ skonczy i wszystko bedzie tak jak dawnigj. Znowu powroéca
tchnace nuda dni w patacu, urozmaicane jedynie rozmowami z profesorem,
kiedy hrabina Glucksburg zapadata w drzemke.

Ponownie za¢la si¢ wygladaniem przez okno, podczas gdy profesor
pograzyt si¢ w lekturze jakichs dokumentéw. Po pewnym czasie ztozyt je |
schowat w jednym ze swoich neseserow.

— Zblizamy si¢ do Paryza — ozngjmit. — Ciekaw jestem, czy ktorys z
moich przyjaciot wyjdzie po mnie na dworzec. Ale raczg to mato
prawdopodobne. Wszyscy beda czekali namnie w ,,Cafe" des Champs' i to, jak
Sadze, z duza niecierpliwoscia.

Wstat, aby zdja¢ z potki bagaz, gdzie, jak Zaza zauwazyla, znajdowaly sie
rowniez jego skrzypce, i w tegj samej chwili rozlegt si¢ straszliwy huk. Wagon
gwaltownie si¢ zakotysat i profesor upadt na podtoge, a spadajacy z gory kufer
przygniétt mu nogi.

Okrzyk przerazenia wyrwat si¢ z ust Zazy. Poczuta, jak jakas straszna sita
pchaja do przodu, ale mimo to udato si¢ jg unikna¢ upadku. | kiedy w koncu
zdata sobie sprawg, co si¢ naprawde wydarzyto, ustyszatajek profesora. Gdzies
z zewnatrz dobiegl ja odgtos uchodzace gwaltownie pary, wotanie ludzi i
przerazliwy krzyk kobiety.

Kiedy wagon stanal na dobre, Zaza podniosta si¢ szybko i uwolnita noge
profesora.

— Czy nic sig panu nie stato? — zapytata z niepokojem.



Podniosta lezace na ziemi torby i postawita je na siedzeniach. W chwili
jednak, gdy wyciagneta do profesora rece, aby mu pomoc wstaé, ponownie
ustyszata jek.

— Pan jest ranny! — zawotata.

— To kostka— wyszeptat. — Pewnie skrecitem ja podczas upadku.

— Nie sadzi pan, ze to moze by¢ ztamanie?

— Nig, nie. To z pewnoscia nie jest ztamanie — zapewnit ja profesor — ae
noga bardzo mnie boli. Pomdz mi usiasé.

Wyrwany gwaltownie ze snu starszy mezczyzna, wzburzony, wotat po
niemiecku:

— To skandal! Takie wypadki nie powinny mie¢ migjscal Ci Francuzi nie
potrafia nawet poprowadzi¢ gtupig linii kolgoweg. — Nikt jednak nie
przytaczylt si¢ do jego narzekan.

Zaza, widzac, ze profesor bardzo cierpi, ostroznie pomogta mu usias¢ i
wyciagna¢ obolata noge. Zastanawiala sie, czy w tg sytuacji w ogéle mozna
bedzie zdjac z nig but.

Profesor wygladat zatosnie. Ubranie miat zakurzone, a kapelusz brudny i
pomicty. Zaza pomyslata, iz gdyby akurat w tym momencie, kiedy nastapita
kolizja, profesor nie podniost si¢ z migjsca, z pewnoscia nie przytrafitoby mu
Si¢ to nieszczescie. Alew tg chwili takie rozwazania nie miaty juz sensul.

— Jak si¢ pan czuje? — zapytata.

Zauwazyta, ze jest bardzo blady i dziwnie milczacy. W pewngj chwili
przytozyt reke do sercai stabym gtosem wyszeptat:

— Siegnij, proszg, do mojg kieszeni. Powinna tam by¢ butelka z
lekarstwem. Poda] mi kilka kropli i za chwile wszystko bedzie dobrze.

Zaza W panice Siegneta do jego kieszeni i znalazta malenka buteleczke.
Chciata mu ja poda¢, ale doszta do wniosku, ze jest zbyt staby, aby mogt ja
utrzyma¢ w reku. Kiedy zdj¢ta zakretke, zauwazyta kroplomierz. Nabrata do
niego troche ptynu i powiedziata:

— Prosze¢ otworzy¢ usta.

Gdy profesor spetnit jg prosbe, nalata mu najezyk parg kropel.

— Czy to wystarczy? — zapytata.

Nie byt w stanie jg odpowiedzie¢. Skinat tylko glowa i Zaza usiadta przy
nim obserwujac go z niepokojem. Po chwili z policzkéw profesora ustapita
blados¢ i powrdcito naturalne zabarwienie skory.

Mineto kilka minut, podczas ktorych Niemiec przez caly czas gtosno
wyrzekat. Teraz, wychyliwszy si¢ przez okno, wotal do biegnacych wzdtuz
pociagu ludzi, chcac sie¢ dowiedziec, co si¢ stato.



— Jak si¢ pan czuje? — zapytata profesora Zaza.

— Trocheg lepigg — odpowiedziatl prawie juz normanym gtosem. — To
wszystko z powodu serca. Ale dopdki mam przy sobie krople, nic ztego nie
moze mi si¢ przytraficé.

Zaza odetchneta z ulga. Schowata buteleczke z lekarstwem do kieszeni
profesorai podeszta do okna.

— Muszg zobaczy¢, co si¢ stato — powiedziata. Wychylita si¢ w kierunku
lokomotywy, gdzie stalo mnéstwo krzyczacych i gestykulujacych ludzi,
podczas gdy ogromne kicby wydobywajace sie z sykiem pary zdawaly si¢
wskazywag, iz stoja tam dwie lokomotywy.

— Wygladato na kolizje dwdch pociagow — rzucitaw strong profesora.

— Tak wiasnie myslatem — odrzekt.

Zaza zauwazyta jakiegos wyzszego urzednika kolel i towarzyszacych mu
mezczyzn, idacych wzdtuz pociagu, ktorzy zatrzymywali si¢ przy kazdym
wagonie pytaac, czy nikt nie ucierpiat podczas wypadku.

Poczekata, az podeda blize | wtedy powiedziata:

— Jest tu pewien dzentelmen z bolesnym urazem nogi. Moze znalaztby si¢
lekarz, ktory udzielitby pomocy.

Urzednik w mundurze kolegjarza spojrzat w kierunku lokomotywy, jakby si¢
spodziewat, iz w ttumie stojacych tam osob powinien by¢ lekarz.

W tg samegj chwili jakis mezczyznaw cywilnym ubraniu odezwat si¢;

— Moze ja mégtbym w czyms pomoc? — Wzrok niezngjomego, kiedy
spojrzat na Zaze, byt tak wymowny, iz dziewczyna odniosta wrazenie, ze
podobnie jak oficerowi na poprzednig stacji, po prostu mu si¢ spodobata i
dlatego zaofiarowat swoja pomoc. Ale poniewaz z wdzigcznoscia przyjetaby w
tg chwili pomoc od kazdego, usmiechnela sie¢ do niego i niezngomy
wspiawszy si¢ po schodkach, wszedt do wagonu. Teraz wydawat si¢ Zazie
znacznie wyzszy niz wtedy, gdy stat na dole przy oknie pociagu. Doszedtszy do
whniosku, iz nie powinna ukrywaé, jak bardzo sie czuje bezradna, powiedziata
po prostu:

— To jest mQj stryj. Obawiam si¢, ze ztamat noge w kostce, i dlatego
chciatabym skonsultowac si¢ z lekarzem.

— Jestem pewien, ze to tylko zwichnigcie — szybko dodat profesor.

— Niemnigj jednak sadzg, ze bardzo pan cierpi — zauwazyt niezngjomy.

— To prawda — przyznat profesor. Kiedy usitowal poruszy¢ chora noga,
nagty grymas bolu wykrzywit mu twarz.

Zaza z przerazeniem zawotata:



— Prosze sie nie rusza¢! — Po czym zwracgjac si¢ do nieznaomego,
bezradnie zapytata: — Co robi¢? Jak dostac si¢ stad do Paryza?

— Wiasciwie to juz Paryz — odrzekt mezczyzna. — | jedyne, co mogtbym
w tg chwili dla panstwa uczyni¢, to sprowadzi¢ powdz, ktory was zawiezie,
dokad zechcecie.

— Zrobi to pan? — zapytata Zaza. — To bytoby niezwykle uprzejme z pana
strony.

— Jestem pewien, ze nie bedzie z tym ktopotu. — odpart mezczyzna. —
Prosze tu spokojnie czeka¢ i catkowicie zdac si¢ na mnie.

Sadzac po tym, jak nania patrzyt, Zaza nie miata watpliwosci, ze ten mtody
cztowiek zrobi dla nig wszystko, co tylko mozliwe. Juz sobie wyobrazata, co
by powiedziala jg siostra, widzac, jak znakomicie radzi sobie z mezczyznami,
gdy jest z dala od surowych rygoréw patacu.

Tymczasem niezngjomy opuscit juz wagon i Zaza podniosta sig, aby
zamkna¢ zanim drzwi. Kiedy wychylita si¢ przez okno, powiedziat do nig:

— Nie sadzi pani, iz zanim odejdg, dobrze bytoby, gdybysmy si¢ sobie
przedstawili? Nazywam si¢ Pierre Beauvais.

— Mg stryj, to profesor Dumont — odrzekta Zaza.

— A pani? — zapytal niezngomy. Wida¢ bylo, ze bardzo chce si¢
dowiedzie¢, kim onajest.

— Nazywam si¢ Zaza Dumont — odparta z usmiechem.

— Dzigkuje pani, mademoiselle — rzekt Pierre Beauvais. — Wrocg, jak
tylko uda mi si¢ zatatwi¢ powoz. Obawiam si¢ tylko, ze wielu pasazerow
wpadto naten sam pomyst.

— Mogge jedynie polega¢ na panu, monsieur — szepneta Zaza.

Usmiechnat si¢ do nigj, a ona jakis czas jeszcze obserwowata go, jak idzie
wzdtuz kolegjowego nasypu. Byt dosy¢ niezwykle ubrany, jednak zastanowito ja
iz nie miat na gtowie kapelusza. By¢ moze, myslata, ulegt zniszczeniu, albo tez
zawieruszyl si¢ gdzies w czasie niedawng kolizji. Uwazala poza tym, ze
ubranie, jakie mial na sobie, pasowato do paryskich artystow, ale nie wiozytby
go zaden dzentelmen, ajuz z pewnoscia nie ci, ktorych spotykata w patacu.

— Moze jest impregonista — pomyslata. — Jakiez to bytoby ekscytujace,
gdyby po tym, co profesor opowiadal jg o0 impregonistach, wiasnie teraz
mogta pozna¢ jednego z nich. Nagle, przypomniawszy sobie o ciazacym naniej
obowiazku, szybko odwrdcita sie od okna i usiadta obok profesora.

— Ten uprzegmy miody cziowiek, pan Pierre Beauvais, poszedt poszukac
powozu, ktory mogtby nas zabra¢ do Paryza — ozngmita. — Mysle, iz moze



to drogo kosztowa¢. Ale prosze sie¢ nie martwi¢, poniewaz zabratam ze soba
duzo pienigdzy.

Mowita caly czas szeptem, jakby sie obawiata, ze ktos moze ich podstucha,
chociaz w tg czesci wagonu byli zupetnie sami.

— To doskonale — zauwazyt profesor. — Mam jednak tyle pienigdzy, iz
wystarczy dla nas obojga.

— Nie moge si¢ zgodzi¢, aby pan ptacit za mnie — odrzekta Zaza. — Kiedy
poczuje Si¢ pan nieco lepig, opowiem panu, W jaki sposdb zdobylam te
pieniadze, i jak to Si¢ stato, ze nikt w patacu niczego nie zauwazyt.

— Moja noga z pewnoscia bedzie jutro w porzadku — oswiadczyt profesor.
— Nie moge przeciez chorowaé, szczegolnie teraz, kiedy jestem w Paryzu z
toba, ma princesse.

— Szal — Zaza potozyta mu palec na ustach. — Nie wolno panu tak mnie
nazywac¢. To niebezpieczne. Jestem panska bratanica i nazywam si¢ Gabrielle,
zrozumiano? Ale poniewaz sama obawiam si¢, iz moge Si¢ pomyli¢, prosze
mnie nazywa¢ Zaza, tak jak méwi do mnie moja siostra.

— Zaza — powtorzyt profesor z ming dziecka, ktore za wszelka ceng stara
Si¢ Co$ zapamigtac.

— Zaza Dumont. Mysle, ze to brzmi catkiem sympatycznie. — rozesmiata
sie. — Niech mi bedzie wolno powiedzieg, ze czuj¢ Si¢ ogromnie zaszczycona,
Iz moge Sie¢ uwazad za panska bratanice. Mam tylko nadzige, ze nie sprawie
panu zawodu.

— To ja czuje¢ Sie zaszczycony — odrzekt profesor i Zaza wyczuta wjego
gtosie cos, co wskazywato, jak bardzo go poruszyly jg stowa.

— Miec ciebie, ksigzniczko, przy sobie — ciagnal — i by¢ w Paryzu, to tak
jak osiagniecie Eldorado, ktore przez tyle lat bylo jedynie mirazem na
horyzoncie moich pragnien.

Mowiac to, ujat jg dion i ucatowat z ngjwyzszym uwielbieniem.

— Moja ngjlepsza, moja ngjwspanialsza i najbardziej obiecujaca uczennico
— rzekl tamiagcym Si¢ ze wzruszenia gtosem. — Paryz, stolica nauki, kultury i
wolnosci nareszcie stoi przed toba otworem.

Jadac w staromodnym powozie z profesorem siedzacym tuz obok nig i
Pierreem Beauvais naprzeciwko, Zaza nie potrafita ukry¢é zmieszania widzac
oczy mtodego mezczyzny utkwione w nig z takim zachwytem, z jakim nikt
dotad na nig nie patrzyt. Byta mu jednak tak wdzieczna zato, co dla nich zrobit,
iz nie mogta czu¢ si¢ dotknigta czymkolwiek, co mowit czy robit, wiedzac
ponadto, ze sama z pewnoscia by sobie z tym wszystkim nie poradzita.



Pierre Beauvais wraz z innym jeszcze mezczyzna zaniesli profesora do
stojacego w dosy¢ duze odlegtosci powozu. Natomiast trzeci mezczyzna zajat
si¢ ich bagazem. Zaza zastanawiata si¢, czy nie powinna da¢ mu napiwku, ale
nie bardzo wiedziata ile. |1 kiedy wahata si¢, jak ma postapi¢, zauwazylta, iz
Pierre Beauvais juz ja w tym wyreczyt. Solennie wtedy sobie obiecata, ze przy
najblizszg) okazji musi mu to wszystko zwroci¢, chociaz nie miata watpliwosci,
iz wcale nie bedzie to tatwe.

Kiedy wreszcie uwolnili si¢ od ttumu natretnych posrednikow oferujacych
im swoje ustugi, pow0z ruszyt z migjsca, Pierre Beauvais nachyliwszy si¢ do
profesora powiedziat:

— Prosz¢ mi wybaczy¢, monsieur, ale gdy podat pan adres ,Hotel des
Champs"’, bytem ciekaw, czy istnige jakis szczegdlny powdd, dla ktérego
zdecydowat pan tam witasnie si¢ zatrzymag.

Profesor, ktory przez caly czas bardzo cierpiat i byt w dosy¢ ponurym
nastroju, spojrzat naniego podejrzliwiei zapytat:

— Dlaczego to panainteresuje?

Pierre Beauvais przez chwilg jakby si¢ wahat, po czym starannie dobiergac
stowa, powiedziat:

— Interesuja mnie raczej ludzie, ktorzy zbiergja si¢ w ,, Cafe des Champs'.

Profesor nagle si¢ ozywil i po raz pierwszy z wyraznym zaciekawieniem
spojrzat na swego rozmowce. Siedzacy przed nim mtody mezczyzna ubrany byt
w aksamitng marynarke oraz czarne spodnie, pod szyja zamiast krawata miat
zawiazana kokardg, a obok niego na siedzeniu lezat czarny, pilsniowy kapelusz
z ogromnym rondem.

— Czy ktos z panskich przyjaciot jest bywalcem ,, Cafe des Champs'? —
zapytat po chwili.

— Niestety, nie. Znam ten lokal jedynie ze slyszenia — odrzekl Pierre
Beauvais. — Bardzo bym chcial pozna¢ ludzi nalezacych do ,,La Revolte des
Coeurs'.

— A wigc jest pan symbolista! — zawotat uradowany profesor. — Sadzac
po panskim wygladzie, od razu mozna byto si¢ tego domysli¢. Jaki to jednak
niezwykty zbieg okolicznosci, ze to wiasnie pan nas wyratowat.

Wyciagnat do niego reke i kiedy Pierre Beauvais ja uscisnat, profesor dodat:

— Witgj, moj synu! Witaj w kregu ludzi, ktorzy walcza o wolnosé serc |
umystow!

— Jestem szczesliwy, ze mogtem pana poznat, monsieur, — rzekt Pierre
Beauvais. — Moim ngwickszym marzeniem byto, aby ,, Les Coeurs' zechcidli
mnie przyja¢ do swego grona.



— Zrobia to na pewno, kiedy si¢ dowiedza, ze jestes moim przyjacielem —
zapewnit go profesor. — Przyjma ci¢ z otwartymi ramionami, poniewaz masz
dusze samarytanina i wyzngesz idealy, ktére sa takie same jak moje i
oczywiscie mojg bratanicy Zazy.

— Czy mademoiselle jest takze symbolistka? — ze zdumieniem zawotat
Pierre Beauvais.

— Mam nadzigjg, ze nia bgde — szybko dodata Zaza, uprzedzaac
odpowiedz swego opiekuna.

Profesor, jakby nie byt zachwycony tym, co ustyszat, powiedziat:

— To dziecko to moja ngjlepsza uczennica. Jest madra, spostrzegawcza |
bardzo odwazna. A to, ze urodzita si¢ kobieta, nie moze jg przeszkodzi¢ w
poznawaniu rzeczy nowatorskich i postepowych.

Pierre Beauvais spojrzat na Zazg tak, jakby chciat powiedzieg, iz kobieta tak
pigkna jak ona, wcale nie potrzebuje by¢ madra. Zaza natomiast bardzo chciata
zaimponowa¢ mu swoja inteligencja ale jego spojrzenie oniesmielito ja do tego
stopnia, ze przez dtuzszy czas unikata jego wzroku.

Tymczasem profesor, zapomniawszy o bolu, zaczat diuzszy wywdd na swoj
ulubiony temat. Mowit o uwolnieniu spoteczenstwa od rzadéw burzuazji, o
nowej konstytucji i prawach cziowieka.

— To, do czego dazymy — grzmiat — jest zaprzeczeniem zycia dzisigjsze)
klasy srednigj, tak wymownie przedstawionego na obrazach Renoira czy
Degasa.

Zaza spojrzata na niego ze zdumieniem, poniewaz sadzita dotychczas, ze
profesor ceni impregonistow za ich nowe podejscie do sztuki, ktére byto
przeciez jawnym buntem przeciwko krolujacemu na salonach i w Akademii
konserwatyzmowi.

— Nie odpowiada nam rowniez — ciagnat — krzykliwa wulgarnosé
obrazéw nigakiego Toulouse-Lautreca.

— Czego wiec chcemy? — zapytal Pierre Beauvais.

— Chcemy zbudowaé nowy swiat; swiat, w ktorym o wartosci cziowieka
decydowac beda nie pieniadze, ale przymioty ducha

Zaza z rozbawieniem obserwowata, jakim zaskoczeniem dla Pierre'a
Beauvais byly nie tylko poglady profesora, ale réwniez sposob, w jaki je
wypowiadat. Tak czesto stuchata przemdéwien swego nauczyciela, ze zdazyta
si¢ juz do nich przyzwyczai¢. Rozumiata jednak, ze ktos taki jak Pierre
Beauvais miat prawo uznac je za niezwykte.

Ponownie pomyslata, jakie to szczescie, ze 10s postawit tego cziowieka na
ich drodze. Z podziwem obserwowata, jak znakomicie sobie ze wszystkim



radzit. Na przyktad utozyt tak czes¢ bagazy, aby noga profesora znalazia
oparciei aby podroz do hotelu byta dla chorego jak nggmnig uciazliwa.

— Czy masz gdzie zatrzymaé¢ si¢ w Paryzu? — zapytat profesor, nagle
przechodzac od spraw wzniostych do rzeczy najzupetniel banalnych.

— Jeszcze o tym nie myslatem — odrzekt z usmiechem Pierre Beauvais. —
Kiedy zawiozg panstwa na migsce, rozejrze si¢ zaczyms dlasiebie.

Profesor wykonat nieokreslony ruch reka.

— Dlaczego nie miatbys zatrzymac si¢ w, Hotel des Champs'? — zapytat.
— Nie ma tam wprawdzie luksusdw, 0 czym nie musze ci¢ przekonywac, ale z
pewnoscia jest czysto i dobrze daja jes¢. Czegoz potrzebawiece?

— Nie chciatbym panstwu si¢ narzuca¢ — odpart Pierre Beauvais.

— Nie ma mowy o zadnym narzucaniu. Jestes przeciez jednym z nasi tylko

tosie liczy.
— Gdyby pan byt na tyle uprzegmy i zechciat zarekomendowa¢ mnie nie
tylko w hotelu, ale réwniez w ,La Revolte des Coeurs’ — wtracit Pierre

Beauvais — bytbym panu dozgonnie wdzig¢czny.

Wprawdzie méwit do profesora, ale caly czas patrzyt na Zaze, jakby chciat
powiedzie¢, ze moze zatrzymacé sie wszedzie, byleby tylko onatam byta.

Rozpakowujac si¢ w malenkim pokoiku, ktorego okna wychodzity na ulice
Saint-Honore, Zaza pomyslata, iz jeszcze nigdy nie czuta si¢ taka szczesliwa
By¢ moze sprawit to entuzjazm profesora i niezwykla atmosfera miasta, o
ktorym od tak dawna marzyta, a moze obecnos¢ Pierreéa Beauvais |
swiadomos¢, ze w kazdg chwili moze liczy¢ najego pomoc.

Musiala przyznac, ze sposob, w jaki im te pomoc okazywal, zrobit na niej
duze wrazenie. Kiedy tylko powéz zatrzymat si¢ przy hotelu, Pierre Beauvais
natychmiast udat sie na poszukiwanie odzwiernego, ktory pomogt mu wniesé
profesora do jego pokoju, mieszczacego Sie na trzecim pietrze. Pokdj byt
skromnie umeblowany, ale panowata w nim wzorowa czystos¢, a tozko
sprawiato wrazenie wygodnego.

— Jesli wolno mi pani cos zaproponowaé, mademoiselle — rzekt Pierre
Beauvais — to prosze pojs¢ teraz do pokoju i rozpakowaé swoje rzeczy, a
tymczasem ja pomoge profesorowi potozy¢ sie do tézka. Postaram sie rowniez
zdoby¢ w recepcji nazwisko i adres lekarza i albo sam go sprowadze, albo posle
kogos z prosba, aby zjawit si¢ tu jak najszybcig.

— Czy jest pan pewien, ze da sobie z tym wszystkim rade? — zapytala
Zaza.

W tg chwili dotarto do nigj, w jakig niezreczng sytuacji by si¢ znalazia,
gdyby sama musiata poméc profesorowi rozebraé sie i polozyé. Byla



przekonana, iz profesor, pamigtajac kim naprawde byla, nigdy by si¢ nato nie
zgodzit, co z pewnoscia wzbudzitoby podejrzenia obstugi hotelows.

Tymczasem Pierre Beauvais zgjat si¢ profesorem, a Zaza poszia do swego
pokoju, ktéry znadowal si¢ po drugig stronie Kkorytarza, i zaczela
rozpakowywaé¢ swoj bagaz. Nigdy wczesnigi sama si¢ nie pakowata i teraz ze
smutkiem stwierdzita, ze wczorg zrobita to tak nieumigetnie, iz wickszosé
sukienek wygladata dosy¢ zatosnie. Poza tym okazalo si¢, ze zapomniata o
wielu niezbednych rzeczach. Z ulga wigc wyje¢ta z dna torby plik banknotow,
ktore zabrata z patacowego sgfu, i postanowita jak najszybciej dowiedziet sie
od Pierre'a Beauvais, ile zaptacit za powoz, i zwroci¢ mu napiwek, jaki wreczyt
woznicy.

Nigdy nie miata do czynienia z pieniecdzmi, nie wiedziala, ile co kosztuje,
jaki si¢ daje napiwek, ile powinna mie¢ przy sobie gotéwki. Teraz obawiatasig,
1z jesli zostawi pieniadze w pokoju, ktos moze je ukras¢. Chciata porozmawiaé
0 tym z profesorem, ale poniewaz byt taki cierpiacy, uznata, ze nie powinna
zawraca¢ mu gtowy. Kiedy zakonczyta rozpakowywanie rzeczy i zastanawiata
Si¢, €O jeszcze mado zrobienia, ustyszata pukanie do drzwi.

— Kto tam? — zapytata.

— Toja, Pierre Beauvais.

Pospiesznie podeszta do drzwi i otworzyta je.

— Profesor ma si¢ niezle i lezy juz w t6zku — ozngimit. — Postatem
rowniez po lekarza, niestety nie wiem, kiedy si¢ zjawi. Nie sadze jednak, aby to
byto ztamanie, chociaz nogaw kostce jest bardzo spuchnicta.

— Skad pan to moze wiedziec?

— Prawde mdwiac, nie mam nic wspolnego z medycyna, ale widziatem
wiele peknie¢ i zZtaman | jestem prawie pewien, ze pani stryj po prostu skrecit
noge. WKkrotce wszystko bedzie dobrze. Zimne kompresy i odpoczynek to
jedyny lek, jakiego mu w tgl chwili potrzeba.

— Bedzie mu przykro, ze nie zobaczy Si¢ z przyjaciotmi.

— Myslg, iz chyba beda mogli go odwiedzi¢ w pokojul.

— Oczywiscie! — zawotata Zaza. — Dlaczego sama o tym nie pomyslatam?
Moze pan by si¢ z nimi skontaktowat. Wiasciciel hotelu albo ktos z obstugi z
pewnoscig wiedza, kim oni sa i gdzie ich znalez¢?

— Prosze zda¢ sie na mnie — rzekt Pierre Beauvais. Mowit tak
przekonywajaco, ze Zaza uczynitato bez zastrzezen.

— Chciatabym goraco panu podzickowat za wszystko, co pan dla nas
uczynit — powiedziata — i prosze, aby... przyjal pan pieniadze, ktore wydat
pan na powaoz i napiwki.



Poczuta si¢ ogromnie niezrecznie i jg twarz nagle oblat rumieniec. Nigdy
wczesnig nie rozmawiata z mezczyzna o pieniadzach i bardzo ja to wytracito z
rownowagi, chociaz nie miata wiasciwie pojecia dlaczego?

Pierre Beauvais zdawat si¢ takze zaktopotany.

— To naprawdg drobiazg — odrzekt.

— Ale ja nie moge pozwoli¢, aby pan ptacit za nas... Mojemu stryjowi to
rowniez by si¢ nie spodobato — zauwazyta Zaza. — Nie ma sensu udawag, ze
jest pan zamozny, skoro zatrzymat si¢ pan w takim tanim jak ten hotelu.

— Niczego nie udge¢ — odpart Pierre Beauvais. — Nie sadzi pani, iz
powinienem raczej porozmawia¢ o tym z pani stryjem, kiedy poczuje si¢ lepig?

Zaza zbyt pozno zrozumiata, iz jesli chciata uchodzi¢ za bratanice profesora,
jemu powinna zostawi¢ wszystkie sprawy finansowe i ze posiadanie przez nia
wiasnych pienigdzy jest w tg sytuacji w najwyzszym stopniu podejrzane.

Btyskawicznie jednak znal azta wyttumaczenie.

— Zdaje sobie sprawe — powiedziata— ze kobiety, szczegdlnie wtedy, gdy
Sa W towarzystwie mezczyzny, na ogot niewiele maga do czynienia z
pienicdzmi. Ale profesor jest taki roztargniony, ze czg¢sto zapomina O
przyziemnych sprawach. — Rozesmiata si¢ leciutko i méwita dalg: — Bez
przerwy zapomina 0 jedzeniu, a kiedy mysli o muzyce abo o swoim
ukochanym symbolizmie, swiat dlaniego nieistnige.

— Moge to zrozumie¢ — witracit Pierre Beauvais — i wyobrazam sobie, ze
to spotkanie ma dla niego duze znaczenie.

— Ogromne! — przyznata Zaza. — Tak bardzo si¢ cieszyt z tg) wyprawy do
Paryza i ze zobaczy przyjaciot. Jakie to bytoby smutne, gdyby musiat leze¢ w
t6zku.

— Prosze sie nie martwi¢ — witracit Pierre Beauvais — zgme Si¢
wszystkim. Jezeli tylko profesor zechce zg$¢ na dot, natychmiast go tam
zaniose. By¢ moze, bedzie to nawet lepsze wyjscie niz zapraszanie gosci do
jego pokoju. Przypuszczam, ze brak by mu bylo muzyki, gwaru gtosow,
smiechu i kawiarnianego gwaru, no i oczywiscie dobrego jedzeniai wina.

— Pan tak doskonale wszystko rozumie — wtracita Zaza— tylko... niewielu
ludzi... to potrafi.— W tej chwili pomyslata o swoim zyciu w patacu.

— Dlaczego tak pani mowi? — zdziwit sic Pierre Beauvais. — Ci, ktorzy
pania otaczaja, z pewnoscia potrafia pania zrozumie¢, mademoiselle Zaza, a
przynajmniej o to si¢ starga.

— To nietakie proste, jak si¢ panu wydaje — odrzekia.

— Zastanawiam si¢ — zmienit temat Pierre Beauvals — czy po tych
wszystkich przej$ciach, jakie mamy za soba, jest pani tak samo gtodnajak ja



Oczy Zazy wyraznie ozywity sie.

— Rzeczywiscie, jestem — przyznata — ale uwazam, iz rozsadnig bedzie
poczeka¢ nakolacje.

— Z tego co przed chwila powiedziat pani stry] — rzekt Pierre Beauvais —
zrozumiatem, ze jego przyjaciol nie nalezy spodziewac Si¢ wczesnig niz 0
dziewiateg.

— Dopiero o dziewiatej! — z przerazeniem zawotata Zaza.

— W tg sytuacji uwazam — ciagnat Pierre Beauvais — ze przydatby sic
nam jakis lekki positek, powiedzmy szklaneczka wina, omlet i filizanka kawy.
P6znig moglibysmy juz spokojnie czekac, az profesor i jego przyjaciele zbiora
Sie w cafe.

— Mysli pan, ze mozemy to zrobi¢? — zapytata Zaza.

— Dlaczego nie? — odrzekt. — Woystarczy, ze przyjmie pani moje
zaproszenie.

Zaza nagle zdata sobie sprawe, iz z tego rodzaju zaproszeniem spotyka Sie
po raz pierwszy w zyciu. W pierwsze) chwili mysl, ze znalaztaby si¢ sama w
towarzystwie mezczyzny, ktdrego dopiero co poznata i ktéremu tak naprawde
nie zostata nawet przedstawiona, byta do tego stopnia oburzgjaca, iz chciata mu
odméwi¢. To, co ten cztowiek proponowat, nie miescito si¢ jgf po prostu w
glowie. Natychmiast jednak uswiadomita sobie, ile w jg zyciu si¢ zmienito.
Przede wszystkim byla wolna, wolna od konwenansow i etykiety dworskie).
Mogtarobi¢ to, na co miata ochotg. Podj¢ta decyzje.

— Bardzo panu dzickuj¢ za zaproszeniel — powiedziala — Z
przyjemnoscia z niego skorzystam. Ale nagjpierw musze zobaczy¢ si¢ ze stryjem
| poinformowa¢ go, jakie mamy plany.

— Bede wicc czekat na pania na dole. Usmiechnat sic do nig i wyszedt z
pokoju. Zaza czuta, jak jg serce mocno bije, jakby przerazone tym, na co si¢
przed chwila zdecydowata.

Kiedy wrocita do sypiani, wyjeta z torby pieniadze i zawingta je w
szyfonowa chustke, wiozywszy uprzednio kilka banknotéw do torebki.
Nastepnie przeszta przez korytarz, zapukata do drzwi sypialni profesorai kiedy
ustyszata gtosne , entrez", weszta do srodka.

Widok profesora lezacego w 10zku w koszuli nocnej nieco ja zaszokowat.
Nigdy wczesnig nie widziata me¢zczyzny w takim stroju, nawet wiasnego ojca,
| pomyslata, ze profesor wyglada bardzo dziwnie bez sztywnego biatego
kotnierzyka i czarnego krawata, w ktorych niezmiennie go widywata od ponad
dziesicciu lat.



— Ze to sie musiato zdarzy¢, ma pnancessel — rzekt profesor, kiedy Zaza
podeszta do niego. — Ale sam sobie jestem winien. Straszliwa ze mnie fajtlapa

ZazarozeSmialasie.

— Skad mogt pan wiedziec, ze tym pociagom przyjdzie do gtowy zderzy¢
Si¢ ze soba? Ale prosze sie nie martwi¢. Kiedy panscy przyjaciele zbiora si¢ juz
w kawiarni, monsieur Beauvais natychmiast zniesie pana na dot. Teraz niech
pan wypoczywai czeka, az zjawi si¢ doktor.

— Beauvais to bardzo mity, mtody cztowiek — zauwazyt profesor. — To
idealny kandydat na symbohste.

— Poniewaz nie ukrywam, ze chetnie bym cos zjadta — dodata Zaza —
monsieur Beauvais zaprosit mnie na mata przekaske. Czy niczego panu nie
trzeba?

— Ten miody cztowiek o wszystko juz si¢ zatroszczyt — odrzekt profesor.
— Nie musisz si¢ wiec martwi¢ o mnie. |dz | baw si¢ dobrze. — Po chwili
ciezko westchnat i dodat: — Tak bardzo chciatem ci pokaza¢ Paryz i zobaczye,
jakie wrazenie wywrze na tobie moje ukochane miasto. Niestety, nic z tego nie
bedzie!

— Monsieur Beauvais twierdzi, iz po kilku dniach z pewnoscia pan dojdzie
do siebie — starata si¢ go pocieszy¢ Zaza. — Jestem przekonana, ze zdazy pan
pokaza¢ mi jeszcze wiele interesujacych rzeczy. Dobrze pan wie, jak bardzo mi
zalezy, aby wiasnie z panem zwiedza¢ Paryz.

Widziala, jaka przyjemnos¢ sprawity mu jg stowa. Po chwili profesor w
milczeniu ujal jg dton i nie kryjac wzruszenia, ucatowat ja.

— Ty, ksiezniczko, i Paryz to dwa najpigckniejsze zjawiska na swiecie, jakie
dane mi byto pozna¢c — rzekt. — Dlatego wiasnie tak bardzo chciatem
zobaczy¢ ci¢ tutg).

— Nie wiedziatam, ze jest pan takim poeta — z usmiechem powiedziata
Zaza. — Dzi§ wieczorem mam nadzig¢ uslysze¢ wiele nowych poematéw,
ktorych bede chciata nauczy¢ sie na pamieé. Jestem taka szczesliwal

Podeszta do okna i wyjrzata na ulice. Wysoka temperatura, jaka o tg porze
panowata w Paryzu, zaskoczyla ja. Byto tu o wiele cieplg niz w Melhausen |
drzewa, ktére widziata przez okno, zdawaty sic omdlewaé w oczekiwaniu na
deszcz. Pomimo to w powietrzu wyczuwalo Si¢ co$, co dziatato ozywczo, jak
podmuch wiatru czy dotyk mrozu w chtodny zimowy dzien.

— Jestem w Paryzu — powiedziata, jakby chcac sie upewnié, ze to nie sen,
ze naprawde dotarta wreszcie do wymarzonego celu podrozy.

— Tak, to Paryz! — powtdrzyt za nia profesor. — Czuje Si¢ tak, jakbym po
diugig tutaczce powrdcit wreszcie do domu.



— Rozumiem pana doskonale — wyszeptata Zaza odwracajac si¢ do niego.
— Nie wychodze¢ na dtugo — dodata po chwili. — Mam nadzigje, iz nie jest
panu przykro, ze zostawiam pana samego?

— Alez skad — goraco zaprzeczyt profesor. — Baw si¢ dobrze. Beauvais to
mity cztowiek i sadze, ze mozna mu zaufac.

— Jestem pewna, ze mozna — potwierdzita Zaza. — Ale biorac pod uwagg,
iz nie wszystkim mozna ufa¢, przyniostam tu moje pieniadze, aby byty pod
dobra opieka, — Podata mu zawinigta w szyfonowa chusteczke paczuszke. —
Prosze wsuna¢ to pod poduszke — powiedziata. — Bedzie tam z pewnoscia
bezpieczna. Po powrocie zabiore ja do siebie i pomysle, gdzie ja ukry¢, kiedy
zejdziemy na spotkanie z panskimi przyjaciotmi.

— Jestes bardzo rozsadna— pochwalit Zaze profesor.

— Usiluj¢ wyobrazi¢ sobie, co mama zrobitaby na moim migscu —
odrzekla Zaza. — Zawsze uwazatam, ze Anglicy sa bardzo rozwazni | nie
ulegaja tak tatwo emocjom jak Francuzi.

— Sg zimni, nieczuli i ograniczeni — btyskawicznie zareagowal profesor.

— Podczas gdy Francuzi sa pobudliwi, impulsywni | czasami bardzo
rozpustni — zrewanzowata si¢ Zaza.

Profesor juz szykowat si¢ do riposty, ale Zaza nie dopuscita go do gtosu.

— Powinien pan wypoczywat, a nie ktoci¢ si¢ ze mna. Niech pan zachowa
swoje bons mots na wieczorne spotkanie z przyjaciotmi, a tymczasem prosze
sprobowaé zasnag!

— Jestes dla mnie bardzo dobra, ksiezniczko — szepnat profesor. — Pan
BoOg rowniez, poniewaz sprawi), iz znalezlismy sie wreszcie w Paryzul



Rozdzial tr zeci

Siedzac w malenkig kawiarence Zaza pomyslata, ze znalez¢ si¢ sam na sam
Z mezCzyzna, to uczucie nie tylko niezwykle, ale réwniez ogromnie
ekscytujace. Jeszcze nigdy nie jadta positku w towarzystwie tylko jedng osoby,
a co dopiero atrakcyjnego mtodego cztowieka, ktorego spojrzenia wprawialy ja
w zaklopotanie, ajednoczesnie tak bardzo podniecaly.

Czuta si¢ tak, jakby podswiadomie czekata, ze cos si¢ wydarzy, chociaz
zupetnie nie miata pojecia, co mogtoby to by¢. Wiedziala, ze wkracza na
wiodaca w nieznane droge, pozostawiagac za soba wszystko, co dotychczas
byto dlanig zrozumiatei bliskie.

Kiedy wczorg szta korytarzem do pokoju muzycznego, nawet do glowy jej
nie przyszto, ze juz niedtugo ucieknie z patacu, ze dojdzie do kolizji pociagow
podczas podrézy | ze w koncu znajdzie si¢ w restauracji w towarzystwie
mezczyzny, ktéremu nie zostata nawet formal nie przedstawiona.

Ponownie miata okazj¢ sig przekonac, jak bardzo Pierre Beauvais poczut sig
w roli opiekuna, gdyz nie pytaac jg nawet na co ma ochotg, zamoéwit dwa
omlety z szynka, butelke winai kawe.

— Pani stryj zapewnial, ze jedzenie w ,,Cafe des Champs' jest znakomite —
powiedziat. — Nie bedziemy wigc jedli zbyt wiele, aby wieczorem maéc si¢ o
tym przekonag.

— Umartabym z gtodu, gdybym miata czeka¢ do godziny dziewiatgy —
przyznata Zaza.

Siegneta po chrupiaca, swiezutka buteczke, ktora lezata przy jeg talerzu i
posmarowata ja mastem, nie mogac si¢ doczeka¢, kiedy przyniosa omiet.

— A teraz niech mi pani cos o sobie opowie — odezwat si¢ Pierre Beauvais.

— Wolatabym, abysmy raczej porozmawiali o ... panu.

— To niezbyt interesujace. Wszystko co pani dotyczy, jest znacznie
ciekawsze.

— Nierozumiem, co pan ma... namysli — zawahata si¢ Zaza.

— Czy chce pani, abym mowit, jakajest pani pigkna?

Nie tyle stowa, ile sposob, w jaki je wypowiedziat, sprawity, ze rumieniec
oblal jg twarz. Spuscita wzrok, goraczkowo zastanawigac Si¢, jak Qo
powstrzymaé od prawienia jg komplementéw, cho¢ jednoczesnie pragneta ich
stuchag.

— Z trudem mogtem uwierzy¢, ze to nie sen — ciagnal Pierre Beauvais —
kiedy ujrzatem, jak wychyla si¢ pani z okna wagonu, proszac o pomoc.

— Bylam zdenerwowanatym, co si¢ przytrafito mojemu... stryjowi.



— Bardzo mi przykro z tego powodu. Ale jednoczesnie, gdyby si¢ to nie
stato, mogtbym przejs¢ dalg, nawet nie podejrzewajac, ze ktos tak wyjatkowy
podrozuje wagonem drugig klasy.

— Wprawia mnie pan... w zaktopotanie — zaprotestowata Zaza.

Patrzyt nania przez dtuzsza chwilg, po czym rzekt:

— To niesamowite, ze moje tak bardzo wywazone komplementy wprawiaja
pania w zaktopotanie.

ZazarozeSmiatasic.

Ten cztowiek nie ma pojecia, pomyslata, ze dotychczas nie miata zbyt wielu
okazji, aby prawiono jg komplementy. Gdyby komukolwiek w patacu przyszto
do gtowy przemowi¢ do nig tak, jak to zrobit Pierre Beauvais, jg ojciec
natychmiast kazatby strazy wyrzuci¢ go za drzwi.

— Skad pani pochodzi? — zapytat.

Zaza zupetnie nie spodziewata si¢ takiego pytania Pomyslata, iz powinna
byta uzgodni¢ to z profesorem. Po chwili jednak doszia do wniosku, ze
ktamstwo nie miato w tym wypadku zadnego sensu. Przyjaciele profesora z
pewnoscia wiedza, ze on mieszka w Melhausen. Poza tym nie byto zadnego
powodu, aby Pierre Beauvais miat w jakikolwiek sposob wiazaé bratanice
profesora z ngjwyzszymi sferami ksiestwa.

— Mg stryj mieszkaw Melhausen — odpowiedziata.

— W Dome?

— Tak. Kiedys byt znanym muzykiem — ciagneta, prébujac zmieni¢ temat
rozmowy. — Dawat recitale w Paryzu i w wielu innych stolicach Europy.

Pierre Beauvais zmarszczyt brwi, jakby usitowat cos sobie przypomniec.

— Chce pani powiedzieg, ze pani stryj to Francois Dumont?

— Tak.

— Teraz sobie przypominam. Styszatem o nim, chociaz nigdy nie bytem na
jego koncercie.

— QOdnosit ogromne sukcesy za granica — dodata Zaza. — Ale jego pasja
staly sie podréze. Zwiedzit caly $wiat, dajac czasami koncerty, a czasami
spotykajac si¢ po prostu z ludzmi, ktorzy jak on kochaja muzyke i poezje.

— Symbolizm to nie tylko poezja.

— Wiem, ze obgmuje rowniez i proze — przyznata Zaza. — MJQj stryj jest
autorem dwoch ksigzek.

— Koniecznie musze je przeczytaC.

— Niestety, od dawna nie byly wznawiane.

— To moze mogtbym je od pani pozyczy¢?

— Nie mam ich ze soba.



— W takim razie bedzie pani musiata mi 0 nich opowiedzie¢, abym w
rozmowie z pani stryjem mogt mu pogratulowaé wiedzy.

— Nie powinien pan mowi¢ czegos, 0 czym nie jest pan w petni przekonany
— obruszyta si¢ Zaza.

— Alez ja juz jestem przekonany, ze to ngjwspanialszy cztowiek, jakiego
kiedykolwiek spotkatem. Nie moze by¢ zreszta inaczej, skoro ma taka
Czarujaca bratanice.

Ponownie wprawit ja w zaktopotanie.

— Mysle... to chyba... niezbyt w porzadku z pana strony... méwi¢ do mnie w
ten sposob — powiedziata z wahaniem.

— Niezbyt w porzadku? — zdziwit si¢ Pierre Beauvais. — Moze to, co
mowie, jest niekonwencjonane, ale ale pani zalicza sie przeciez do entuzjastow
symbolizmu, a symbolizm zwacza wszystko, co konwencjonalne i
stereotypowe, i wzywa do nieskregpowanego wyrazania uczué. | ja wiasnie to
robie.

— Uwazam ... ze nie powinnam... panu nato ... pozwoli¢.

— Czy nie podoba si¢ pani, ze mowi¢ prawde?

— Nie o to chodzi, ze mi si¢ nie podoba ... ale to mnie po prostu ... krepuje.

— Zauwazytem, ze tak jest, i musze przyzna¢, ze to najbardzig fascynujaca
rzecz, jaka kiedykolwiek mi si¢ przydarzyta. — Po chwili milczenia powiedziat
jakby do siebie: — Zdazytem juz zapomniec¢, ze kobieta moze si¢ rumieni¢ |
zachowywag, jakby na swiecie nie byto ani zta, ani brzydoty.

— Mowi pan tak, jakby... co§ panem wstrzasneto lub raczey... wytracito z
rownowagi — z niepokojem powiedziata Zaza.

— By¢ moze ma pani racj¢ — rzekt — ale nie chce o tym mowic. Wole
mOowi¢ o pani.

Zaza zastanawiata si¢, jak go odwies¢ od tego zamiaru, kiedy wniesiono
omlety. Wygladaly tak apetycznie, a ona wprost umierata z gtodu, tak ze
wykorzystujac sytuacje, w milczeniu pochylitasi¢ nad talerzem.

— Jak zdazylem si¢ zorientowa¢ — po chwili odezwat sic Pierre Beauvais
— nigdy jeszcze nie byta pani w Paryzu. Musze wigc pania przestrzec, aby pod
zadnym pozorem nie chodzita pani sama po miescie.

Zaza spojrzatananiego z przerazeniem.

— Alemgj stryj, jak panu wiadomo, nie moze dotrzyma¢ mi towarzystwa.

— A wigc bedzie pani musiata pozosta¢ z nim w hotelu, chyba ze zgodzi si¢
pani, abym zajal jego miegjsce.

— To bardzo... uprzejme z pana strony — odpowiedziata Zaza— ale jestem
pewna, ze ma pan wiele innych... znacznie ciekawszych zajec.



— Prosze mi wierzy¢, iz marze, aby pokaza¢ pani Paryz.

— To bytoby cudownie! — zawotata.— Ale... moze to... nie wypada.

— Nie wypada? — zdziwit si¢ Pierre Beauvais. Zaza uswiadomita sobie, iz
zndéw zapomniata, ze nie jest ksiezniczka Marier-Celeste, lecz najzwyklejsza
mademoiselle Dumont, | ze w tg sytuacji smiato moze przyja¢ towarzystwo
mezczyzny, ktérego w dodatku zaakceptowat jg opiekun. Chcac chociaz
czesciowo naprawi¢ swoj btad, powiedziata:

— Mysleg, ze... nie powinnam zaymowa¢ panu zbyt wiele czasu. Ale gdyby
zechciat pan chociaz troche pokaza¢ mi Paryz, bytabym ogromnie... szczegsliwa.

— Tyle jest tu rzeczy do obgjrzenia, ze z pewnoscia zgmie to nam wiele
Czasu.

Zaza ciekawa bylta, jak by zareagowal, gdyby mu powiedziala, iz wszystko
zalezy od tego, na jak ditugo wystarczy jg pienicdzy. Oczywiscie nie mogta
pozwoli¢ na to, aby regulowat za nia rachunki. Zdawata sobie jednak sprawe,
ze on z kolel z pewnoscia Sie¢ nie zgodzi, aby placita za siebie. Pomyslata, ze
musi porozmawiaé¢ o tym z profesorem i ze chciataby, by zwrocit panu
Beauvais wszystko, cokolwiek ten nania wyda.

— Czym pani si¢ martwi? — zapytal Pierre Beauvaise.

— Skad pan... wie, ze si¢... martwi¢? — zdziwila si¢ Zaza.

— Pani oczy potrafia by¢ pelne wyrazu, a przy tym takie tgemnicze —
rzekt. — Jest cos, czego w pani nie rozumiem. Jednoczesnie odnoszg wrazenie,
ze moge czyta¢ w pani myslach i wiedzie¢, co pani czuje.

— Teraz dopiero mnie pan... zdenerwowal! — zaprotestowata Zaza. — Nie
zycze sobie, aby... ktokolwiek czytat w moich... myslach.

— Dlaczego?

— Poniewaz naleza tylko... do mnie.

— Nie chce, aby miata pani jakies sekrety przede mna.

Powiedziat to w taki sposdb, iz poczuta, ze musi jakos zareagoweac.

— Jak pan moze méwi¢ cos podobnego — zapytata — skoro dopiero co
poznalismy si¢.

— Nie widze w tym nic niestosownego — zauwazyl Pierre Beauvals. —
Przeciez jako symbolistka musi pani wiedzie¢, iz wazne jest nie to, jak dtugo
si¢ kogos zna, lecz to, co si¢ do niego czuje.

Po chwili wahania Zaza przyznata:

— Chyba ma pan racje.

— Oczywiscie, ze mam. Od pierwszg chwili, kiedy... ciebie ujrzatem,
bylem pewien, iz jestes kobieta, jakig szukalem przez cate zycie, cho¢ nie
wierzytem, zeistnigje.



Mowit prawie szeptem i Zaza czula, ze drzy. Milczata jednak nie mogac
wykrztusi¢ stowai Pierre Beauvais, nie odrywajac od nigj oczu, ciagnat:

— Moze spotkalismy si¢ juz w jakims innym bycie, bo czuje, ze od dawna
ci¢ znam, ze twoje mysli sa moimi myslami, a twoje uczucia moimi uczuciami.

Na te stowa jakies dziwne wibracje zaczely przenikaé jg ciato tamujac
oddech.

— Jestes taka pickna — mowit dalg) Pierre Beauvais — tak doskonale |
niewyobrazalnie pickna. Chciatbym zamkna¢ cig w szklang klatce, aby oprocz
mnie nikt nie mogt cie¢ dotkna¢. Jaki to dziwny zbieg okolicznosci, ze ze
wszystkich migjsc na swiecie za cel podrozy wybratas wiasnie Paryz,

— Nie... rozumiem, 0 czym... mOwisz.

— Mysle, ze rozumiesz — rzekt. — Ale teraz, poniewaz nie chciatbym, aby
twgj stryj pomyslat, iz go zaniedbujesz, proponuje, zebysmy wracali juz do
hotelu.

Zaza chciata krzyczec, ze wcale nie pragnie stad wychodzi¢. Wolatadaleg go
stucha¢ siedzac w tef malenkiej, przytulng kafejce, gdzie stoliki przykryte byty
serwetami w krate i gdzie pod stopami czuto si¢ zwykla drewniana poditoge.
Nic jednak nie powiedziata. Zrezygnowata z deseru, i tylko wypita gorzka,
mocna kawe, jakig) nigdy nie podawano w patacu w Melhausen.

— Twq stry] spotyka si¢ dzis wieczorem ze swoimi przyjaciotmi —
odezwal si¢ Pierre Beauvais, jakby nad czyms si¢ zastanawiat. — Dotrzymamy
mu towarzystwa podczas kolacji, ale poznig, biorac pod uwage dtuga podroz,
ktora masz za soba oraz przezycia zwigzane z wypadkiem, uwazam, ze
powinnas pojs¢ spac. Dzisig wiec nigdzie cig¢ juz nie zaprosze. Ale jutro, by¢
moze, pojdziemy potanczyc.

— Potanczy¢?

Oczy Zazy zal$nity. Czytata o takich migjscach w Paryzu, gdzie tanczy si¢
na swiezym powietrzu. Wiedziata jednak, ze profesorowi nie przyjdzie nawet
do gtowy, aby ja tam zaprowadzit.

— Tak, potanczy¢ — powtorzyt Pierre Beauvais. — Nie watpie, ze jestes
lekka jak puch, a poniewaz bardzig przypominasz bajeczne zjawisko niz istote
ludzka, twoje stopy z pewnoscig ledwie dotykaja ziemi.

ZazarozeSmialasie.

— Jaka to bedzie kompromitacja, jesli po tym wszystkim, co powiedziates,
okaze Sig, ze jestem cigzka jak ktoda

— Powiem ci prawde po pierwszym wspolnym tancu — oznajmit smigjac
Si¢, jakby z gory wiedziat, jaka wspaniata bedzie partnerka.



Nagle Zaza uswiadomita sobie, ze w Paryzu tanczy si¢ zupetnie inacze niz
w patacu w Melhausen.

Od czasu gdy Zaza stala si¢ na tyle dorosta, aby oficjanie bywa¢ w
towarzystwie, ojciec wydat dwa bale, podczas ktérych — z uwagi na jg
pozycj¢ — pozwolono jg tanczy¢ jedynie z ngjiznamienitszymi arystokratami w
Melhausen. Nie zrobili oni na nig nalepszego wrazenia. Wydawali si¢ jg
starzy i z pewnoscia nie byli dobrymi tancerzami.

Zmartwila si¢ wiec teraz, iz nie ma pojecia, jak tanczy Si¢ polke,
naj popularniegjszy obecnie taniec wsrod mtodych mieszkancow Paryza.

— Obiecuj¢, ze ci¢ naucze — powiedziat po prostu Pierre Beauvais.

Zaza byta przerazona: on rzeczywiscie czytat w jg myslach.

— Mam wrazenie — ciagnat dalgf — iz to wplyw profesora sprawit, ze to co
wiesz 0 muzyce, wigccgl ma wspolnego z klasyka niz ze wspétczesnoscia. Ale
postaram si¢, bys nadrobita te braki.

— Obawiam si¢, ze jestem wielka ignorantka w tych sprawach — niesmiato
zauwazyta Zaza.

— Jak dotychczas dowiodtas zupetnie czegos innego — odrzekt Pierre
Beauvais.

Nie byla pewna, co tak naprawde miat na mysli, ale uznala to za
komplement | w odpowiedzi usmiechneta si¢. Tymczasem Pierre Beauvais
dopit wino i poprosit o rachunek.

Zaza ponownie pomyslata, czy mogt sobie pozwoli¢, aby ptaci¢ za nia, de
nie zaproponowata, iz pokryje swoja czes¢ rachunku. Wiedziata, ze Pierre
stanowczo by ten pomyst odrzucit. Jednoczesnie uswiadomita sobie, iz gdyby
nawet zaakceptowat jg propozycje, to | tak nie wiedziataby, o jaka kwote
chodzi.

Pierre Beauvais dat kelnerowi napiwek i ten ktanigac sic nisko kilkakrotnie
powtorzyt:

— Merci, monsieur, merci beaucoup!

Zaza wstata od stolika i zabrata torebke i rekawiczki, lezace na stojacym
obok krzesle, po czym obydwoje ruszyli do wyjscia, zegnani niskimi uktonami
wiasciciela lokalu. Kiedy wyszli na ulice i Pierre Beauvais ujat ja pod ramig,
Zaza poczuta, jakby przez jg ciato przebiegta iskra elektryczna. Pomyslata, ze
to dlatego, iz dotychczas nikt nie pozwolit sobie nataka wobec nig poufatos¢.

— Gdyby jakis inny mezczyzna tak si¢ zachowat, czutabym z pewnoscia to
samo — wmawiataw siebie, w giebi duszy jednak wiedziata, ze si¢ myli.

Do ,Hotel des Champs' nie byto zbyt daleko i kiedy po kilku minutach
wchodzili do srodka, odzwierny zwracgac si¢ do Zazy, powiedziat:



— Jak to dobrze, ze pani juz wrocita, mademoiselle! Przed chwila doktor
poszedt do pokoju profesora.

— Dzigkuj¢ panu za wiadomos¢ — rzekla Zaza i odwracajac si¢ do Pierrea
Beauvals, szepnetas — Jestem ci ogromnie wdzigczna, ze zabrates mnie do te
uroczel kafegjki.

— Dobrze wiesz, ze dla mnie byta to prawdziwa przyjemnos¢ — odrzekt,
patrzac na nia wymownie.

Zaza nie mogac ukry¢ zmieszania, odwrocita si¢ szybko i pobiegta schodami
na gore. Po chwili zadyszana pukata do drzwi profesora. Kiedy weszta do
srodka, ujrzata mezczyzne w srednim wieku, ktory stat przy t6zku chorego. Po
jego spojrzeniu wida¢ byto, ze ogromne wrazenie wywartananim jg uroda.

— To moja bratanica — odezwal si¢ profesor, po czym zwracgac Si¢ do
Zazy dodat: — Pozwdl, moja droga, ze przedstawie¢ ci pana Sachet, ktory ma
dla ciebie dobra wiadomosé.

— Noga pani stryja na szczescie nie jest ztamana — rzekt doktor. — To
tylko bolesne zwichnig¢cie w kostce. Przez kilka najblizszych dni chory musi
leze¢. Jesli si¢ do tego zastosuje, wkrotce wszystko bedzie w porzadkul.

— To bardzo smutne, ze stryj nie moze chodzi¢ — zauwazyta Zaza. — Tyle
miat plandw zwiazanych z przyjazdem do Paryza.

— Nawaznigjsze, ze tu jestem — rzekt profesor. — | chociaz bardzo
cierpie, ciesze Si¢, iz nie spotkato mnie nic gorszego.

— Dopilnuj¢, aby stryj zastosowat si¢ do panskich zalecen — obiecata Zaza.

Doktor usmiechnat sie do nigj, jakby w ten sposob raz jeszcze cheiat wyrazié
uznanie dla jg urody, po czym odwrécit sig, by pozegnat sie ze swym
pacjentem. | wtedy na stojacym obok stoliczku ujrzat malenka buteleczke z
kroplami, ktora jak Zaza przypuszczata, Pierre Beauvais wyjat z kieszeni
profesora, kiedy ktadt go do t6zka.

— Co to za krople? — zapytal doktor.

— To krople na serce — odrzekt szybko profesor.

— A wig¢c ma pan klopoty z sercem!

— Czasami serce zaczyna mi bardzo szybko bi¢, trudno mi oddychac i
troche mi stabo.

Doktor jeszcze raz spojrzat nakrople i twarz jego nagle spowazniata.

— Niech pan nie lekcewazy takich objawdéw — rzekt. — Jesli wystapia,
prosze mnie niezwtocznie wezwac.

Spojrzat naZaze.

— Niech pani pamigta, mademoiselle, serce potrafi by¢ nieobliczalne i
bardzo niebezpieczne, j&sli sig je zaniedbuje.



— MQj stryj zle si¢ czut po wypadku — powiedziata Zaza — de kiedy
podatam mu te krople, natychmiast poczut si¢ lepig.

— W takim razie zawsze powinien je mie¢ przy sobie — rzekt doktor. —
Jesli tylko beda jakies problemy, mieszkam w poblizu.

— Pan jest doprawdy bardzo mity. Z pewnoscia 0 niczym nie zapomng —
zapewnitago Zaza.

Doktor wyciagnat reke.

— Do widzenia, profesorze. Pamigtam, ze stuchalem pana gry, kiedy
studiowatem jeszcze na Sorbonie. To byto dla mnie niezapomniane przezycie.
Czutem sic wtedy tak, jakby kto§ przeniost mnie w inny swiat, o ktdrego
Istnieniu nie miatem nawet pojecia.

— Dzi¢kuje panu, bardzo dziekuje! — powtarzat profesor. — To wielka dla
mnie rados¢, ze nie wWszyscy jeszcze 0 mnie zapomnieli.

— Wielu pana pamigta, profesorze. Ale na ogét sa to ludzie ze starszego
pokolenia. Teraz mtodziez nie fascynuje sie muzyka klasyczna,

— To prawda — westchnat profesor. Doktor zwrdécit si¢ teraz do Zazy:

— Aurevoir, mademoiselle. Czy pani rowniez jest ;| pianistka?

— Jedynie amatorka. Ale bardzo lubi¢ stucha¢ gry mojego stryja— odrzekta
Zaza.

— Jestem przekonany, ze przy tak pickng stuchaczce, mozna zapomnieg, iz
mtodos¢ dawno juz masi¢ za soba — z usmiechem zauwazyt doktor. — Prosze
mnie wezwag, jesli tylko bede potrzebny, mademoiselle.

— Bardzo panu dzi¢kuje, monsieur.

Zaza odprowadzita doktora do schodow, po czym wrdcita do pokoju
profesora.

— Tak mi przykro! Przez tyle dni bedzie pan musiat pozostac w 16zku —
powiedziata do niego ze smutkiem.

— Bardzo si¢ batem, ze to ztamanie | bede musiat chodzi¢ w gipsie. Teraz
kiedy znam prawde, czuje Si¢ szczesliwy, poniewaz mogto by¢ znacznie gorze.

— Ja rowniez czuje Sie szczesliwa — odrzekla Zaza. — Ale styszat pan,
profesorze, co powiedziat doktor. Musi pan zgodzi¢ si¢, aby monsieur Beauvais
zniGst pana na dot, kiedy panscy przyjaciele sie tu zjawia

— Nawaznigjsze, ze przyjda. A to, jak do nich dotrg, nie ma dla mnie
znaczenia. Dzis wieczorem czeka nas wielkie wydarzenie. Nareszcie, ma
princesse, spotkasz wspaniatych, madrych ludzi, ludzi szlachetnych, takich,
ktorzy chca walczy¢ o prawo i sprawiedliwosé, a przede wszystkim o wolnos¢!



Gtos profesora grzmiat jak dzwon w malenkim pokoju, ale Zaza go nie
stuchata. Myslata o tym, jakie to szczescie, ze jest przy nigf Pierre Beauvaisi ze
onanie mus Sie 0 nic martwic.

Rozgladaac sie po ,,Cafe des Champs', Zaza doszta do wniosku, iz wnetrze
|lokalu wyglada zupetnie inaczej, niz si¢ spodziewata.

Oczekiwala, ze cafe bedzie czyms w rodzaju wiekszel kawiarenki, do ktorej
wczesnig zaprosit ja Pierre Beaiwais, W rzeczywistosci okazato si¢, ze to byla
mieszczaca Si¢ w suterenie hotelu ogromna zadymiona sala, 0 $cianach
udekorowanych dosy¢ prymitywnymi  rysunkami, ktore, jak Zaza
przypuszczata, wyszly spod reki impregonistow. Stoliki nie byty przykryte
obrusami, a siedzacy przy nich goscie nie pasowali do jg wyobrazenia o
Francuzach.

Wigkszos¢ gosci stanowili mezczyzni. Zauwazyta rowniez kobiety, ale ich
stroje byty jakies dziwne, a twarze wymalowane, co wediug Zazy wygladato
dosy¢ wulgarnie.

W rogu, w odlegtym koncu sali stat duzy stét, wokot ktorego siedzieli
przyjaciele profesora. Ich wyglad byt jeszcze bardzig dziwaczny niz
pozostatych gosci. Prawie kazdy miat na sobie peleryne, a na gtowie czarny
pilsniowy kapelusz z szerokim rondem. Zaza obserwujac ich zachowanie,
doszta do wniosku, ze nie byli to ludzie tak dobrze utozeni, jak si¢ spodziewata.
Zdumiato ja to bardzo, poniewaz uwazata profesora za cztowieka wyjatkowo
kulturalnego i pochodzacego z dobrel rodziny. Sadzita wigc, iz jego przyjaciele
beda przyngimnig tacy jak on. Tymczasem wigkszos¢ z nich wcale nie
wygladata na intelektualistow, a niektorych okreslitaby nawet jako dosy¢
pospolite, a czasami wrecz wulgarne indywidua. Niemnig jednak musiata
przyznat, ze powitali ja bardzo grzecznie i od razu zaakceptowali Pierre'a
Beauvais, kiedy profesor przedstawit go jako swego przyjacielai wybawce.

Profesora usadowiono przy stole w takim migjscu, aby mogt swobodnie
utozy¢ chora noge na stojacym obok stoteczku. Pierre Beauvais zadbal nawet o
to, aby przyniesiono kilka poduszek i podparto nimi siedzacego w fotelu
profesora.

WKkrotce zamoOwiono jedzenie i wino, ale Zaza zauwazyta, ze cz¢s¢ 0sOb
zdecydowata sie wytacznie na wino. Zaza catkowicie zdata sie na wybor
Pierrela Beauvais i kiedy po diuzszym oczekiwaniu przyniesiono zamowione
przez niego potrawy, uznata je za wyborne. Jednak profesor byt tak pochtonigty
rozmowa ze zanim zdazyt cokolwiek zjes¢, wszystko juz dawno wystygto.



Poczatkowo méwit jedynie o przesziosci, o listach, ktdre pisywali do siebie,
oraz o taczacej ich przyjazni, ktéra, pomimo dzielacej ich odlegtosci, nie tylko
ze nie ostabla, ale stala si¢ jeszcze silnigjsza.

W pewngj chwili jeden z me¢zczyzn odezwat si¢:

— Od czasu, kiedy tu ostatnio z nami bytes, Dumont, duzo si¢ zmienito. My
rowniez zeSmy si¢ zmienili.

— Jak to zmieniliscie si¢? — zdumiat si¢ profesor.

— Nie zagmujemy si¢ wylacznie poezja, proza i muzyka. Zostawilismy to
tym, ktérzy przychodza do ,, Soleil d'Or".

— Stusznie! — zauwazyt ktos inny. — Mamy inne podejscie do roznych
spraw i dlatego teraz tu si¢ spotykamy.

Zaza byta zaskoczona. Profesor tyle jg opowiadat o , Soleil d'Or", kawiarni
przy placu Saint-Michel, o tym, jak to wszystko si¢ zaczeto, gdy poeta Leon
Deschamps, zatozyt czasopismo literackie pod nazwa ,La Plume". W kazda
sobote w cafe organizowane byty spotkania, podczas ktorych wspoétpracujacy z
pismem literaci recytowali swoje poematy lub czytali artykuty, entuzjastycznie
przyjmowane przez statych bywal cow kawiarni.

Zaza marzyta o tym, aby zobaczy¢ , Solell d'Or", | spodziewata si¢, ze kiedy
przyjada do Paryza, profesor ja tam zabierze. Z ogromnym wigC
rozczarowaniem przyjeta wiadomos¢, ze spotkanie z jego przyjaciotmi
odbedzie si¢ w ,,Cafe des Champs'. Teraz wszystko zrozumiata. Miata tylko
nadzigj¢, ze profesor nie bedzie zawiedziony.

— W liscie, ktéry otrzymatem od ciebie dwa dni temu, nie byto ani stowa o
powodach odgjsciaz ,, Soleil d'Or" — zauwazyt profesor.

— Odeszlismy stamtad, poniewaz nie interesuja nas sprawy, ktérymi oni si¢
zajmuja.

— Dlaczego? — zapytat profesor.

Mezczyzna, do ktérego skierowane bylo to pytanie, rozejrzat sig, jakby
chciat sprawdzi¢, czy nikt ich nie podstuchuje i odrzekt:

— Nie podobalty si¢ nam plany przeprowadzania zmian pokojowymi
metodami. Dlatego witasnie postanowilismy odej$¢ i sami dziatad!

Profesor sciagnat brwi i po chwili ponownie zapytat:

— Co masz namysli?

— Uwazamy, ze tylko wojna moze przynies¢ postep.

— Tyle razy juz o tym méwilismy — odezwat si¢ profesor. — Wszyscy
pragniemy wolnosci. Wszyscy jesteSmy rowniez przekonani, ze nasze poglady
Sa zwalczane przez klasg, ktéra sprawuje w krgu wiadze i ktora nie chce
wprowadzi¢ zadnych zmian akceptowanych przez burzuazje.



Jego stowa spotkaty si¢ z gwattowna reakcja stuchaczy.

— Burzuazjad To nasi wrogowie! Trzeba ich zniszczy¢ wszystkimi
dostepnymi srodkami!

Profesor wyprostowat si¢ nagle.

— Jak to zniszczy¢? — zapytat.

— Musimy si¢ od nich uwolni¢. Z naszego gadania nic nie wynika. Czas
wigc przystapi¢ do czynu.

Profesor pokrecit gtowa.

— Jestescie w gorace) wodzie kapani. Rozumiem, ze macie prawo czu¢ Si¢
sfrustrowani. Zgadzam si¢, iz powinnismy bardzig zdecydowanie walczy¢ o
nasze przekonaniai ideaty, ale...

— Rzeczywiscie bardzigf zdecydowaniel — odezwat si¢ inny glos. —
Przekona si¢ pan, profesorze, iz w tym wypadku nic nie jest tak skuteczne jak
noz czy bomba.

Zaza poczula, ze drzy.

Przerazaly ja nie tylko stowa, ae i agresywny ton ich wypowiedzi. Miata
wrazenie, iz profesor, tak bardzo wierzacy w swoje ideaty, zupetnie nie zdge
sobie sprawy, do czego ci ludzie daza.

Spojrzata na Pierrea Beauvas, ktory z uwaga wszystkiemu sSie
przystuchiwat. Ciekawa byta, co o tym myslat. Ona sama miata chaos w gtowie
| nie bardzo rozumiata, o co toczy sie ten spor. Nie bylo w tym zreszta nic
dziwnego, biorac pod uwage, iz nigdy przedtem z tego typu ludzmi nie miata
do czynienia.

Powoli zacze¢ta sobie przypominaé, co mowito sie¢ w Melhausen o
zamieszkach we Francji oraz 0 zamachu pewnego mtodego fanatyka, ktory
wrzucit butelke ze stezonym kwasem siarkowym do pomieszczen Gieldy
Paryskig i oddat trzy strzaty z pistoletu, nie raniac na szczescie nikogo. Gazety
w Melhausen donosity, ze to byt cztowiek niezrownowazony psychicznie i ze
nie nalezy traktowa¢ go powaznie.

Zaza przypomniata sobie rowniez, iz w grudniu ubiegtego roku miat migjsce
zamach terrorystyczny w gmachu parlamentu francuskiego. Wielu
deputowanych brato akurat udziat w debacie, kiedy o godzinie czwartg po
potudniu z galerii dla publicznosci rzucono bombe, ktéra eksplodujac w
powietrzu, zasypata obradujacych gradem smiercionosnych kawatkow metalu.
Gazety donosity, ze wielu deputowanych i 0sdb postronnych odniosto rany od
calowg dtugosci gwozdzi, de ze ofiar smiertelnych nie byto. Obrady zostaty
wznowione po dwudziestu minutach, kiedy opatrzono rannych i przywrocono
porzadek.



Zaza czytala, ze sprawca tego zamachu, August Vaillant, zostat wkrotce
ujety. Byt to mtody cztowiek, ktory w swoim zyciu zdazyt juz doswiadczy¢
wielu rozczarowan i ponizen.

August Vaillant przyznat, ze chciat uderzy¢ w Parlament, gdyz, zarosnaca w
kraju nedze wina obciazat rzad. Oswiadczyt, iz jego zamach byt , krzykiem
rozpaczy tych, ktorzy domagaja sic dla siebie praw i juz wkrotce przejda od
stow do czynow".

Zaza przypomniata sobie nie tylko zamieszczane w prasie reportaze z
procesu, ale réwniez to, ze skazanie cztowieka na smieré, pomimo iz on sam
nie zabit nikogo, uwazata wowczas za niesprawiedliwe. Wyrok uznata za
pomytke sadowa, i powiedziata o tym profesorowi, chociaz nie osmielila si¢
powtorzy¢ tego samego ojcu, ktéry z pewnosciag mial na ten temat zupetnie
odmienne zdanie; Profesor przyznat wtedy, ze wyrok byt zbyt surowy.

Skazany zachowat si¢ bardzo dzielnie i kiedy prowadzono go na migsce
kazni, zawotat: , Smieré¢ burzujom, niech zyje anarchial” Oddat swoje zycie za
sprawe | Zaza potrafita zrozumiec, ze przyjaciele profesora nie mogli si¢ z ta
smiercia pogodzi¢, i ze chcieli zmieni¢ prawo lub ludzi, ktorzy to prawo
stanowili. Jednoczesnie myslata, ze ogranicza si¢ jedynie do dyskusji 0 akcjach
terrorystycznych, ae tak naprawde nigdy ich w czyn nie wprowadza.

Tymczasem profesor stuchat jednego z przyjaciét, ktory relacjonowat mu to,
0 czym niebezpiecznie byto pisac w listach.

— Nie tylko my uwazamy, ze co$§ musl si¢ stac, i to sta¢ jak najszybcig! —
mowit mezczyzna.

— Czy duzo was jest? — zapytat profesor.

— Zbyt dlugo mieszkales w Melhausen — odrzekt mezczyzna. — Takich
grup jak nasza jest teraz przyngmnig setkai wszystkie sa gotowe do czynu.

Profesor zdawat si¢ zaskoczony ta wiadomoscia.

— Paryzanie 53 tak zastraszeni — z satysfakcjacia gnat mezczyzna — ze
wielu wiascicieli domow publicznie ogtasza, iz nie wyngjmuje mieszkan ani
sedziom, ani policjantom! — Rozesmiat si¢, ale ten $miech zabrzmiat dziwnie
ztowrogo.

— Czy chcecie powiedzie¢, ze wydgecie wojng wszystkiemu, co ma
jakikolwiek zwiazek z wtadza? — zapytat profesor.

— Wiasniel — zauwazyt ktos inny. — Tylko przez niszczenie obecnych
struktur panstwa zbudujemy nowe panstwo, juz bez udziatu burzujow.

— To niemozliwe! — zawotat profesor.

— Dlaczego?

Przez chwile zapanowato ktopotliwe milczenie, po czym mezczyzna odpart:



— By¢ moze nigdy pan nie styszal, profesorze, co powiedziat Emile Henry,
kiedy zostat oskarzony o rzucenie bomby do lokalu ,, Caf¢ Terminus' w poblizu
dworca Saint-L azare.

Profesor zmarszczyt brwi, jakby cos sobie przypomniat.

— Czy to byto wtedy, gdy rany odniosto dwadziescia osob?

— Tak, Pozatym Emile Henry przyznat sie¢ do skonstruowania bomby, ktéra
zabita pi¢¢ 0sOb na posterunku przy rue des Enfants.

— Powtorz profesorowi, co on powiedziat przed sadem — niecierpliwit sie
jakis gtos.

Mezczyzna przyciszonym niskim gtosem wyrecytowat:

— ,Nie chcemy ani waszgj litosci, ani mitosierdzia. Pojdziemy naprzod az
do zwyciestwa. Doprowadzimy do rewolucji, ktora obgjmie swoim zasiegiem
caly swiat | przyniese mu wolnos¢." — Po chwili milczenia dodat: —
Dysponujemy maszynami, na ktorych drukujemy gazety i ulotki instruujace
naszych czytelnikow, jak poprzez akcje zbrojna obali¢ panujacy polityczno-
spoteczny system.

— Jak tego maja dokona¢? — nieco cynicznie zapytat profesor.

— Otrzymuja instrukcje nie tylko o tym, jak walczy¢, ae réwniez jak
produkowa¢ bomby domowym sposobem.

— Jesli skonstruuja je 1 uzyja, czeka ich gilotynal — z irytacja zawotat
profesor.

— Tylko wtedy, jesli zostana ztapani!

— Tak, oczywiscie. Ale chce wam powiedzie¢, ze czytalem ostatnio,
chociaz nie sadzg, aby to mialo bezposredni zwiazek z wami, iz rzad
zdecydowany jest zamkna¢ wszystkie rewolucyjne kluby i podja¢ surowe
dziatania przeciwko kazdemu, kto w jakikolwiek sposdb powiazany jest z tym,
CO uwaza Sie za anarchizm.

— Wiadza zaczyna wpadac w panike — rzucit ktos triumfalnie. —
Dowiedziatem si¢, ze wszyscy ministrowie sa w nieustannym strachu o wiasne
zycie.

Zaza czula si¢ zaklopotana. Zupelnie inaczel wyobrazata sobie przyjaciot
profesora. Zastanawiala sSi¢, czy on rowniez byt zaskoczony ich
wypowiedziami.

Tyle razy rozmawiali o tym, ile pickna i ekspregji jest w poezji i muzyce
symbolistow i jakie wznioste ideaty sie¢ w nich zawiergja. A tu méwiono o
terroryzmie, ktorego ofiara padaja w wigkszosci niewinni ludzie, ktorzy
zaymuja Sie swoimi zwyktymi sprawami i z ich dziatalnoscia na pewno nie
mieli nic wspodlnego.



Zalegta cisza. Po chwili profesor z pewnym wahaniem powiedziat:

— Oczywiscie chcemy uwolni¢ swiat. Co do tego wszyscy jestesmy zgodni.
Nie sadze jednak, aby mozna byto to osiagna¢ waszymi metodami.

Rownie dobrze mogt w te) chwili sam rzuci¢ miedzy nich bombe, pomyslata
Zaza. Wybuchta niesamowita wrzawa. Wszyscy naraz zaczgli méwi¢ o tym,
czego dokonali, z satysfakcja podkreslajac, iz wladza jest przerazona, a nawet
zaczyna wpada¢ w panike. Kiedy si¢ troche uspokoili, profesor oznajmit:

— Wociaz uwazam, ze to nie jest droga, ktéra moze nas zaprowadzi¢ do celu.
Jg jedynym efektem beda reprege, awielu z was skonczy w wigzieniu.

— Nie, nie, mylisz si¢! — krzyczeli jeden przez drugiego i znowu wszyscy
naraz zaczeli go przekonywag, ze nie maraci.

Spotkanie trwato juz ponad godzing i Pierre Beauvais dat sygnat do rozejscia
Sie.

— Uwazam — odezwat si¢ spokojnym, ae jednoczesnie zdecydowanym
glosem, kiedy dyskutanci zaczgli napetnia¢ swe kieliszki, — ze profesor
powinien uda¢ si¢ ha spoczynek. Ma za soba dtugi dzien, doznat urazu i wciaz
jest cierpiacy. Jestem pewien, ze t¢ niezwykle interesujaca dyskuse z
powodzeniem mozna przesunaé najutro.

W pierwszeg chwili wszyscy spojrzeli na niego ze zdumieniem. Przez caty
wieczor nie odezwat si¢ ani stowem i Zaza podejrzewata, ze uznano go za
milczka. Teraz, czujac, iz powinna go poprzeé, szybko dodata:

— Pan Beauvais ma racj¢. MQj stryj jest rzeczywiscie zmeczony. Doktor
zalecit mu wypoczynek i sadze, ze bylby bardzo niezadowolony, gdyby
wiedzial, gdzie o tg porze przebywajego pacjent.

— Ma pan bardzo tadniutka pielegniarke, profesorze! — zauwazyt jeden z
gosci | wszyscy Si¢ rozesmiali,

Pierre wraz z jednym z gosci zaniesli profesora do jego pokoju, ktory
chociaz sprawial wrazenie zmegczonego, wciaz miat ochote do dyskusji.

— Oni si¢ myla absolutnie si¢ myla! — powtarzat z uporem.

— Powie im pan to jutro — odrzekt Pierre. — Teraz powinien pan zasnac, a
wigc im szybcig potozymy pana do 16zka, tym lepig dla pana.

Spojrzat wymownie na Zaze i dziewczyna zrozumiata, ze chce, aby wyszia z
pokoju.

Podeszta wigc do profesorai powiedziata:

— Dobranoc, stryju Francois. Dzickuje za bardzo ciekawy i ekscytujacy
wieczor.

— Rzeczywiscie ekscytujacy — mruknat zirytowany profesor.



Zaza usmiechneta sie do niego | wyszia. Kiedy znalazta si¢ w swoim pokoju
| zaczela si¢ rozbiera¢, pomyslata, iz nigdy jeszcze nie byla w takim
niezwyklym towarzystwie. Nigdy tez nie przypuszczata, ze kolacja w Paryzu
tak witasnie bedzie wygladata.

— Czyzby przyjaciele profesora mowili serio? — po raz kolgny zadawata
sobie pytanie. Nic nie mogta nato poradzi¢, iz stuchagjac tej dyskusji o rzucaniu
bomb i mordowaniu burzujow, chciata wierzy¢, ze to tylko stowa
Porownywata ich do mtodych zolnierzy, ktorzy przechwaga sig, ilu zabija
wrogow, gdy tylko wybuchnie wojna. Nawet teraz przypomingjac sobie, jak ci
ludzie rozmawiali o tych strasznych rzeczach, Zaza zadrzata z przerazenia. Po
raz pierwszy dotarto do nigj, iz symbolisci, ktorych tak bardzo chciata poznag,
byli po prostu anarchistami!

To wydawalto si¢ zupetnie nieprawdopodobne, ae nie tylko profesor zwiazat
Si¢ z tymi ludzmi. W pewnym sensie dotyczyto to rowniez i jg. Nagle porazita
ja mysl, ze gdyby ci anarchisci dowiedzieli si¢, kim ona naprawdg jest, jg zycie
mogtoby znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie.

Kiedy cztery lata temu, w roku 1890, dokonano zamachow na zycie kréla
Witoch, cesarza Niemiec, krola Hiszpanii oraz cara Rogji, blady strach padt na
wszystkie dwory krolewskie w Europie.

Zaza pamictata, jakie srodki ostroznosci podejmowat jg ojciec, ilekro¢ wraz
z matka opuszczali patac. Na dworze w Melhausen co ngimnigj przez rok nie
mowito si¢ 0 niczym innym, jak tylko o anarchistach i zagrozeniu, jakim byli
dla koronowanych gtow. Z czasem wszystko zaczeto wracat do normy |
chociaz niebezpieczenstwo nie catkiem mingto, monarchowie mogli juz spa¢
znacznie spokojnig. Jednak teraz dziatania terrorystow wymierzone byty w
klase srednig.

»Anarchizm!", szepneta do siebie Zaza i nagle ogarnat ja Iek. Drgneta,
styszac nieoczekiwane pukanie.

— Kto... tam? — zapytata drzacym gtosem.

— Toja, Fierre.

Zaza poczuta, jak serce zaczyna jg mocnig bi¢, ale to nie strach byt tego
przyczyna.

— Co si¢ stato? — zapytata, otwiergjac drzwi.

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze z profesorem wszystko w porzadku.
Zasnat, zanim zdazylismy go rozebrac.

— Dzi¢kuje... bardzo dzigkuijg... jest pan doprawdy wspaniaty.

Zalegto milczenie i Zaza pomyslata, iz Pierre Beauvais juz odszedt, ale po
chwili uslyszata:



— Zobaczymy si¢ jutro. Czy zechce pani zjes¢ ze mna sniadanie?

— Sniadanie?

— Nadole, ale nie tam, gdzie bylismy dzi$ wieczorem, lecz w restauracji na
parterze. Czy mozemy si¢ tam spotka¢, powiedzmy o wpdt do dziewiatg? A
moze woli pani, aby to byto poznig?

— Wp0t do dziewiatgj to bardzo dobra... pora— odrzekla Zaza.

— Bede czekat. Bonsoir, mademoiselle.

— Dobranoc, monsieur, | jeszcze raz... bardzo, bardzo dzickuj¢!

Czekata, az ucichna jego kroki na korytarzu. Kiedy juz byta gotowa do snu,
nagle przestata si¢ bac. Jg serce zdawalto si¢ spiewaé ze szczescia. Jutro znowu
Si¢ Z nim zobaczy!



Rozdziat czwarty

Zaza stojac w cieniu roztozystego drzewa czuta, ze upat z kazda chwila staje
Si¢ coraz bardzieg nie do zniesienia. Czujac nagly powiew wiatru, zdj¢ta z
gtowy kapelusz i zwrdcitatwarz ku Pierre'owi.

Jg jedyny kapelusz, jaki zabrata ze soba do Paryza, nie byt, jg zdaniem,
wystarczajaco elegancki na spotkanie z Pierrelem Beauvais, musiata si¢ jednak
na niego zdecydowat. Byl to ten sam malenki kapelusz stomkowy z
niebieskimi wstazkami, ktory miata na gtowie w czasie podrézy. Do tego dosy¢
skromnego nakrycia glowy za najstosownigisza uznata rozowa sukni¢ z
muslinu. | Kiedy tak ubrana wyszta z Pierreem na ulicg, nagle jakby pod
wplywem jakiegos impulsu, zatrzymata si¢ przed pierwszym straganem z
kwiatami.

— Wybacz mi, proszg, ze sam na to nie wpadiem — rzekt Pierre — ale
miatem zamiar kupi¢ ci kwiaty w drodze powrotngj do hotelu.

— W tg chwili potrzebny mi tylko jeden kwiat — z usmiechem odrzekta
Zaza.

Byt zaskoczony, ale kiedy siegneta po portmonetke, aby zaptaci¢, stanowczo
zaprotestowat. Wybrata jeszcze nie w petni rozwinigta bladorézowa roze |
korzystajac z odbiciaw szybie wystawowej, przypicta ja do ronda kapel usza.

— Wspaniale — z uznaniem powiedziat Pierre.

Zaza musiata przyzna¢, ze efekt byt rzeczywiscie doskonaty, i poczuta si¢
tak, jakby nieoczekiwanie stata Si¢ czescig tego picknego miasta. Teraz
potozyta kapelusz na zngdujacym si¢ tuz obok parapecie, pozwalaac, aby
wiatr chtodzit jg czolo i rozwiewat wiosy. Pomyslata, iz nareszcie czuje Si¢
wolnai nie musi liczy¢ si¢ z zadnymi konwenansami.

Rano byla tak podekscytowana, ze natychmiast po przywitaniu si¢ z
profesorem zbiegta schodami na doét, gdzie w malenkig restauracji czekat juz
na nia Pierre. To tu stolowata sie wiekszos¢ gosci hotelowych, ae rowniez i
inne przypadkowe osoby, ktorym nie odpowiadata zattoczona kawiarnia w
podziemiach.

Wewnatrz poza nimi siedziaty tylko dwie osoby i Zaza, rumieniac si¢ lekko,
pomyslata, jakie to romantyczne siedziec przy stoliku sam na sam z mezczyzna
bez obawy, ze ktos ustyszy ich rozmowe. Ciekawa byta, co tez powiedziataby
hrabina Gluckburg, gdyby ja teraz mogta zobaczy¢,

— Dzisigi — odezwat si¢ Pierre Beauvais — mam zamiar pokazaé ci Paryz.
A poniewaz pogoda nam dopisata, proponuje zacza¢ od spaceru po miescie.



— To dobry pomyst — przyznata Zaza. — Bardzo bym chciata zobaczy¢
Paryz barona Haussmanna*. Dzic¢ki niemu stolica Francji, jak czytatam, nalezy
do najpieknigjszych urbanistycznych kompleksow w Europie.

* Prefekt Departamentu Sekwany, ktéry na polecenie Napoleona HI w latach
1852-1856 przeprowadzit wielka urbanistyczna przebudowe Paryza. (Przyp.
ttum.)

— To prawda — rzekt Piere Beauvais. — | jako Francuz jestem z tego
bardzo dumny.

— Jarowniez jestem Francuzka — zauwazyta Zaza, akiedy spojrzat nania z
niedowierzaniem, pospiesznie dodata: — Oczywiscie w mojg krwi jest
rowniez domieszka innych narodowosci, ale dzis chce o sobie mysle¢ jedynie
jako o czesci , laBéelle France".

— | to wyjatkowo pickng czesci! — cicho powiedziat Pierre | Zaza
ponownie poczuta zaktopotanie.

Trasa, jaka wybrat Pierre, nalezata do jedng z picknig) szych w Paryzu. Szli
wzdtuz rue de Rivali, przy ogrodach Tuileries, aby w koncu, po nie konczacych
si¢ zachwytach nad placem de la Concorde, znalez¢ si¢ nad brzegiem Sekwany.

— Czy mozemy sSi¢ zatrzymac? — zapytata Zaza— Chciatabym popatrzec
narzeke, o ktorg tyle styszatam.

Teraz Sekwana wygladata jak mienigca si¢ w stoncu ztota wstega. Byta
szersza i bardziej majestatyczna, niz Zaza przypuszczata, i oczywiscie bardzig
urzekajaca. Wspaniate budowle po obydwu jg stronach, liczne mosty taczace
brzegi, wyladowane towarami barki wolno przesuwajace Si¢ po wodzie,
wszystko wygladato jak sen.

— To takie pigkne... nieprawdopodobnie picknel — powtarzata z
zachwytem.

— Jatez tak uwazam — rzekl Pierre, ale wcale nie patrzyt na rzeke. Jego
oczy zwrocone byty w zupetnie inng strong. Po chwili milczenia odezwat sie:
— Powiedz mi, co myslisz o wczorajszym wieczorze,

Zaza juz wczesnig Sie spodziewata tego pytania. Jakis czas milczala, po
czym z wahaniem, jakby wazac kazde stowo, odrzekta:

— Nie byt taki, jak si¢ spodziewatam.

— A czego Si¢ spodziewatas?

— Ze jego przyjaciele beda tacy sami jak prof... to znaczy mdj stryj —
odpowiedziata— zeto idealisci, uwazgacy, ze ich sztuka moze zmieni¢ swiat.

— Swietnie to ujetas — wiracit Pierre Beauvais.

— Ale... wczorg wieczorem... — Zaza nagle urwata.

— Chciatbym ustyszec, co o tym sadzisz — nalegat.



— Chyba nie mowili powaznie... nie uwazasz?

— Sam chciatbym to wiedziec.

— Uwazam, ze zachowywali si¢ jakos dziwnie teatralnie. Listy, jakie
przysytali do stryja Francois, byty pisane w zupetnie innym tonie.

— A oczympisali?

— Oczywiscie o symbolizmie oraz o tym, jak bardzo pragna uwolni¢ sie od
burzuazji. Ale nigdy nie bylo w nich nawet ngmnigszeg wzmianki, iz...
chcieliby wejs¢... na droge... przemocy. — Zaza widziata, ze Pierre Beauvais
stucha jg bardzo uwaznie. Umilkta na chwilg, jakby wazyla to, co ma
powiedzie¢, po czym dodata: — Stryj pokazywat mi te listy. We wszystkich
byty wezwania do powrotu do tajemniczosci, marzen i symboli w poezji.

— Bo tak wiasnie nalezy rozumie¢ symbolizm — rzekt Pierre Beauvais.

— Zawsze... uwazatam— mowila dalg Zaza — ze jego... istota jest
niepodawanie... doktadnych wyjasnien... a tylko pewne sugestie... budzenie
okreslonych uczug... tak jak czyni to muzyka.

— Masz racj¢ — rzekl Pierre Beauvais. — Liczy si¢ symbol, a nie sam
przedmiot.

— Jak to mozliwe — nie mogta si¢ pogodzi¢ Zaza — aby tak szybko
ulotnity si¢ wznioste idealy, ustepujac migsca... przemocy?— Wykonata
nieokreslony ruch reka i dodatas — Czy mozesz sobie wyaobrazi¢, aby moj stryj
chciat kogos zabi¢, a co dopiero kogos, kogo zupetnie nie zna? — Widzac, ze
Pierre milczy, zapytata: — Ty chyba nie sadzisz, ze oni mowili... powaznie?

— Tego jeszcze nie wiem — odrzekt Pierre. — Podobnie jak ty, tez jestem
zaszokowany tym, co ustyszatem. Ale oczywiscie moze to tylko jakis
idiotyczny popis stowny.

— Z pewnoscia tak jest... tak musi by¢! — Zaza leciutko westchngta. —
Jestem bardzo... rozczarowana.

— Dlaczego?

— Poniewaz oczekiwatam, ze bede stucha¢ wspaniatel muzyki i zachwycac
Sie wierszami recytowanymi przez najlepszych poetéw francuskich, takich jak
chociazby Mallarme.

Pierre Beauvais patrzac na nia, z usmiechem powiedziat:

— Zapomnij na chwile o wielkig poezji i postuchg czegos, co zapewne
zrozumiesz bez trudu. — Podniost do gory wzrok i zaczal mowi¢
przyttumionym gtosem:

Bog stworzyt swiat i wszystko dokota Stonce, ksiezyc, tecza | twoja
urzekajaca twarz.

Zaza. wygladata na zaskoczona. Po pewng chwili zapytata:



— Czy... to ty napisates?

— Tak, napisatem to ostatniel nocy specjalnie dlaciebie.

Zarumienilasie, ale kiedy si¢c odezwala, jg gtos zabrzmiat prawie naturanie:

— Myslg, zeto... catkiem... dobre.

— | do tego prawdziwe,

— Bardzo mi... pochlebia, ze napisates... ten wiersz specjalnie dla mnie.
Nikt dotychczas tego... nie uczynit.

— Musiatas wigc chyba by¢ zamknigta gdzies w wiezy, skoro pomimo
zainteresowan twego stryja miatas tak maty kontakt z poetami.

W patacu rzeczywiscie nie byto ich zbyt wielu, pomyslata Zaza. Pomyst, ze
ktos z otoczenia jg ojca mogtby pisa¢ wiersze, wydat si¢ tak absurdalny, ze
mimo woli usmiechneta si¢, co widzac Pierre Beauvais zapytat:

— Co cig¢ tak rozbawito? Mam nadzigje, ze nie moje nieudolne wysitki, aby
wyrazi¢ to, co czujg.

— Nie, oczywiscie, ze nie — pospiesznie zaprzeczyta Zaza. — Pomyslatam,
jak bardzo moje zycie w Paryzu... rozni si¢ od tego... jakie wiodlam... w
Melhausen.

— Czyzbys nie zawsze mieszkata ze swoim stryjem? — zapytat Pierre.

— Nie, réwniez z innymi... krewnymi.

— Pewnie byli zupetnie inni niz profesor.

— O tak, zupetnie inni — przyznata. — Nie rozumieli ani poezji, ani
muzyki, ani nie pozwalai mie¢ wiasnego zdania

— A wiec musiatas sama sobie radzi¢?

— Duzo zawdzigczam mojemu stryjowi.

— Teraz zaczynam rozumieg to, co do tg pory tak bardzo mnie intrygowato
— rzekt Pierre Beauvais.

Zaza obawiala si¢, ze Pierre zacznie wypytywac o jg dom, nie poprosita go
wigc, aby wyjasnit, co miat namysli. Szybko wiec powiedziata

— Prébowatam pisa¢ wiersze, de dosztam do wniosku, ze tatwig mi
wyrazi¢ to, co czuje, kiedy gram nafortepianie.

— Bardzo bym chcial ustysze¢, jak grasz.

— Powinienes raczg postucha¢ mojego stryja. To wspaniaty muzyk.

— Chciatbym postuchaé tego, co ty chcesz wyrazi¢ swoja gra.

Zaza pomyslata, ze mogtoby to dla nig okazaé sSi¢ niebezpieczne i
odwrociwszy od niego twarz, spojrzata na Sekwane. Widok byt tak
fascynujacy, iz nie miata watpliwosci, ze na zawsze pozostanie w jg Sercu.
Kiedy powrodci juz do patacu i poczuje si¢ samotna i nieszczesliwa, bedzie
mogta przywota¢ z pamigci ten obraz oraz uczucia z nim zwiazane.



— Jestes smutna — zauwazyt Pierre Beauvais. — Czy cos Si¢ stato?

— Nie chciatabym... o tym... méwi¢ — szybko odparta Zaza.

— Dlaczego? — zapytat. — Mysle, ze skoro juz tyle o sobie wiemy,
powinnismy rozmawiat o wszystkim. Nawet o tym, co czujesz, kiedy twoje
oczy zdaja Si¢ smutne, a usta drza.

Byto co$ tak wyjatkowo serdecznego w sposobie, w jaki to powiedzial, ze
Zaza nagle poczuta nieodparta che¢, aby mu o wszystkim powiedzie¢. Miata
wrazenie, ze potrafitby ja zrozumiec, gdyby si¢ przyznata, ze uciekta, poniewaz
cho¢ na chwile chciata si¢ wyrwa¢ ze swojg ztotg klatki, ze czuta gk przed
przysztoscia poniewaz zmuszano ja do matzenstwa z ksi¢eciem, ktérego nigdy
wczesnig nie widziata, | przeniesienia si¢ z Melhausen do innego patacu, skad
nie bedzie juz ucieczki.

Natychmiast jednak pomyslata, iz gdyby powiedziata mu prawde, mogtby
doj$¢ do wniosku, ze jego obowiazkiem jest zgani¢ profesora zato, co Si¢ stato.

Pierre Beauvais moze i wygladal jak poeta, moze byt nawet symbolista, ae
jego zachowanie jak dotad byto tak nienaganne, iz nawet jg ojciec czy hrabina
Glucksburg nie mogliby mu nic zarzuci¢. Zabronit jg sameg spacerowaé po
ulicach Paryza i by nie czuta si¢ zazenowana, sam zgjat si¢ profesorem, gdy
trzeba byto potozy¢ go do tozka

Woprawdzie byli na kolacji tylko we dwoje, a nawet zaprosit ja na tance, ale
czuta, iz nie miat niczego ztego na mysli. Z pewnoscia nie zaproponowatby g
jakiegos nieprzyzwoitego lokalu, o ktorych slyszata, ze istniga na
Montmartrze. Spodziewata si¢ raczej, iz wybierze jakas elegancka restauracje
w poblizu P4l Elizejskich. A moze go zle oceniata. Jednak, dokad nie bedzie go
catkiem pewna, postanowita, ze nie ujawni mu swoj€j tajemnicy.

Glos Pierre'a Beauvais gwattownie przerwat jg mysli.

— Jestes taka sliczna, kiedy promienie stonca tancza w twoich wiosach —
rzekt. — Chciatbym napisa¢ o tym poemat, ale zdaj¢ sobie sprawe, iz poeta,
ktory by temu zadaniu sprostat, musi dopiero sie¢ narodzi¢.

— Jesli dtuzej bede ciebie stuchata, z pewnoscia stane sie bardzo prozna —
ze s$miechem odrzeklta Zaza. — Mysle, ze to urok Paryza tak na ciebie
podziatat, a nie moja skromna osoba.

— To nieprawdai ty o tym dobrze wiesz — odrzekt Pierre Beauvais. — Ale
zanim jakos wszystko sobie pouktadam, chciatbym jeszcze tyle si¢ o0 tobie
dowiedzie¢. Czy ktos cig juz kiedys... catowat?

To pytanie bardzo Zaze zaskoczyto i kiedy zastanawiata Si¢, co ma na to
odpowiedziec, jego twarz nagle znalazta si¢ tuz obok jg twarzy. Nigdy jeszcze



nie znalazta si¢ w takig sytuacji i nigdy jeszcze tak bardzo nie odczuwata
bliskosci megzczyzny.

Z trudem zbierajac mysli, wykrztusita:

— S3dze, monsieur, ze nic pana... nie upowaznia do zadawania mi... takich...
pytan!

— Nie musi pani nic mowi¢ i tak znam odpowiedz — odrzekt. — Dlatego
wiasnie pragne, tak jak dotychczas niczego na swiecie, by¢ tym, kto uczyni to
pierwszy.

Zaza juz otwierata usta, aby mu odpowiedzie¢, ze nikomu nato nie pozwali,
gdy jego oczy sprawily, iz nie bytaw stanie si¢ poruszy¢. Nie wiedziata, jak to
Si¢ stato, ale nagle wydato jg sig, ze na catym swiecie istnigje tylko stonce i on.
Wszystko poza tym przestato miec¢ jakiekolwiek znaczenie, znikngto po prostu
Z |g zycia. Jg ojciec, patac, onajako ksiezniczka, wszystko odptyneto gdzies w
nicos¢. Byly tylko oczy Pierreai zniewalgaca swiadomosé, ze nie ma juz dla
nig ratunku. Chciata cos powiedzie¢, gdzies uciekac, ale jednoczesnie chciata
pozosta¢c. Czuta przyspieszone bicie swego serca, lecz zdawato si¢ jg, ze nie
moze oddycha¢ i ze caty swiat zamieraw bezruchu.

Nagle, jak zdarza si¢ to w poezji czy w muzyce, w sposodb tak naturalny jak
ruch wody w ptynacel w dole rzece, czy powietrza, ktérym oddychali, jego
ramiona objety ja, a usta znalazty droge do jg ust. Przez chwile Zaza zupetnie
stracita poczucie rzeczywistosci. Nie byta nawet pewna, czy to, co Si¢ stato, nie
jest tylko wytworem jg wyobrazni.

Poczuta, jak fala ciepta biegnie przez jg ciato, obmywa piersi, dociera do
krtani i stgje si¢ czegscia ich warg. | juz nie byli dwojgiem ludzi, ale jednoscia.
Nie potrafita tego sobie wytlumaczy¢. Ogarneto ja dziwne uniesienie, jakby ja
przeszyt ptomien tak silny i goracy jak samo stonce... Styszata muzyke, ktora
zdata sie brzmie¢ zaréwno w powietrzu, jak i w jg sercu, jakby jg zrédiem byt
zarowno swiat widzialny, jak i ten istnigacy gdzies poza zasiegiem zmystow,
w Krainie wyobrazni.

Doznanie byto tak cudowne i zachwycajace, ze miata wrazenie, iz umarta |
znalazta si¢ w niebie. Jednoczesnie nigdy jeszcze nie czuta w sobie tyle zycia.
Istniata i oddychata jak liscie na drzewie, poruszane musnigciami wiatru, jak
sam Paryz wreszcie. Czula, ze wargi Pierre'a stgja si¢ coraz bardzig) zachtannei
pozadliwe. Cos wewnatrz nig drzato w odpowiedzi na jego wezwanie,
powodujac, iz z kazda chwilg stawali si¢ sobie coraz bardzig bliscy nie tylko
ciatem, dlei dusza.

To byla mitos¢! Mitos¢, za ktora bezwiednie zawsze tesknita. Nie chciata
Wyj$¢ za maz bez mitosci, poniewaz czuta, ze mitosc jest samym zyciem.



Pierre podnidst glowe | Zaza, jakby nagle wyrwana z cudownego snu, nie
mogac zrozumie¢, co Si¢ Z nia dzige, usitowala protestowac, po czym
bezradnie wtulita twarz w jego ramiona.

— M) skarbie! Moja ngjdrozszal — powtarzat.— Przez cata noc nie bytem
w stanie zmruzy¢ oka, poniewaz wciaz myslatem o tobie.

Dreszcz przeszedt jg cialo | Pierre tulac ja do siebie ze wzruszeniem
powiedziat:

— Czyz moze by¢ lepsza formaniz poezja, aby przedstawié to, co Si¢ czuje?
— Milczal chwilg, jakby si¢ nad czym$ zastanawial, po czym tak zacza|
MOowiI¢:

Poranek, ktory budzi swiat do zycia, Mickkos¢ warg, ktore catuje, Tecza |
krople rosy, Wszystko, czego szukatem od lat, Znalaztem w twoim sercu.

Zaza wstrzymata oddech. Poruszyty ja nie tylko stowa Pierre'a, Ton jego
gtosu sprawit, iz zdato si¢ jg, ze styszy niebianska muzyke. Jego oczy wciaz
byty utkwionew jg twarzy.

— To wszystko prawda — rzekt. — Ale zdaj¢ sobie spraweg Jak trudno
wyrazi¢ w stowach twoja doskonatosé i nieziemska urode. — Mowiac to uniést
jg twarz ku sobie. — Jestem jednak w biedzie — dodat po chwili, patrzac na
nig z zachwytem. — Nie wystarczy powiedziec, ze jestes pickna. Ty jestes po
prostu picknem samym w sobie! O, moja ukochana, jak to mozliwe, ze az do te)
pory nie wiedziatem o twoim istnieniu?

| znowu zaczat ja calowac z taka paga i pozadaniem, az rozpalony w nig
ptomien, powoli zacza] ogarnia¢ cate jg ciato, aby w koncu dotariszy do ust,
potaczy¢ si¢ z ptomieniem jego warg. Czuta, ze ziemia zostaje gdzies w dole, a
oni unosza si¢ do nieba otoczeni aureola stonecznego blasku.

— Kocham ci¢! — powiedziat Pierre.

Ale Zazie si¢ zdawalo, iz jego gtos dobiega gdzies z bardzo daleka, tak ze z
trudem tylko rozrézniata stowa. W pewnegj chwili Pierre wypuscit ja z ramion i
Zaza, nagle tracac oparcie, 0 mato nie upadta.

— Tracg przez ciebie gtowe — gtucho powiedziat, i jego gtos w niczym juz
nie przypominat tego, ktéry styszata nie tak dawno. Stanat do nig tylem i
opartszy si¢ o balustrade, patrzyt na ptynaca w dole Sekwane.

Zaza wyciagneta rece, z trudem tapiac rownowage. Tak nagle zostata
sprowadzona na ziemig, ze teraz potrzebowata czasu, aby pozbiera¢ mysli.
Wiedziata tylko jedno, ze znowu chce by¢ blisko niego i, ze czuje si¢
nieszczesliwa, poniewaz on tak nagle sie zmienit, jakby mu juz na nig nie
zalezalo.

— Co sig... stato? Czy zrobitam cos... zZtego? — zapytata.



— Nic si¢ nie stato.

— Czy poczutes sig... zawiedziony, kiedy... mnie pocatowates?

Odwrocit sie do nigj i Zaza dostrzegta w jego oczach cos jakby cien smutkul.

— Zawiedziony? — powtorzyt. — Jak cos takiego mogto ci przyjs¢ do
gtowy? Nigdy nawet nie przypuszczatem i przysiegam, ze mowi¢ prawde, iz
pocatunek moze by¢ taki cudowny, taki porywajacy i tak bardzo sie rézni¢ od
wszystkiego, co dotychczas przezytem.

Nieco uspokojona powiedziata:

— Przestraszytam si¢, ze chcesz ode mnie odgjsé,

— Kiedy chciatem ci¢ pocatowa¢ — rzekt — myslatem tylko o sobie i o
tym, ze bardzo ci¢ pragne. Nagle przerazitem sig, iz moge ci¢ skrzywdzi¢.

— Czy chcesz przez to powiedziec, iz uwazasz, ze to stato si¢ zbyt szybko |
ze jestem... lekkomyslna?

Gdy z trudem wymowita to stowo Pierre znowu ja objat i mocno przytulit do
siebie.

— Alez skad! — zaprotestowal. — Dla mnie zawsze bedziesz czysta |
niewinna jak aniot. Nie, to nie to jest powodem mojego smutku, najdrozsza.
Martwi mnie po prostu, ze nie moge Ci niczego ofiarowa¢ poza moja mitoscia.

— Nie chcg... niczego wigcel — pospiesznie dodata Zaza.

— W tg chwili by¢ moze tak — odrzekt Pierre — poniewaz teraz zyjemy
teraznigjszoscia. Ale niestety, bez wzgledu nato, co o tym sadzimy, istnigje cos
takiego jak ,,Jutro" i ,, przysziosc”.

— Nie myslmy teraz o... jutrze — szybko powiedziata Zaza. — Chce
cieszy¢ si¢ dniem dzisigszym, nie mysle¢ o przysztosci.

Mimo to wiedziala, ze przysztos¢, jak przystowiowy miecz Damoklesa,
wciaz wisl nad jg gtowa. Kiedys$ przeciez musi wréci¢ do Melhausen i stanaé
twarza w twarz ze swoim ojcem i ksigciem Aristidem.

Odniosta wrazenie, ze jg stowa przyniosty Pierreowi ulge. Przytulit ja
mocno do siebie, jakby w odpowiedzi naniema prosbe jg oczu i ust.

— A wigc cieszmy si¢ dniem dzisiggszym, najdrozsza — rzekt. — Jesli o
mnie chodzi, nie smiem prosi¢ o nic wigce.

Zaczat ja znowu catowaé z ta sama co przedtem zarliwoscia. Jednak teraz w
jego pocatunkach Zaza wyczuta cos, czego nie zauwazyta uprzednio. To byto
tak, jakby si¢ spieszyt, aby wykorzysta¢ kazda podarowana im przez los chwilg,
wiedzac, ze to nie moze trwa¢ wiecznie i ze, chocby nie wiem jak si¢ przed tym
bronili, ,,Jutro" przyjdzie nieuchronnie.

W jakis czas potem siedzieli na tarasie malenkig restauracyjki, zngjdujace
Sie przy boczng ulicy, gdzie ruch nie byt zbyt widki. Czekali na zaméwiony



przez Pierre'a lunch. Biatoczerwone markizy skutecznie chronity ich przed
zarem stonecznym, a lekki wietrzyk poruszajac lis¢mi rosnacych po obydwu
stronach ulicy drzew, pomagat zapomnie¢ 0 zmgczeniul.

Pierre wybral swoje ulubione potrawy, ktorych, o czym nie omieszkal
powiedzie¢ Zazie, nigdzie nie przyrzadzano tak dobrze, jak wilasnie w te
restauracji. Do tego zamowil wspaniate, ziociste wino i Zaza pijac je
pomyslata, ze wyglada i smakuje, jakby ktos uwigzit w nim stonce. Ale by¢
moze sprawily to wpatrzone w nia oczy Pierrea i samo powietrze, ktore
zdawato si¢ mieni¢, pulsowaé i 1sni¢, jakby w nim byto zycie.

— A moze powinnam juz... wroci¢ do hotelu i... zobaczy¢, czy ze stryjem
wszystko w porzadku — niepewnie odezwata si¢ Zaza.

— Nie musisz si¢ martwi¢ — odrzekl Pierre. — Widziatem sie¢ z nim przed
wyjsciem i uprzedzitem, ze mam zamiar zabra¢ ci¢ nalunch.

— | nie miat nic przeciwko temu? — zapytata Zaza.

— Mysle, ze byt raczegl zadowolony — odrzekt Pierre. — Wspomniat, ze
zastanawia Si¢, CO powinien powiedzie¢ swoim przyjaciotom, kiedy ponownie
zbiora si¢ dzis wieczorem, i ze potrzebuje jeszcze wiele rzeczy przemyslec.

— C6z moze wigcg zrobi¢, poza wezwaniem ich do rozsadku? Mam tylko
nadzige, iz to, ze nie okazali si¢ j tacy, jak tego oczekiwat, specjalnie go nie
rozczarowalo.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze rozczarowanych bylo wiecg — wtracit Pierre. —
Wsréd siedzacych przy stole zauwazylem trzech mezczyzn w wieku twojego
stryj;

ktorym poglady pandéw Laurenta i Boisseau z pewnoscia, nie przypadty do
gustu.

— Tak, rzeczywiscie, ci dwa wywarli na mnie dosy¢ odpychajace wrazenie
— przyznata Zaza. — Nie wyobrazam sobie, aby to mogli by¢ poeci.

— Bardzo bym chcial przeczyta¢ ich wiersze — mruknat Pierre.

— Uwazam, ze stryj Francois powinien naméwié swoich przyjaciot, aby
kazdy z nich gtosno cos zarecytowat, tak jak to zawsze robili w ,, Cafe du Solell
d'Or" — powiedziata Zaza. — W ten sposob bedziemy mogli si¢ przekonad,
czy sa symbolistami, zajakich si¢ podaja, czy raczey...

Urwata nagle i wtedy Pierre zapytat:

— A kim oni s3 wedtug ciebie? Strasznie jestem ciekaw, jakie masz na ten
temat zdanie.

— Z poczatku nie wiedziatam, co o nich mysle¢, de kiedy zaczeli
gloryfikowat cztowieka, ktory miesiac temu zostat zgilotynowany, nabratam
podejrzenia, ze s3 to... anarchisci.



Ostatnie stowo Zaza wymowita prawie szeptem, taki budzito w nig Iek.
Przypomniata sobie, jak jg ojciec czytaac o zamachu na zycie kréla Wtoch,
powiedziat:

— Te bestie zabija nas wszystkich! Nie ma co do tego watpliwosci, predze)
czy pbznig zamorduja nas jak Aleksandrall.

— To nie anarchisci zamordowali cara Aleksandra— spokojnie oswiadczyta
wielkaksiezna.

Zaza byla bardzo dumna, ze w gtosie matki nie wyczuta nawet cienia
histerii, czego nie mozna byto powiedzie¢ o ojcu.

— Wiem, ze to zrobili nihilisci — sucho ozngmit wielki ksigzg. — Ale
jezeli si¢ ginie od bomby, jakie to ma znaczenie, za kogo uwaza Si¢
zamachowiec.

To byta prawda i Zaza nie mogta zapomnie¢ przerazenia w oczach ojca.
Jakie to ponizajace, pomyslata wtedy, ze mezczyzna o takig wspaniateg
prezencji, taki dumny i pewny siebie, szczycacy sSie tak znakomitym
pochodzeniem i pozycja spoteczna, moze jednoczesnie tak bardzo drze¢ o
swoje zycie. Zaza nigjednokrotnie styszata, jakie niezwyklte srodki ostroznosci
podejmowal, ilekro¢ opuszczal patac. Natomiast jgf matka zawsze potrafita
zachowat zimna krew. | jesli nawet czasami si¢ bata, nigdy nie data tego po
sobie poznag.

— Czy ty sie, mamo, naprawde nie boisz? — zapytata kiedys Zaza, styszac o
kolgjnym zamachu na gtowe koronowana.

— Zaczynam myslec, iz jestem fatalistka — odrzekta wielka ksigzna. —
Jesli Bog zechcee, abysmy zgingli, zginiemy i mam tylko nadzigje, ze uczynimy
to z godnoscia.

Zaza spojrzata na matke z uwielbieniem.

— Jestem pewna, ze ty, mamo, potrafisz tego dokonag.

Wielka ksiezna rzeczywiscie umarta z godnoscia, chociaz nie stato si¢ to za
sprawa reki zamachowca. Umierata diugo i w wielkim cierpieniu, zaatakowana
przez raka, chorobe, na ktdra nie byto ratunku.

Teraz, patrzac na Pierre'a, Zaza zapytata:

— Czy Paryzanie sa naprawde tak zastraszeni, jak wczorgy mowili ci
mezCzyzni?

— Rzeczywiscie, mozna zauwazy¢ pewne objawy paniki — odrzekt Pierre
— apolicjai rzad tez w jakims sensie jg ulegaga.

— Czy wi€ele byto zamachow od czasu stracenia Emila Henry?



— Dwa wybuchy byty w marcu — odrzekt Pierre — i jeden z anarchistow
wylecial w powietrze podczas proby zdetonowania tadunku w kosciele Sw.
Magdaleny.

— Mozna by powiedziet, ze sprawiedliwosci stato si¢ zados¢! — zawotata
Zaza. — Jak mogt sie dopusci¢ zamachu na kosciél! Trudno uwierzyé, aby
chodzito mu o wymierzenie ciosu w burzuazje.

— Jesli diuzg bedziemy rozmawia¢ o bombach i zamachach — zauwazyt
Pierre — zaczniesz si¢ naprawde obawiac 0 swoje bezpieczenstwo. Ale
poniewaz jak mi wiadomo, nie masz nic wspdlnego ani z rodzing krélewska,
ani z burzuazja, mozesz by¢, najdrozsza, zupetnie spokojna.

Zaza ciekawa byla, co by powiedzial, gdyby znat prawde. Jednak
usmiechnegtasic tylko i wtedy Pierre dodat:

— Zaden normalny mezczyzna nie mogtby zrani¢ kogos tak pieknego jak ty.
Poza tym chciatbym cig zapewni¢, iz w razie potrzeby, potrafi¢ ci¢ obronic.

Skonczyli jes¢ lunch i Pierre opartszy rece na stole wpatrywat sie w twarz
Zazy.

— Chciatbym tak na ciebie patrze¢ i patrze¢ bez konca. Uwielbiam sposob,
w jaki si¢ usmiechasz, i drzenie powiek, kiedy sie¢ rumienisz. Wygladasz wtedy
tak zniewalgaco i tak nieziemsko picknie, ze za kazdym razem, gdy to widze,
Czuj¢, iz coraz bardzigl ci¢ kocham.

Zazabezradnie roztozylarece.

— Jak to si¢ stato? Jak moglismy... to poczuc... tak szybko?

— Dla zakochanych czas nie ma znaczenia — odrzekt Pierre. — Mitosc¢
przychodzi w jedng chwili jak btyskawica czy strzata wypuszczona z tuku
Kupidyna, ktora bezbtednie trafiaw czyjes serce. — Usmiechnat si¢ i dodat: —
To wiasnie przytrafito mi si¢ wczorg), kiedy ujrzatem twoja. twarz w oknie
wagonu. To bylo ucielesnienie wszystkich moich ideatdw i wyobrazen o
pickniei poezji.

— A co wiasciwie tam robiles? — zapytata Zaza. — Jako$ wczesnig nie
przyszto mi do gtowy, aby ci¢ 0 to zapytac.

— To proste — odpart. — Bytem w tym drugim pociagu, ktory uderzyt w
twdj. Teraz uwazam, ze to Amor podjat tak dramatyczna decyzje, aby nas ze
soba potaczyc.

— Bardzo kosztowna dlakolei! — zauwazyta ze smiechem Zaza.

— Ale wspaniatg dlanas — odrzekt Pierre.

Nie méwit juz nic wigcgj, tylko znowu patrzyt na nia z uwielbieniem, az w
koncu Zaza zastonita si¢ przed nim rekami.



— Jesli bedziesz tak na mnie patrzyt — powiedziata — dostrzezesz zbyt
duzo wad, rozczarujesz si¢, a ja bede musiata odegjs¢ i nigdy juz wigce ciebie
nie zobacze.

— Jesli to zrobisz — rzekt Pierre — co statoby sie; ze mna?

W jego gtosie byto cos, czego Zaza nie zrozumiata. Po chwili z wahaniem,
jakby stowa z trudem przechodzity jg przez gardto, cicho odezwata sie:

— Chciatabym diuzg tu zosta¢ | rozmawiac z toba, ae mysle, ze
powinnismy juz wracac.

— Dlaczego?

— Martwig Si¢ 0 stryja.

— Jestem pewien, ze potrafi by¢ szczesliwy be ciebie. Poza tym nie sadze,
aby chociaz przez sekund potrzebowat ciebie bardzig niz ja — Pierre
wyciagnat rece w strone Zazy. — Tak bardzo cig pragne! Czyzbys w giebi
serca nie czula, ze jestesmy dla siebie stworzeni? — Wahata si¢ chwilg, po
Cczym wsunawszy rece w jego dionie, mocno je scisngta. — Odpowiedz mi —

nalegat Pierre.
— Kocham... ci¢! — wyszeptata Zaza — chociaz wciaz nie moge uwierzyg¢,
ze to naprawde si¢ wydarzyto.

— | bedziesz moja, tak jak tego pragne?

Przez utamek sekundy Zaza pomyslata o swoim ojcu i swojg pozycji jako
ksiezniczki Marie-Celeste. Ale juz po chwili zapomniata o wszystkim. Byla
swiadoma jedynie przebieggjacych przez jg ciato cudownych pradéw,
poniewaz on jg dotykat, poniewaz czuta jego wzrok na swoich ustach tak
sugestywny, jakby ja juz catowat.

A on wciaz czekal na to, co powie, i po chwili Zaza powiedziata ledwie
dostyszalnym szeptem:

— Jestem... twoja.

Ujrzata btysk szczesciaw jego oczach i twarz nagle mu pojasniata.

— O moQj skarbie, moja ukochanal — rzekt. — Tak bardzo chciatem to
ustysze¢. Wiem, ze jestes moja i jestem pewien, ze w dziesigtkach innych
wcielen juz od poczatku swiata nalezatas do mnie. Tak bardzo pragng, abys i ty
byta tego pewna.

— Jajestem... pewna — szepneta Zaza. — Ale to wszystko wcale nie jest
takie... proste.

Jg mysli plataty si¢ | nie bardzo wiedziata, czego on tak naprawde od nig
zada. Jednak przez caly czas gdzies w podswiadomosci tkwilo w nig
przekonanie o istnieniu lezacg migdzy nimi bariery urodzenia i klasy
spoteczng.



Byta ksi¢zniczka, wychowana w przeswiadczeniu, ze rozni si¢ od zwyktych
ludzi, ze mainne niz oni prawai inne tez obowiazki.

Jedna z zasadniczych roznic pomigdzy nia i dziewczetami w jg wieku
polegata na tym, iz ona, dla dobra kraju, musi wyjs¢ za maz za cztowieka,
ktorego dla nig wybrano; one natomiast za tego, ktdrego kochaja. W jg zyciu
nie byto migjsca na mitos¢. Chyba ze po slubie zakocha si¢ we wiasnym mezu i
zdobedzie jego wzajemnos¢.

Zaza wiedziala, iz czasami Si¢ to zdarzato. Jg rodzice byli ze soba
szczesliwi. Kiedy Zaza stata sie¢ na tyle dorosta, aby mysle¢ o nich nie jak o
rodzicach, ale po prostu jak o zwyktych ludziach, z tatwoscia dostrzegta, ze
ojciec jest bardzo zakochany w matce i ze uwaza ja za wyjatkowo atrakcyjna
kobiete. Gdy jednak chodzito o matke, Zaza miata juz pewne watpliwosci.
Oczywiscie, matka zawsze okazywata mu ogromna tkliwosé i przywiazanie,
szczegolnie, kiedy znagjdowali si¢ w gronie rodzinnym. Jednak czasami w |ej
oczach Zaza widziata jakis dziwny smutek, jakby byla gdzies daleko, w
swiecie, do ktorego nikt nie miat dostepu. Po jg $mierci Zaza czgsto Si¢
zastanawiata, czy matka nie kochata kogos bez pamigci. | nie byta pewna, czy
ta osoba byt jg ojciec.

Nie pozna juz odpowiedzi nato pytanie i nigdy juz nie porozmawia z matka
0 mitosci.

Z poezji, o ktérg czesto dyskutowata z profesorem, i ksiazek, po ktore
Siggata zajego rada, wiedziala, ze to, czego najbardzigj pragneta, to Mitose, i ze
mozna ja wyrazaé na tysiace sposobow. Styszata ja w muzyce profesora, kiedy
grat na fortepianie lub na skrzypcach i czuta w sercu, gdy tesknita za
wolnoscia. To poszukiwanie mitosci sktonito ja do ucieczki z patac w ktorym
zaczynata si¢ dusi¢.

Teraz, patrzac na Pierre'a, wiedziata, ze to za nim tesknita. Od dawna czuta,
ze on istnigle, ze gdzies na nia czeka i ze musi go odnalez¢. To dzigki niemu
poznata to uczucie tak wspaniate i cudowne, ktore ogarneto ja niczym tornado.
Zdawalo si¢ jg, ze unos si¢ na skrzydtach i nigdy jeszcze nie czula si¢ taka
szczesliwai wolna.

Nagle Pierre §ciskgac mocno jg palce powiedziat:

— Odeszias gdzies daleko ode mnie. Boje sig, ze moge ci¢ utraci¢. Wraca,
Zazo! Wracg do mnie!

Rozesmiata sie lekko.

— Jestem tutg).



— Chcg, abys nalezata do mnie cala— rzekl— nie tylko ciatem, bardzo
picknym zreszta, ale i dusza ktora usituje uciec przede mna tak jak to si¢ stato
przed chwila.

— Skad... o tym wiesz? — zapytata z Ickiem.

— Czyzbys zapomniata, ze nalezysz do mniei ze wszystko o tobie wiem?

— Wszystko? — zawotata.

— Wszystko, co ngjistotniejsze — odrzekt. — Jestem w stanie zgjrze¢ nie
tylko do twojg duszy, aby si¢ przekonaé, ze jest pod kazdym wzgledem
doskonata, ale rowniez do twego serca, ktore bije troche mocnigj, poniewaz
jestesmy razem. Zaza, jak to mozliwe, abysmy mogli zy¢ bez siebie?

— Jachce... by¢ z toba — wyszeptata. Dobrze wiedziata, ze to niemozliwe,
ale trzymata sie go tak rozpaczliwie, jakby byt ling ratunkowa, ktéra musi ja
utrzymac¢ nad wzburzonym morzem,

Kiedy w drodze powrotng Pierre poprowadzit ja malenkimi bocznymi
uliczkami i uroczymi pasazami, dzigki czemu nie wiadomo kiedy znalezli si¢
przed , Hotel des Champs", Zaza powiedziata sobie, iz jeszcze nigdy nie czuta
Si¢ taka szczesliwa. Nietrudno to byto nawet dostrzec, poniewaz dostownie
promieniowata szczesciem.

W pewngj chwili Pierre patrzac nania rzekt:

— Podobno kazda kobieta, kiedy si¢ zakocha, jest picknigisza niz
kiedykolwiek przedtem. Boje¢ Sig, iz bede ci musiat zapewni¢ policyjna
ochrong.

Zazasmiejac Si¢, powiedziata:

— By¢ moze powinni mnie chroni¢ przed... toba!

— Nie bylbym tym zachwycony — rzekt Pierre. — Ale to dziwne: mysle, iz
jedyna osoba, ktora niczego nie zauwazy, bedzie twoj stryj.

— Stryj Francois ma wystarczajaco duzo klopotow ze swoimi przyjaciotmi.
Sqdze, ze martwi Si¢ tym, co ustyszat wczorgy wieczorem. Czy mogtbys go
jakos podnies¢ na duchu?

Pierre wzruszyt ramionami.

— Nie bardzo wiem, co mogtbym powiedzie¢. Mysle, ze Lauret i Boisseau
to osobnicy, z ktérymi prawdziwi symbolisci nie powinni mie¢ nic wspoélnego.
Aleje&sli odwazytbym si¢ otwarcie ich skrytykowac, z pewnoscia wyrzucono by
mnie z ,,LaRevolte des Coeurs".

— A wiec, lepig nie mow nic! — szybko dodata Zaza. — Gdyby tak sie
stato, moglibysmy mie¢ ktopoty z widywaniem si¢, atego bym nie zniosta.

— Ani ja— przyznal Pierre. Chwile milczat, po czym dodat: — Sadze, ze
lepig bedzie, jesli spokojnie poczekamy narozwdéj wypadkow.



— Jestem pewna, ze stryj Francois wptynie na nie, aby nie zrobili jakiegos
glupstwa — zapewnita Zaza.

— Wydaje mi sig, iz kiedys rzeczywiscie si¢ z nim liczyli — wtracit Pierre
— ale zbyt diugo go tu nie byto. Szkoda tylko, ze ,,Les Coeurs" opuscili ,, Cafe
du Soleil d'Or".

— To prawda — przyznata Zaza. — Tak bardzo bym chciata tam pgjs¢.
Jestem przekonana, iz jest tam duzo sympatycznig niz w ,, Cafe des Champs'.

— Powiem ci, co zrobig — rzekt Pierre. — PowtoOrze twojemu stryjowi, ze
chciatabys wieczorem postucha¢ troche poezji i muzyki. Jestem pewien, ze z
przyjemnoscia zagra na skrzypcach, przyngmnig przed tymi, ktorzy oprocz
umigjetnosci  konstruowania bomb domowym sposobem, maja jakies inne
uzdolnieniai potrzeby.

Zaza krzykneta z przerazeniem:

— Nie... blagam... nawet nie mow takich... rzeczy.

— Przepraszam — pospiesznie dodat Pierre, biorac Zaze w ramiona. — Ja
tylko zartowatem. Jak juz powiedziatem, nikt nie osmieli si¢ rzuci¢ na ciebie
bomby, moj skarbie. A gdyby nawet, to potrafic ci¢ obronic.

Wygladato nato, ze nie traktowal powaznie jg obaw, i Zaza pomyslata, ze
zupetnie nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo te obawy byly uzasadnione. Te
liczne przed czterema laty zamachy na panujacych w Europie nie mogly nie
zostawi¢ trwatych sladow w swiadomosci mtodziutkig dziewczyny.

Zaza prawie juz 0 tym zapomniata, ale teraz wszystko znowu odzyto.
Woczorajsze spotkanie anarchistow bardzo ja przerazito. Przypomniata sobie
ojca strach, atmosfere napiecia w patacu i to, jak onai jg siostra za kazdym
razem na widok ttumu zastanawialy si¢, czy gdzies wsrdd tych ludzi nie ma
cztowieka, ktory chee je zabi¢, tylko dlatego ze naleza do rodziny krolewskiey.

Ale przez ostatnie trzy lata Zaza nigdy nie myslala o swoim
bezpieczenstwie. Nigdy tez nie wyobrazata sobie, ze ktos mogtby chciec g
smierci tylko dlatego, ze byta ksi¢zniczka. Dopiero teraz poczuta niepokg;.

— Moje biedactwo, oni rzeczywiscie wystraszyli ci¢ ta beznadziging
gadanina. Porozmawiam z twoim stryjem i powiem mu, ze jesli nie jest w
stanie przekona¢ swych przyjaciot, zabiore cie gdzies na kolacje i nie bedziesz
musi ata stucha¢ tych bzdur.

— Uwazasz, ze to... bzdury? — zapytata Zaza.

— Jestem tego pewien! — dodat uspokajgaco Pierre Beauvais. — Anarchia
po prostu stagje si¢ modna, tak jak podczas ostatnich kilku lat pamasizm,
symbolizm, kabalistyka, instrumentalizm, czy dziesiatki innych ruchow, ktore



po przezyciu krotkotrwatel popularnosci popadly w zapomnienie, ilekro¢ na
horyzoncie pojawiata si¢ nowa moda.

Zaza spojrzata naniego z podziwem.

— Jestem... glupia, aty jestes bardzo... madry — szepneta.

— Czy nie lepig uzy¢ okreslenia , kobieca'. Mnie ono bardzo odpowiada.
Panicznie sie boje wyemancypowanych kobiet, ktore zdaja sie tak dzielne jak
mezczyzni, ale sa od nich o wiele bardziej agresywne,

— Nigdy... taka... nie bede — zapewnita Zaza.

— Nie wyobrazam sobie, abys kiedykolwiek mogta sta¢ si¢ inna, niz jestes
w tgj chwili: moim snem, moim marzeniem, moim zyciem.

Mowit prawie szeptem, poniewaz zblizali sie¢ do ,Hotel des Champs'.
Zatrzymali si¢ jeszcze na chwilg przy drzwiach wejsciowych patrzac na siebie
w milczeniu. | nagle Zaza poczuta dotyk jego ust na swoich wargach. Po czym
z trudem, poniewaz nie mogta znies¢ mysli, ze ich wspolny wieczor dobiegt
konca, oderwata sic od niego i przeszediszy przez ci¢zkie szklane drzwi, weszta
do srodka.



Rozdziat piaty

Beauvais wspomnial mi, ze chciatabys dzis wieczorem postuchaé troche

poezji i muzyki — rzekt profesor. — Obiecatem mu, ze sprobuje¢ co$
zorganizoweag.
— Dzigkuje panu, profesorze — zawolata Zaza— Chciatam poznac

amosfer¢ w ,,Cafe du Solell d'Or", o ktorgj tak czgsto mi pan opowiadat.

— Jakiez te wieczory byly urocze — z rozrzewnieniem odezwal sSi¢
profesor. — Teraz wszystko jest takie inne.

W jego glosie zabrzmiata nuta zalu | Zaza czuta, iz podobnie jak ona
profesor wciaz byt ogromnie wstrzasnigty tonem wczorajsze) dyskusji. Po
powrocie do hotelu Zaza dowiedziata si¢, ze rano i wczesnym popotudniem
profesora odwiedzito kilku przyjaciot, ale jak zdazyta si¢ zorientowaé, jego
nastroj po tg wizycie wcale si¢ nie poprawit.

— Czy nie czut sie¢ pan zbyt samotnie? — zapytat wchodzac do jego pokojul.

Miata poczucie winy, poniewaz zostawita profesora samego na dtuze, niz
poczatkowo zamierzata. Nie powiedziat, ze dla zakochanych czas si¢ nie liczy,
| Zaza dopiero teraz z przerazeniem zdata sobie sprawe, ile godzin ich nie byto.
Z prawdziwa ulga przyjeta wigc odpowiedz profesora.

— Alez skad! Wcale nie czutem si¢ samotnie. Miatem gosci i rano, i po
potudniu. Ale prawde mowiac, te wizyty tak mnie zmeczyly, ze odetchnatem z
ulga, kiedy wreszcie zostatem sam.

Sadzac z tonu jego gtosu, Zaza nie miata watpliwosci, ze tymi przyjaciotmi,
ktorzy go tak zmeczyli, byli panowie Laurent i Boisseau, ae taktownie to
przemilczata

Zauwazylatylko:

— To dobrze, ze si¢ pan nie nudzit. Bylismy z panem Beauvais na dtugim
spacerze i tyle po drodze zobaczylismy, iz pomyslatam, ze wybaczy mi pan to
opoznienie.

— Nawaznigjsze, abys przyjemnie spedzata czas — rzekl po prostu
profesor.

Zaza pomyslata, iz rzadko sie¢ spotyka kogos tak wyrozumiatego jak on.
Chwile jeszcze rozmawiata z profesorem i kiedy juz miata pojs¢ do siebie,
nagle ustyszata pukanie do drzwi, po czym, ku jg zdumieniu, do pokoju wszedt
doktor Sachet.

— Bylem w poblizu i postanowitem sprawdzi¢, jak czuje si¢ moj znakomity
pacjent — wyjasnit.



— Mysle, ze juz znacznie lepigg — odrzekla Zaza. Doktor Sachet po
obejrzeniu nogi profesorawygladat na zadowol onego.

— J&sli zbyt szybko nie zacznie pan chodzi¢ — ozngmit — wkrétce
wszystko bedzie dobrze.

— Jest przenoszony za kazdym razem, kiedy tylko opuszcza tozko —
wyjasnita Zaza.

W oczach doktora pokazaty si¢ wesote ogniki.

— Od poczatku nie wierzytem, ze profesor bedzie lezat w t6zku, kiedy jego
przyjaciele zbiora si¢ w ,,Cafe" des Champs'.

— Prosze do nas dotaczy¢ dzisieszego wieczoru — zaproponowat profesor.

Doktor Sachet pokrecit przeczaco gtowa.

— Jestem juz na to za stary — rzekt. — Nuza mnie krzykliwe deklaracje
tych, ktorzy zbyt szybko chca zmieni¢ swiat.

— Sprobujemy uzdrowi¢ ich umysly, tak jak pan uzdrawia ciata — odpart
profesor.

— A wigc niech kazdy z nas robi to, co do niego nalezy — rozesmiat si¢
doktor.

Pozegnat si¢ z profesorem, ale kiedy skierowat si¢ do drzwi, Zaza podazyta
zanim.

— Chciatabym pana o cos zapyta¢c — powiedziata. Doktor zatrzymat si¢ |
kiedy spojrzal na nia, jego oczy byly petne zachwytu. Pomyslat, iz nigdy
jeszcze nie widzial tak pickng dziewczyny i ze profesor jest ogromnym
szczesciarzem, majac taka bratanice.

— Moja siostra od pewnego czasu hie czuje Si¢ dobrze — ze smutkiem
ciagneta Zaza. — Zastanawiam sig, czy tu w Paryzu, nie znalaztabym czegos,
co mogtoby jg pomac.

— A co jg dolega? — zapytat doktor. Zaza opowiedziata mu, ze Rachela z
miesigca na miesiaC czuje Si¢ coraz stabsza i ze odczuwa bdle kregostupa.
Doktorzy nie sg w stanie ustali¢ przyczyny i jedyna kuracja jaka jg zalecga
jest ciagte lezenie w 16zku.

— To niedobrze, bardzo niedobrze — mrukna doktor Sachet. — Czy jest
pani pewna, iz rzeczywisci nie wykryto u siostry zadnych fizycznych zmian.

— Jestem pewna, ze gdyby tak byto, juz dawno by ja zoperowano —
odrzekta Zaza.

Doktor Sachet skinat gtowa, jakby podzielat jg opinig, po czym rzekt:

— Trudno mi postawi¢ diagnoze, skoro nie widze pacjentki. Jednak z tego,
co pani moéwi, podegrzewam, ze przyczyna choroby jest niedobor zelaza i
niewlasciwe odzywianie. Co jada pani siostra?



— Ona nigdy nie jest glodna — odrzekta Zaza. — Doktorzy zalecili e
lekkostrawna diete, 0 ktdérej moj ojciec nie wyrazat si¢ najlepie.

— Tak przypuszczatem — mruknat doktor Sachet. — Zamierzam zalecic¢ j€
inny jadtospis. Niech pani powtOrzy swojg siostrze, ze musi codziennie jes¢
watrobe, i to w jak ngjwigkszych ilosciach.

— Watrobe? — wykrzykneta Zaza.

— Mozna ja przyrzadzi¢ na bardzo wiele sposobow i od czasu do czasu
zastapi¢ cynadrami, ktore ja, nawiasem mowiac, po prostu uwielbiam.

Wyijat recepte i zaczat wypisywac sktad specjalnego bulionu, ktory rowniez
powinna pi¢ chora.

— Taki bulion zawsze podawany jest Jg Wysokosci Cesarzowej Austrii,
ilekro¢ wybiera si¢ na polowanie — dodat. — Jesli chodzi o dietg, cesarzowa
jest niezwykle ostrozna, poniewaz boi sSi¢ uty¢. Jednak ten bulion
zaakceptowata bez zadnych zastrzezen. Po jego wypiciu przez caty dzien moze
by¢ nakoniu i wcale nie czuje zmeczenia

— Jestem pewna, ze to pomoze Racheli — z przekonaniem odrzekta Zaza.

Kiedy spojrzata na wypisane na kartce sktadniki, dostownie zanieméwita.
Miat to by¢ wywar z najlepszej wotowiny z dodatkiem dziczyzny (na przykiad
sarniny czy mig¢sa z zajaca) i dzikiego ptactwa w rodzau kuropatwy czy
bazanta.

Doktor zapewnit ja, iz bulion jest tak esencjonalny, ze jedna jego tyzka ma
wartos¢ kilku stekow.

— Jestem przekonana, ze to postawi Rachele na nogi — mrukneta do siebie
Zaza.

— | jeszcze jedno — dodat doktor. — Mojemu koledze po wielu
eksperymentach udato si¢ z kosci mtodych zwierzat wyprodukowa¢ specjalna
maczke, ktdra przy pewnych schorzeniach podgje si¢ ludziom.

— Maczke z kosci? — ze zdumieniem zawolata Zaza.

— MJOj kolega, ktory jest profesorem i cieszy Sie ogromna stawa, stwierdzit
wyjatkowa skutecznosé¢ tego preparatu w przypadku jego zastosowania u dzieci
ze zmianami kostnymi wynikajacymi z niedozywienia. Preparat podawany jest
rowniez starszym pacjentom w okresie rekonwalescencji po urazach takich jak
peknigcie czy ztamanie Kosci.

— To bardzo interesujace — zauwazyta Zaza.

— Przyniose pani jutro troche tef maczki — obiecal profesor Sachet. —
Prosze przekonac siostre, aby ; zazywata co ngjmnigj jedna tyzke dziennie tego
preparatu. Jestem przekonany, ze jg to pomoze.



Zaza serdecznie mu podzickowata i kiedy doktor wyszedt, diugo jeszcze
myslata o jego dziwnych zaleceniach. To, co przepisat doktor Sachet, w niczym
nie. przypominato kuracji dworskich lekarzy, ktére w koncu okazaly si¢
zupetnie nieskuteczne.

Uszczesliwiona Zaza, czujac, iz wreszcie odnalazta potrzebny siostrze lek,
natychmiast usiadta do pisania dtugiego listu do Racheli. Zdawata sobie
sprawe, iz list z Paryza wzbudzitby w patacu liczne komentarze, a nawet
podgjrzenia, ze to ona go wystata. Wiozyta wiec swqj list do srodka drugiego,
ktory podpisata nazwiskiem zatrudniong) przed kilku laty w patacu francuskie
guwernantki.

Zmieniwszy charakter pisma Zaza donosita w nim, ze bardzo teskni za
patacem w Melhausen i swoimi drogimi wychowankami. Byla prawie pewna,
iz jesli nawet kogos zainteresuje otrzymany przez Rachele list, to podpis
mademoiselle Capucine zniecheci go do czytania. Wierzyta jednoczesnie, ze
nikomu nie przyjdzie nawet do gtowy, iz wewnatrz koperty jest jeszcze drugi
list.

Aby siostra jak ngjszybcig zaczeta kuracje, Zaza natychmiast po napisaniu
listu, zakleita koperte i zbiegtszy na dot, polecita postancowi pojs¢ na poczte.

ldac na gor¢ zastanawiata Si¢, czym w tym czasie zajmowat si¢ Pierre. Nie
miata od niego zadng wiadomosci, ale pomyslala, ze pewnie poszedt
odwiedzi¢ przyjaciol. Natychmiast jednak przypomniata sobie, jak tuz po
przyjezdzie do Paryza twierdzil, ze nie ma Si¢ gdzie zatrzyma¢. Nagle
zastanowito ja iz tyle chcial o nig wiedzie¢, podczas gdy on o sobie nic nie
mowit.

Jest taki przystojny i atrakcyjny, pomyslata, i nieoczekiwanie poczuta lek, ze
bedac z dala od nigj, moze spotka¢ jakas inna kobiete, ktdra wyda mu sie nie
mnig interesujaca niz ona. Natychmiast jednak powiedziata sobie, iz mitos¢
jest czyms tak niezmiernie rzadkim i fascynujacym, ze moze si¢ zdarzy¢ tylko
raz w zyciu.

— Kocham go — wyszeptata. — | wiem, ze on réwniez mnie kocha. —
Zadrzala, przypomniawszy sobie jego pocatunki i wszystkie doznania, jakie w
nig obudzit.

— Nigdy nie przypuszczatam, ze kiedy wyjade z profesorem do Paryza,
spotkam kogos tak cudownego jak on — wciaz powtarzata w duchu.

Paryz okazat si¢ taki, jak go sobie wyobrazata: promieniujacy stoncem i
mitoscia. Ale przeciez mogta nie. spotkac Pierre'al Wtedy nie pozostawatoby
jg nic innego, jak sSiedzie¢ przy profesorze i stucha¢ nie konczacych si¢
rozmow z jego dziwnymi przyjaciotmi.



— Mialam szczesécie, miatam duzo szczegscia — wyszeptata Zaza i stowa
dzickczynngi modlitwy poptynety z jg ust, poniewaz nie tylko profesor, ale
rowniez i Pierre catkowicie odmienili jg zycie.

Nieco poznig siedzac w zadymiong sali ,Cafe des Champs' Zaza
pomyslata, ze gdyby ja teraz zobaczyt ktos z Melhausen, nie uwierzytby
wilasnym oczom.

Cafe bytajeszcze bardzig zattoczona niz poprzedniego wieczoru. Profesorai
jego przyjaciot siedzacych przy stole w odlegtym kacie sali uprzedzono, ze
beda mieli bardzo waznego goscia. Profesor byt bardzo podekscytowany, kiedy
mu powiedziano, ze Emil Pouget wyrazit cheé przyjscia, by spotka¢ si¢ ze
stawnym symbolista, za jakiego uchodzit Francois Dumont.

— Czy on rzeczywiscie tak mnie nazwat? — dopytywat si¢ profesor.

— Oczywiscie! Pouget powiedziat tylko to, o czym my wiemy od dawna.

Profesor byt uszczesliwiony | Zaza z usmiechem pomyslata, ze podobnie jak
ona nie potrafit pozosta¢ obojetny na komplementy. Nie mogt sie wprost
doczeka¢, aby opowiedzie¢ jgf 0 Emilu Pouget.

— To wydawca , Le Pere Peinard", znang 1 swietnie redagowang gazety
atakujace burzuazje.

— Chciatabym ja przeczyta¢ — wtracita Zaza.

— Nie miatem w reku wszystkich numerow, ae te artykuty, ktore
przeczytatem, utwierdzity mnie w przekonaniu, ze natle innych redagowanych
bez polotu gazet, ta jasnigje niczym najczystszel wody klgnot.

— A czymonasi¢ tak wyroznia? — zapytata Zaza.

— Kiedy zdobede jakis egzemplarz — odpart profesor — sama si¢
przekonasz, jak wspaniatym jezykiem si¢ postuguje. To prawdziwy, niezwykle
barwny zargon paryskiego proletariatu.

— Czy tojedyna jg zaeta?

— Nie, oczywiscie ze nie. Pouget to wybitny talent dziennikarski. Jego styl,
chociaz zupetnie odmienny od mojego, to doskonate potaczenie jowianosci i
uporu, rubasznosci i smiertelngl powagi. Takatez jest jego gazeta.

ZazarozeSmiatasic.

— Tojakas piekielna mieszanka.

— To prawda — przyznal profesor. — Ale witasnie dzigki bogactwu jego
stylu i doskonatym rysunkom utalentowanych i stawnych karykaturzystéw , Le
Pere Peinard" osigga bardzo duzy naktad.

— To znaczy? — zapytata Zaza.

— Sprzedaje okoto pigtnastu tysiecy egzemplarzy tygodniowo.

— To rzeczywiscie duzo!



— Zauwaz — dodal z powaga profesor — ze chociaz nie podzielam
gtoszonych przez Pougetaidei, podziwiam jego talent i przedsigbiorczose.

— Z przyjemnoscia go poznam — z usmiechem powiedziata Zaza.

— Nie znam go osobiscie — przyznat profesor. — Wiem tylko, ze byt
kiedy$ urzednikiem, ale zostat wyrzucony za probe zorganizowania w migjscu
pracy zwiazku zawodowego.

Zaza odniosta wrazenie, ze profesor usituje cos przed nia ukry¢. Wydawato
Si¢ jg, ze stara Si¢ przedstawi¢ Emila Pouget w znacznie lepszym $wietle, niz
na to faktycznie zastugiwat. Byta prawie pewna, ze ten cztowiek to anarchista
Jednoczesnie przekonywata siebie, iz na jg opinii moglty zawazy¢ wrazenia z
wczorgjszego wieczoru. Bardzo zalowala, ze nie moze na ten temat
porozmawiat z Pieniem, ale Beauvais zjawit si¢ na gorze dopiero wtedy, gdy
trzeba byto znies¢ profesora do kawiarni.

Kiedy Zaza ujrzata Pierreai ich oczy si¢ spotkaty, natychmiast zapomniata
o wszystkim. Wiedziatatylko, ze jest szczesliwai ze sprawitato jego obecnose.
Czuta, jak prad przebiega jg cialo, a serce z wrazenia przestgje bi¢. Miata
ochote znalez¢ si¢ w jego ramionach i znowu poczu¢ si¢ bezpieczna. Jednak
powstrzymata sic i zmusita, zeby powiedzie¢ nieco afektowanym gtosem:

— Bonsoir, monsieur.

— Bonsoir, mademoiselle — odrzekt Pierre, patrzac nania wymownie.

Wiegkszos¢ przyjaciol profesora zebrata si¢ juz na dole | Zaza dostrzegta
wsrod nich tych dwach, ktorzy wezorg) tak bardzo jeg si¢ nie spodobali.

W chwili gdy profesor dopytywat, o ktérel godzinie nalezy sie spodziewaé
przybycia zapowiadanego goscia, w drzwiach pojawit sic Emil Pouget.
Wygladem , przypominat typowego urzednika, ale jednoczesnie bylo w nim
cos$, co zdecydowanie odrézniato go od pozostatych gosci.

Kiedy podszedt do profesora i zaal przy nim migjsce, niemal natychmiast
zacza) opowiada¢ o sukcesach ,Le Pere Peinard", oraz o tym, jak to naklania
swoich czytelnikow do wystepowania przeciwko burzujom.

— Nawotluje do kradziezy i podpalen — chelpit sie — do fatszowania
pieniedzy, niszczenia doméw bogaczy oraz do dezercji z wojska.

Profesor wygladat na zaskoczonego. Zaza natomiast nie mogta uwierzy¢, ze
ten cztowiek naprawdg tak mysli. Poderzewata, ze jest to .tylko populistyczny
chwyt, aby zjedna¢ sobie stuchaczy.

— Oni mnie nienawidza! Oni si¢ mnie boja! — wotat Emil Pouget. — Ale
caly Paryz mnie czyta, a popularnos¢ ,,Le Pere Peinard" rosnie z tygodnia na
tydzien.



Zebrani przy stole z uwaga przystuchiwali si¢ stovom Emila Pouget, ale
zanim profesor zabrat glos, Pierre Beauvais spokojnie oswiadczyt:

— Uwazam, ze powinnismy przerwac t¢ dyskusj¢ i dokonczy¢ ja przy innej
okazji. Profesor obiecal swojg bratanicy, ze dzi§ wieczorem postuchamy
najnowszych wierszy napisanych przez obecnych tu jego przyjaciot.
Chcidlibysmy réwniez skorzysta¢ z okazji i postuchat gry profesora. Nie
powinnismy chyba zapominaé, ze symbolizm réwnie dobrze wyraza sic w
stowie pisanym jak i w muzyce.

Szmer aprobaty rozlegt sie wsréd zebranych, chociaz Zaza zauwazyla, ze
Emil Pouget z rozdraznieniem rzucit si¢ na oparcie krzesta. Pomyslata jednak,
iz chyba niemozliwe, aby zdecydowat si¢ ich opuscic¢.

| jak si¢ poznig okazato, miata racje: Emil Pouget pozostal na sali. Zaza
usmiechneta sie¢ do Pierre'a, kiedy po chwili zebrani jeden po drugim wstawali |
recytowali swoje wiersze. Nastepnie profesor wyciagnat skrzypce, ktére Pierre
przyniost z pokoju profesora.

Przez chwile artysta tulit instrument w ramionach, jakby to bylo
na ukochansze dziecko, po czym opartszy go o brode zaczat gra¢ jeden z
utworow, ktorego Zaza tak czesto stuchata przez ponad dziesie¢ lat. Zaza
pamigtata, jak bardzo byt poruszony, ilekro¢ go wykonywat. Pomyslata, iz ta
pickna melodia to jakby wotanie wydobywajace sie z ngjdalszych zakamarkow
jego duszy. Poniewaz kiedys byt wielkim mistrzem i wciaz grat o wiele lepig)
niz wickszos¢ mtodych profesonalistow, na sali panowata absolutna cisza,
ktora zawsze jest wyrazem najwyzszego uznania audytorium dla kunsztu
artysty. Gdy umilkty dzwieki cudowneg muzyki, nastata ta szczegdlna cisza,
kiedy stuchacze, jakby obudzeni ze snu, powoli wracaja ze swiata marzen do
rzeczywistosci. Po chwili zerwata si¢ burza oklaskéw i wszyscy obecni
wzniesli toast za zdrowie artysty.

— Jest pan jednym z ngjwigkszych mistrzow! — odezwat si¢ jakis gtos.

Twarz profesora rozpromienita si¢ radoscia, ale Zaza zauwazyla, jak usta
Emila Pouget wykrzywit grymas. Nic jednak nie powiedzial i to jego
zastanawigjace milczenie sprowokowato kogos do pytania:

— A ty, Emilu? Co nam zaproponujesz? Poniewaz otaczata go aura tego,
ktory nigdy nie przegrywa, wszyscy z zaciekawieniem czekali na jego
odpowiedz.

— Zaspiewam wam piesn — rzekl — piesn, ktOra wszyscy znacie, i ktorg,
jak sadze, nigdy nie zapomnicie. — Milczat chwilg, po czym dodat: —
Pamictacie Ravachole'a?

— Tak, tak — zakrzykneli zgodnym chérem.



— Zanim dwa lata temu zostal stracony — ciagnat Emile Pouget —
uwiecznit swoje imie¢ w jedng z ngstynnigjszych naszych piesni, opartegl na
znangj wam karmanioli* Caira z czasow naszej ngjwicksze rewolugji.

Wstat i opart rece naramionach profesorai ten natychmiast zrozumiat, czego
od niego oczekiwat.

Emile Pouget przy akompaniamencie profesora zaczat $piewac:

Damom la Ravachole Vive le son, vive le son, Dansons la Ravachole De
I'explosion**

* Karmaniola — nazwa piesni i tanca z czasow rewolucji francuskiey.
(Przyp. ttum.)

** | Zatanczmy Ravachole/ Niech zyje ta wspaniata muzyka /Zatanczmy
Ravachole/Nasz rewolucyjny taniec".

Zaza nigdy jeszcze tg) piesni nie styszata. Wiedziata tylko, ze z uwagi na
buntownicza wymowe utworu, j€ ojciec zakazat rozpowszechniania na terenie
ksiestwa.

Kiedy Emil Pouget usiadt, ogromny aplauz catej sali zdawat si¢ dorownywac
temu, ktorym przed chwila obdarowano profesora. Po czym, jak zwykle w
takich chwilach bywa, wszyscy naraz zaczeli mowic.

Przy stole profesora nagjwigce stycha¢ bylo Emila Pouget i nie ulegato
watpliwosci, ze nikomu nie pozwoli sobie tego prymatu odebra¢. Kiedy jego
gtos stawat sie coraz bardziel donosny, Pierre podnidst sie | skierowat w strone
wyijscia. Mijajac Zaze, zatrzymat si¢ na chwilg i szepnat:

— Mysle, ze ngwyzszy czas, abysmy si¢ ulotnili. Poczekg pare minut,
nastepnie wyjdz za mna. Spotkamy si¢ w hallu gtownym.

Pierre wyszedt z sali i podekscytowana jego propozycja Zaza pomyslata, ze
pewnie chce ja zabra¢ gdzies na tance. Pamigtata, iz rozmawiali juz o tym
wczesnig i schodzac na kolacje wiozyta ngjpicknigjsza suknig, jaka zabrata ze
soba wyjezdzajac z Melhausen.

Wyobrazata sobie, jak picknie by wygladata w jedng ze swoich balowych
toalet i jak bardzo Pierre bylby nig oczarowany. Zdawata sobie jednak sprawe,
ze suknie te byty tak eleganckie i kosztowne, iz nawet gdyby ktoras z nich
znalaztasi¢ w jg bagazu, to i tak nie odwazytaby sie tu w nigj pokazad.

Nawet ta dosy¢ skromna popotudniowa sukienka, ktérg zdecydowata sie
wtozy¢, sprawiata wrazenie zbyt eleganckig i kosztownej, aby mogta sobie na
nia pozwoli¢ niezbyt zamozna bratanica profesora. Natychmiast jednak
powiedziata sobie, ze przeciez Pierre Beauvais nie ma pojecia, czy profesor jest
bogaty, czy tez biedny, i ze nigdy by o to nie zapytat. Poza tym, pomyslata, ze



moze mie¢ przeciez ojca, ktory dorobit si¢ majatku na dostawach dla wojska
czy tez produkgji broni.

Wzdrygneta si¢ na sama mysl o tym. Od chwili gdy przybyta do Paryza, zbyt
czesto styszata o ludziach, ktorzy zostali zabici, zastrzeleni, wysadzeni w
powietrze czy tez po prostu zlikwidowani. Nazwa zreszta zupetnie nie miata
znaczenia. Zawsze byto to przeciez tylko morderstwo; z ktérym nie mogta sie
pogodzi¢. Propozycja uciec przychodzita wiec w sama pore. | nie chodzito
tylko o to, ze przebywanie z Pierre'em sprawiato jg tyle radosci, ale rowniez o
to, ze dal sze stuchanie Emila Pouget byto ponad jg sity.

Teraz nie ulegato juz dla nig watpliwosci, ze ten cztowiek nie miat nic
wspolnego z symbolizmem. To byt po prostu zdeklarowany anarchista. Zaza
podgrzewata réwniez, iz w giebi duszy Emil Pouget byt oportunista, ktory
przyjat hasta anarchistow tylko dlatego, ze miat w tym wiasny interes.

Profesor nie powinien mie¢ nic wspdlnego z takimi osobnikami, powiedziata
sobie. Jest zbyt wielkim idedlista, zanadto ufa innym i ma za mato zdrowego
rozsadku, aby przejrze¢ ludzi pokroju Emila Pouget.

Emile Pouget wiasnie w tg chwili mowit cos, walac pigscia w stot | wszyscy
byli tak w niego wpatrzeni, ze nikt nie zauwazyl, jak Zaza wstaje od stotu |
Kieruje si¢ do wyjscia.

Kiedy wbiegta do hallu, Pierre juz tam na nia czekat. Usmiechnat si¢, gdy ja
ujrzat, a jg serce zaczeto mocnigj bi¢ | poczuta, jakby ciagneta ja jakas
magnetyczna sita.

— Czy kto$ zauwazyt, ze wychodzisz? — zapytal Pierre.

— Nikt nie zwrdcit ngimniejszej uwagi — odpowiedziata Zaza.

— Kiedy bedziemy sami, powiem ci, kto od dtuzszego czasu przygladaci si¢
— szepnat Pierre i poprowadzit do wyjscia.

— A co ze stryjem Francois? — zaniepokoita si¢ nagle Zaza. — Kto go
przeniesie do t0zka? Przeciez nie wolno mu jeszcze chodzié.

— Wszystko jest uzgodnione — odrzekt Pierre. — Portier ma za godzine
przypomnie¢ mu, ze nie powinien si¢ przemeczac¢ i pozwoli¢ mu zosta¢ kolgjna
godzineg. Po czym, j&sli bedzie trzeba, poda mu mocnigjszy trunek i zmusi do
opuszczenia towarzystwa, bez wzgledu na to, czy mu si¢ to spodoba czy nie.
ZazarozeSmialasie.

— Jestem przekonana, ze bedzie energicznie protestowat, ale przeciez to
prawda, iz nie wolno mu si¢ przemeczac.

— No wiasnie — potwierdzit Pierre.

Po chwili portier ozngimit, ze pow0z juz czekai Pierre pomogt Zazie wejsc
do srodka, po czym zajat tuz przy nig migjsce. Kiedy ruszyli, ujat jg dion i



podnidstszy do ust, ztozyt na nig pocatunek. Jego wargi byly zarliwe i
namictne i Zaza poczuta ten sam dreszcz, ktory przeniknat jg ciato, kiedy
catowat jg usta.

— Kocham ci¢! — powiedzial Pierre. — Kazda chwila bez ciebie zdaje mi
si¢ wiekiem, a kiedy znowu ci¢ widzg, wydajesz mi sSi¢ picknigisza niz
kiedykolwiek przedtem.

— Czas mija... wolno réwniez i dla mnie — wyszeptata Zaza. — Ale...
Pierre... tak bardzo si¢ boje, aby mdj stryj... nie wplatat si¢ w cos obcujac z
ludzmi takimi jak Emil Pouget.

— Zgadzam si¢ z toba ze to wyjatkowo nieciekawy typ — odrzekt Pierre. —
Ogromnie mnie zaskoczyta wiadomosé, iz dzis wieczorem miat dotaczy¢ do
profesorai jego przyjaciot.

— Sam si¢ wprosit — szybko powiedziata Zaza.

— Czy jestes tego pewna? — dopytywat si¢ Pierre.

— Absolutnie pewna— odrzekta. — Bytam akurat; na gorze, kiedy Laurent,
ten cztowiek, ktoremu nie ufam przyszedt do stryja, aby powiedzie¢, ze Emil
Pouget chce si¢ z nim spotkac. — Po chwili milczenia dodata: — Przekazat to
w tak schlebigjacel formie, ze mgj stryj byt z tego powodu bardzo dumny.
Nigdy nie przypuszczatam, iz ten dziennikarz okaze si¢ takim potworem.

Pierre sprawiat wrazenie, jakby nad czyms intensywnie myslat.

— Pouget wyrzadzit wiele zta — rzekt po chwili — i wladze sa ogromnie
zaniepokojone propaganda anarchistow, ktora sigja ludzie podobni do niego. To
wilasnie oni podburzaja robotnikow, aby wystapili przeciwko swoim
pracodawcom i podkopywali panujacy system spoteczny.

— Oczywiscie nie 0siagna swego celu? — z przerazeniem zawotata Zaza.

— We Frangji wybuchta juz kiedys rewolucja— odrzekt Pierre.

— To byto ponad sto lat temu, jak dzi$ przypomniat nam Emil Pouget.

— Jednak hasla s3 wciaz takie same: mordowag, zabijac, zburzy¢ panujacy
porzadek, nie dajac nic sensownego w zamian.

Palce Zazy kurczowo zacisnely sie.

— To mnie przerazal

— Bede Si¢ 0 ciebie troszczyl — powiedziat, jakby pod wptywem nagiego
impulsu, po czym nieco innym juz tonem dodat: — Oczywiscie jesli to okaze
Sie mozliwe.

— Dlaczego tak... méwisz? — zapytata Zaza.

— To tylko taki sposdb wyrazaniasie.

Ale Zaza wiedziata, ze to nieprawda. Tymczasem konie zatrzymaty sie.



— JesteSmy na migjscu! — ozngmit Pierre. Wysiedli z powozu i po
zaptaceniu woznicy, weszli do cafe chantant, znangj jako, Jardin de Paris'.

Zaza przekonata si¢, iz zgodnie z jg przewidywaniami, Pierre przywiozt ja
do lokalu odwiedzanego przez o wiele elegantsza klientele niz bywalcy ,, Cafe
des Champs".

Zajeli stolik natarasie, w ktorego centralng czesci, znajdowat sie parkiet do
tanca. Z oswietlonego chinskimi lampionami tarasu roztaczat si¢ widok na
ogrod z mnostwem pigknych drzew i kwiatow.

Pierre zamowit wino, po czym podniést si¢ i wyciagnat reke do Zazy.

— Chodz, pojdziemy zatanczyé — rzekt. — Tak jak, ci to juz wczesnie)
obiecatem, naucze ci¢ tanczyc¢ polke.

Podobal si¢ jg ten taniec, ale nabardzig lubita; walca, kiedy wirowali
dookota, a on trzymat reke na jg talii. Wiedziata, ze jako partnerzy doskonale
do siebie pasuja i ze rytm muzyki jest jednoczesnie rytmem ich serc. Tanczyli i
rozmawiali, i znowu tanczyli. Ale przyszta chwila, kiedy musieli wroci¢ do
rzeczywistosci.

— Robi si¢ pozno. Mysle, ze powinienem odwiezé cig do hotelu.

Zaza cichutko westchneta.

— Tak tu cudownie. Czy musimy Si¢ juz rozstac?

— Decyzja nalezy do ciebie — odrzekt.

— Chciatabym zostac, ale moze jutro czutbys$ si¢ zanadto zmeczony.

— Nie to miatem na mysli — odrzekt. — Zreszta niewazne. Porozmawiamy
otymgdzieindzig.

Spojrzata na niego zaktopotana. Nie bardzo wiedziata, o0 czym chciat z nia
MOwIC.

Pierre uregulowat rachunek, po czym opuscili ,, Jardin de Paris'. W poblizu
stat powoz i Zaza styszata, jaki Pierre wydae woznicy jakies dyspozycje.
Kiedy zgjaj:; przy nig migjsce, objat ja i przyciagnat do siebie.

— Dziekuje ci — szepneta Zaza. — Dzickuje, ze zabrates mnie do tego
uroczego migjsca. Uwielbiam z toba. tanczy¢ i ciesze Sig, ze wiasnie tu mnie
przywioztes.

— A czego si¢ spodziewalas? — zapytat Pierre. — Ze cie zabiore do
»Moulin-Rouge"?

Zaza wiedziala, ze to bylo migsce chetnie odwiedzane przez mezczyzn
szukajacych w Paryzu rozrywki, nawet przez takich jak jg ojciec. Podstuchata
kiedys$, co jg ojciec moOwit do swojego przyjaciela o kankanie i tancerkach z
»Moulin-Rouge". Slyszata, jak opowiadal 0 jedng z nich o przezwisku La



Goulue, ktorgl taniec byt wyjatkowo nieprzyzwoity i ktora powszechnie
nazywano krwiozercza Mesalina.

Zaza byta przekonana, ze Pierre nigdy by jg nie zabrat do lokalu, w ktorym
wystepowaty takie kobiety. Jednoczesnie miata uczucie, ze w pewnym sensie
Pierre ogranicza jg wolnos¢, tak jak to robita hrabina Glucksburg.

— O czym myslisz? — zapytat Pierre. Zaza odpowiedziata mu zupelnie
szczerze.

— Myslatam o tym, ze chce by¢ wolna. Oczywiscie, nie chodzi mi o taka
wolnos¢, o jaka walczy Emile Pouget. Marze o wolnosci, o jakigg mowia
prawdziwi symbolisci: wolnosci, ktéra pozwoli mi by¢ soba.

— A kiedy juz bedziesz soba czego wtedy zapragniesz? — zapytat giebokim
gtosem, po czym objat ja, czujac, jak drzy w jego ramionach.

— Chciatabym unies¢ si¢ wysoko w gore, po czym skoczy¢ w dot w
morskagtebing. Chciatabym czué... ze nie obowiazuja mnie zadne ograniczenia,
| ze moge by¢ znowu taka szczesliwa jak... wtedy, gdy mnie... catowates.

Mowita ledwie dostyszalnym szeptem, ale do uszu Pierre'a dotarto kazde je
stowo.

— Ja takze tego pragne, ukochana. Ale czy ty jestes pewna, ze naprawde
tego chcesz? — zapytal z dziwna powaga.

— Naturalnie, ze chcg! — odpowiedziala bez zastanowienia. — Po to
wiasnie wybratam si¢ do Paryza. To dlatego dzi§ wieczorem uswiadomitam
sobie, jak bardzo jestem... szczegsliwa, ze los postawit ciebie... namojg drodze.

Tak bardzo chciata, aby ja pocatowal. Ale on nagle umilki, jakby chciat
uporzadkowa¢ mysli. Po chwili wstat i zwracajac si¢ do woznicy powiedziat:

— , Hotel des Champs", prosze.

Zaza zastanawiata sie, co robil wczesnigl tego dnia. Jednak o nic go nie
zapytata i tylko kiedy pow0z zatrzymat sie przed hotelem, poczuta smutek, ze
ten pigkny wieczor juz si¢ zakonczyt. Nie moge by¢ taka zaborcza, powiedziata
sobie. Mamy jeszcze przed soba tyle wieczorow. Przeciez jutro znowu go
zobacze.

W hallu siedziat zaspany nocny stroz, ktory ziewaac wreczyt im klucze.
Kiedy weszli natrzecie pictro, Zaza zapytata:

— Jak myslisz, czy stryj juz spi?

— O tg porze spi juz z pewnoscia — odrzekt Pierre. — Ale zeby ci¢
uspokoi¢, zaraz do niego zajrze.

Zatrzymali si¢ przy drzwiach profesora i Pierre ostroznie nacisnat klamke.
W pokoju byto ciemno, ale wyraznie styszeli chrapliwy oddech dochodzacy od
strony t0zka. Pierre zamknat drzwi i usmiechnat sie do Zazy.



— Twojego stryja potozono spaé, tak jak polecitem — rzekt. Wziat z reki
Zazy klucz i otworzyt drzwi prowadzace do jg sypiani. Kiedy weszli do
srodka, nie zapalit lampy gazowsy, tylko stojaca przy 16zku swiece.

— Niewydaje mi sig, aby to swiatto byto wystarczajace.

— Wigcg nam nie potrzeba — zauwazyt Pierre. Nastepnie zamknal za soba
drzwi, zdjat ptaszcz i rzucit go na podioge. Po czym Zaza znalazta sie w jego
ramionach.

— Dobranoc, kochany. To byt wspaniaty... cudowny.. . dzien. Nigdy nie
czutam sie taka szczesliwa.

— Kochasz mnie? — zapytal.

— Wiesz dobrze, ze tak. O wiele bardzigj, niz jestem w stanie to wyrazié.

— Chcg, abys byta mojal

— Jestem twoja... cata twoja— ze wzruszeniem wyszeptata Zaza. — Kazda
naj mni ejsza nawet czastka mego ciata... nalezy do... ciebie.

— Niezupelnie — rzekt.

Coraz mocnig tulit ja w ramionach, w milczeniu obserwujac jg twarz i Zaza
odniostawrazenie, ze chce ja 0 cos zapytac. Po chwili, poniewaz stowa nie byty
juz im potrzebne, zaczal ja catowat. Delikatne, po czym coraz bardzie)
zmystowe pocatunki zdawaty si¢ unosi¢ ja wysoko ku gwiazdom, gdzie byli juz
tylko oni i ich mitos¢.

Zaza zupelnie stracita poczucie rzeczywistosci i nawet nie zauwazyla, ze
Pierre, wciaz trzymajac jg usta w uwigzi pocatunkéw, zaczg si¢ powoli
przesuwaé w strong t0zka. Dopiero kiedy ja na nie przewrdécit, dziewczyna
cicho krzykneta.

W pierwszel chwili byta zbyt zaskoczona, aby protestowac. Tymczasem
Pierre podniost jg stopy do gory i utozyt na kapie 16zka, po czym osunat sie tuz
obok nigj. Jego wargi odnalazlty droge do jg ust i kiedy znowu ja zaczat
calowa¢ dziko i pozadliwie, przez cienki jedwab sukni poczuta dotyk jego dtoni
na piersiach.

| wtedy zaczeta sie bronic.

— Nie, Pierre... niel — krzyczata bezwiednie.

— Co méwisz? — zapytat, jakby jg nie zrozumiat.

— Musisz... i$¢— powiedziata z wysitkiem Zaza. — To nie w porzadku... ze
jestes w moje... sypialni.

Pierre uniost gtowe i chwile patrzyt naniag w milczeniu.

Zaza zauwazyta dziwny wyraz jego oczu. Nagle uswiadomita sobie, ze lezy
na 16zku, a on tuz obok. Czuta, ze stato si¢ cos ztego, bardzo ztego, i nagle



upojenie wywotane jego pocatunkami gdzies znikngto. Pozostato jedynie
poczucie winy i jaki§ nieokreslony lek.

Pierre jakby wyczuwajac jg niepokdj, powiedziat:

— Moja ngjdrozsza, nie chciatem ci¢ przerazi¢. Ale przeciez wiesz, ze tak
bardzo pragne, aby$ byta moja. Ty rowniez powtarzatas, ze chcesz by¢ wolna

— Czyzbys... uwazal... — zaczeta Zaza z niedowierzaniem, po czym
natychmiast dodata: — Nie powinnismy robi¢ czegos, co jest... zte.

— Czyzbys naprawde uwazata, ze nasza mitos¢ moze byc¢ zta albo grzeszna?
Zapewniam cig, ze jest czystai szlachetna.

— Mitos¢... fizycznajest... grzechem... jesli dochodzi do nig przed slubem.

Widziala, ze Pierre nagle jakby zesztywniat. W pokoju zapanowata taka
cisza, iz Zazie si¢ zdawato, ze styszy bicie wiasnego serca.

— Powiedziatem ci — rzekl Pierre — Ze oprocz mitosci nie moge ci hic
zaofiarowac, aty mnie wtedy zapewnitas, iz niczego wigcel nie pragniesz.

— To... cudowne... nadzwyczgine i niewyobrazalne... ekscytujace uczucie...
ze mnie pokochales — odparta Zaza. — Ale jestem przekonana, ze nie
powinnismy. .. leze¢ razem w... 10zku. To... przeciez grzech!

— Dlaczego tak uwazasz? — zapytat Pierre i Zaza dostrzegta w jego gtosie
jakas dziwna nieustepliwosé.

Nietatwo jg bylo méwi¢, kiedy wciaz lezata obok niego, a on z uwaga
wpatrywat si¢ w jg twarz. Jednak powoli, z trudem dobiergjac stowa, zaczeta:

— Ja nie mam pojecia... poniewaz nikt ze mna o tym nie mowit... co si¢
dzigje, kiedy... dwoje ludzi si¢ kocha... i gdyby to stato si¢ z toba bytoby...
cudowne, ale wiem, ze Kosciél i Bog wymaggja... abysSmy si¢ wczesnig...
pobrali.

— Jesli wiec nie bedziemy mogli zosta¢ matzenstwem, przestaniesz mnie
kocha¢?

— Nie, nie! To nieprawdal — wolata z rozpacza Zaza— Kocham cig...
kocham catym sercem! Nie wiedziatam, ze mitos¢ moze by¢ taka cudowna...
Kiedy mnie pocatowates, poczutam, ze to, co Si¢ we mnie zrodzito, jest...
Swicte.

Jg gtos zamieral, jakby juz nie miata sity ttumaczy¢, co tak naprawde czujei
czego pragnie. Jg cate ciato tesknito za nim i wzywato go, a poniewaz byt tak
blisko, zupetnie nie mogta sobie z tym poradzi¢. Jednak gdzies gieboko tkwito
W nig przekonanie, ze ich mitos¢ musi pozosta¢ idealna, i ze nie wolno im jg
zniszczy¢ przez popetnienie czegos ztego. Czuta zamet w glowie i nic juz nie
byto ani tatwe, ani proste, kiedy Pierre znajdowat si¢ przy nigj, budzac emocje,
jakich nigdy przedtem nie znata. Jednoczesnie miata wrazenie, ze nagle



rozdzielita ich ogromna przepas¢ i ze wystarczy zrobi¢ krok, a juz nie bedzie
dlanig ratunku.

W pewng chwili, ku zaskoczeniu Zazy, Pierre wstat i podszedt do okna, po
czym odsunawszy zastony w zamysleniu patrzyt na roziskrzone gwiazdami
niebo.

Zaza wiedziala, ze cale jg cialo drzy. Podswiadomie czula, ze
nieoczekiwanie stracita cos niepowtarzal nego.

— Pier...rel — Jg gtos tamat si¢. Odpowiedziato jg milczenie. Po chwili, z
trudem wymawigjac stowa, odezwata si¢ ponownie. — Przepraszam, ze...
Sprawitam ci... przykrosé... ale jatego naprawde... nie chciatam.

Pierre wciaz milczat i Zaza, nie mogac dtuze tego znies¢, zerwata si¢ z
tézkai rzucita ku niemu.

— Pierre! Pierrel — wotata przez tzy. — Nie mozesz przesta¢c mnie kochac!
Tego bym nie zniosta. — Spojrzata na niego btagalnie. Na jg twarzy widac
byto cierpienie.

— Juz dobrze, ngjdrozsza — odezwat si¢ Pierre tagodnie, tulac ja do siebie.
— Czy sadzisz, ze mogtbym przesta¢ cie¢ kochac?

— Tak myslisz... naprawdg... tak myslisz? Nie jestes... zty namnie?

— Nie jestem zty — rzekt. — Trudno mi tylko zrozumie¢, po co
przyjechatas tu z twoim stryjem, skoro on nie ma poj¢cia, jak powinien si¢ toba
opiekowa¢, | dlaczego w sposob tak batamutny rozprawiasz o swoim dosé¢
specyficznym rozumieniu stowa ,, wolnosc¢".

— Ja... niewiem... o czym méwisz. Co byto... batamutne?

Pierre przez chwile patrzyt na nig badawczo, po czym doszediszy do
wniosku, ze mowi szczerze, mocno ja objat | z twarza wtulona w jg wiosy, w
milczeniu patrzyt w ciemnosé.

— QOch... Pierre... co jatakiego powiedziatam... co zrobitam? — skarzyla si¢
jak dziecko, ktére zaraz wybuchnie ptaczem.

— 1dz do t6zka, skarbie — odezwat sie po chwili. — Porozmawiamy o tym
jutro.

— Nie bede... w stanie zasnaé... jesli pomysle, ze juz... mnie nie kochasz. —
Podniosta ku niemu twarz, jg gtoslekko drzat, aw oczach pokazaly si¢ tzy.

— Kocham ci¢! Oczywiscie, ze ci¢ kocham! Tak bardzo, ze trudno mi
zachowat zimna krew i o wiele bardzig, niz sadzitem, ze bede mogt
kogokolwiek pokochac! — wyrzucit z siebie Pierre. Po chwili juz spokojnie)
dodat: — Dobranoc, Zazo. 1dz spac. Zapomnij o wszystkim, pamigtg tylko, ze
spedzilismy wspaniaty wieczor i bardzo si¢ kochamy.

— Napewno si¢ namnie nie... gniewasz?



— Na pewno.

— Moze bylam gtupia... moze powinnam ci... pozwoli¢, abys zrobit to...
Czego... pragnates.

Gteboko wciagnat powietrze, ale po chwili pewnym gtosem rzekt.

— Nie, moja droga. To ty miatas racje, absolutna racje! Przestan sie wigc
zadreczad.

Czekata, ze powie cos wigce), akiedy milczat, niesmiato zapytata:

— Czy pocatujesz mnie... nadobranoc tak jak... catowales... przedtem?

Diugo nania patrzyt, jakby si¢ nad czyms zastanawiat, nastepnie przyciagnat
ja do siebiei delikatnie pocatowat.

Przez utamek sekundy Zaza pomyslata ze czar prysnat i Pierre juz jg wigce
nie pragnie. | kiedy jg wargi zaczety drzec, jakby zbierato si¢ jg na ptacz, jego
usta staty si¢ znowu zarliwe i namigtne.

Czula, jak zar jego pocatunkéw powoli zniewaa jg dusze. Ale nagle
wypuscit ja z objeé, chwycit sw@j ptaszcz, po czym rzucit sie¢ do drzwi i
wybiegt z pokoju bez stowa.

Jaki§ czas styszata jeszcze jego kroki na korytarzu, po chwili wszystko
ucichto. L.zy naplynety jg do oczu, chociaz cialo wciaz jeszcze tetnito od
wzbudzong przez jego pocatunki krwi. Miata wrazenie, jakby gdzies wewnatrz
nig zaptonat ogien, ktorego juz nikt ani nic nie zdota ugasi¢. Jednoczesnie byta
w nig jakas tesknota za tym, co utracita, chociaz nie umiataby okresli¢, co to
byto.

— Kocham cie! Kocham! — wotata w ciemnosc¢.

Ale czy to byt krzyk szczescia, czy moze racze rozpaczy, nawet ona nie
potrafitaby nato pytanie odpowiedziec.



Rozdzial szésty

Zaza obudzita si¢ z nigiasnym uczuciem, ze stato sie¢ co$ ztego. Po chwili
przypomniata sobie wydarzenia ostatniego wieczoru i ogarngta ja czarna
rozpacz. Zasngla we tzach, zdagjac sobie sprawe, ze sprawita ukochanemu
przykros¢. Czuta, iz nie postapita wiasciwie, cho¢ Pierre twierdzit inacze.

Wszystko okazalo si¢ takie skomplikowane. Wciaz nie potrafita znalez¢
jednoznaczne odpowiedzi na dreczace ja pytania. Z jedng strony cata jg istote
pochtongta mitos¢ do Pierra, z drugig instynkt podpowiadat jgj, ze chociaz ta
mitos¢ jest taka doskonatai swigta, to jednak to, do czego on dazyt, mogtoby ja
zniszczy¢. Zastanawiata sie¢ nad jego stowami i doszta do wniosku, ze
najwidocznig zle zrozumiata to, co powiedziata o poszukiwaniu wolnosci, i w
konsekwencji zle ocenit jg postepowanie.

Teraz sama zadawata sobie pytanie, jak to mozliwe, aby ksiezniczka Marie-
Celeste pozwolitaledwie co poznanemu mezczyznie, aby ja catowat | zeby przy
tym tak dalece stracita gtowe. Dopiero teraz zdata sobie sprawe, jak naganne
byto jg zachowanie. Co pomyslataby o nig jg matka? Nie mowiac juz o tym,
co powiedzieliby jg ojciec i hrabina Glucksburg. Reakcje tg ostatnig
nietrudno byto przewidziec,

— Kocham go! Kocham! — szeptata.

Nie mogac sie doczeka¢, kiedy znowu go zobaczy, wyskoczyla z tézka i
zaczela Sie ubierac. Tego ranka wstata nieco pdéznig niz zwykle, poniewaz
diugo nie mogta zasna¢, i dopiero, gdy $wit zar6zowit dachy Paryza, zapadta w
krotki nerwowy sen.

— Poczekam na Pierre'ai zjemy razem sniadanie — postanowita.

Szybko wilozyta sukni¢ i zatrzymujac si¢ na sekundg, jedynie po to, aby
zerkna¢ na swoje odbicie w lustrze, juz otwierata drzwi na korytarz.

Kiedy wyszia z pokoju, uslyszata dobiegajace z sypiani profesora gtosy. Z
ulga pomyslata, ze jest z nim Pierre. Na chwilg zatrzymata si¢, chcac poprawic
wiosy i uspokoi¢ bijace niespokojnie serce.

Juz wyciagata reke, aby zapuka¢ do pokoju profesora, gdy nieoczekiwanie
drzwi otworzyty sie i Zaza ujrzata doktora Sachet, ktory wiasnie wychodzit.

— Bonjour, mademoiselle!l — zawotat, patrzac nania z zachwytem.

— Bonjour, monsieur — odpowiedziata, z trudem kryjac rozczarowanie.
Usitowata sic usmiechna¢, ale przychodzito jg to z jeszcze wigkszym trudem.

— Mam dla pani dobra wiadomos¢ — powiedziat doktor. — Z noga pani
stryjajest juz natyle dobrze, ze moze si¢ swobodnie poruszac, nie moze jednak
chodzi¢ na razie zbyt szybko i zbyt daleko. Jak pani juz wczesnig



wspomniatem, mamy w Paryzu znakomite dorozki, ktore zawioza profesora,
dokad tylko zechce. — Umilkt, jakby czekat na g reakcje.

— Dopilnuj¢, monsieur, aby stryj si¢ nie przemeczal — zapewnita Zaza.

— Jestem przekonany, ze bedzie si¢ nim pani znakomicie opiekowata —
zauwazyt doktor. — Poza tym mam tu dla pani co$, 0 czym mowilismy
wczesnig. — Wyjat z kieszeni dosy¢ duza paczke i wreczyt ja Zazie.

— Maczka kostnal — zawotata

— To jest porcja wystarczajaca na dwa miesigce — rzekt doktor. — A tu na
tg kartce ma pani zapisany adres mojego przyjaciela. Jesli si¢ do niego pani
zwroci, przysle do Melhausen potrzebna ilosé.

— Dzickuj¢ panu, bardzo dzigkuje! — powiedziata Zaza. — Jestem pewna,
ze to pomoze moj¢g siostrze.

— Mam taka nadziej¢ — dodat doktor Sachet. — Koniecznie musi mnie
pani poinformowa¢, jak postepuje kuracja.

— Oczywiscie — zgodzita si¢ Zaza, zastanawigjac Si¢ jednoczesnie, czy to
w 0gole bedzie mozliwe.

— Na mnie juz czas. Moi pacjenci czekaja — rzekt doktor.— Au revoir,
profesorze. Jesli nie bede mogt pana odwiedzi¢ jutro, to z pewnoscia zrobie to
nastepnego dnia. Prosze nie zapominaé, ze obiecat pan zagra¢ dla mnie przed
wyjazdem z Paryza.

— Dotrzymam obietnicy — odrzekt profesor. — | dzickuje panu. Jest pan
prawdziwym przyjacielem.

Obydwaj panowie usmiechneli si¢ do siebiei doktor opuscit pokg;.

Profesor usiadt w t6zku.

— Mam zamiar wsta¢, ma princesse — rzekt. — Obejrzymy razem troche
Paryz. Chciatbym ci pokaza¢ tyle wspaniatych rzeczy.

— Bardzo si¢... ciesz¢ — odparta Zaza.

Miala nadzieje, ze profesor nie zorientowat si¢, jak bardzo byta
skonsternowana. Jesli wybierze si¢ z profesorem, nie zobaczy si¢ z Pierre'em, a
o tym nie chciata nawet mysle¢. Kazda czastka jg ciata tesknita za nim, kazdy
nerw drzat, wyrywajac si¢ do niego.

— Z€jdz teraz na sniadanie — powiedziatl profesor — aja za chwile dotacze
do ciebie.

Zazie bardzo ta propozycja odpowiadata, poniewaz byla przekonana, ze
Pierre od dawnajuz czekananiag w restauracji.

Zaniosta do swojego pokoju otrzymany od doktora preparat i zbiegta
schodami na dét. Kiedy zdyszana wpadta do restauracji, przekonata si¢, ze sala



byta pusta, j&sli nie liczy¢ kelnera nakrywagacego do stotu, przy ktorym
Siedziata poprzednio.

— Bonjour, mademoiselle — rzekt. — Dzi$ pani sie troche spdznita.

— Tak, rzeczywiscie — przyznata Zaza. — Gdzie jest monsieur Beauvais?

— Monsieur juz wyszedtl, mademoiselle. Dzis bardzo wczesnie zjadt
sniadanie.

Zaza zaniemOwita z wrazenia.

— W... wyszedt? — zapytata nieswoim gtosem.

— Otrzymal jakas wiadomos¢, mademoiselle, i bardzo si¢ spieszyt.

Kelner odsunat przed nig krzesto i Zaza zmusita si¢, aby usias¢. Przez
utamek sekundy z przerazeniem pomyslata, ze Pierre opuscit hotel na zawsze.
Ale skoro otrzymat jakas wiadomosé, to sprawy nie wygladaty tak zle.

Zazanie czutasie najlepig i kiedy kelner przyniost jg kawe i ciepta brioche,
szybko kawe wypita, czujac, ze ja postawi nanogi.

Do sali weszli tymczasem inni goscie hotelowi i kelner musiat sie nimi
zajac, co Zaza przyjeta z zadowoleniem, poniewaz zupetnie nie miata ochoty na
pogawedke. Myslata tylko o tym, iz tego ranka nie zobaczy juz Pierre'a, i ze
profesor chce ja zabra¢ na zwiedzanie Paryza. Zastanawiala si¢, jak by
zareagowal, gdyby mu oswiadczyta, ze nie ma ochoty ani na zwiedzanie
miasta, ani na pojscie gdziekolwiek, ze nie chce dyskutowa¢ 0 symbolizmie,
muzyce czy czymkolwiek innym, poniewaz nie byto przy nig Pierre'a.

— Muszg wziaé¢ sie w gars¢ — powiedziata do siebie surowo, chociaz nie
bardzo wiedziata, jak to zrobic.

Jadac dorozka wzdtuz nabrzeza Sekwany Zaza nie widziata stonca
odbijgacego si¢ w nurtach rzeki ani nie czuta musni¢¢ lekkiego wiaterku,
poruszajacego lis¢émi drzew rosnacych na bulwarach. Wszedzie widziala
jedynietwarz Pierreai styszatajego gtos.

Jestem beznadzignie, obtednie zakochana, pomyslata. Po chwili porazito ja
pytanie: , | co masz zamiar z tym zrobi¢?". ,,Coz moge zrobi¢?', zapytata sama
siebie. Predzg czy poOznig bedzie zmuszona powrdci¢ do Melhausen. Nie
mogta przeciez pozosta¢ w Paryzu na zawsze. Obawiata si¢ pozatym, ze ojciec
moze w koncu skojarzy¢ jg zniknigcie z wyjazdem profesora.

Nawet gdyby ukryla sic¢ w Paryzu pod przybranym nazwiskiem to i tak
niewiele by to pomogto. Profesor byt zbyt znana osobistoscia i policja w
Melhausen bez trudu ustalitaby miejsce jego pobytu i rozszyfrowata, kto
dotrzymuje mu towarzystwa.



Kiedy jeszcze zyta matka Zazy, czgsto rozmawiano przy stole o talencie
profesora. Zwracano uwage na to, iz byt nie tylko muzykiem ale réwniez |
pOeta.

Zaza przypomniata sobie, jak kiedys jg ojciec z irytacja zawolat:

— Symbolizm! A c06z to stowo wiasciwie znaczy! To tylko nazwa nadana
grupie dtugowtosych romantykow, ktorym sie wydaje, ze wystarczy powiazat
stowaw peczek, aby udawaty dzwonki.

Wielkaksieznarozesmiatasic.

— Musimy i$¢ z postepem, Fryderyku — powiedziata. — Symbolizm staje
si¢ bardzo modny, nawet w kregu naszych przyjaciot.

— Muzyke jestem jeszcze w stanie tolerowa¢ — odrzekt wtedy wielki
ksiaze — ale poezji nigdy w zyciu. Jesli zechcesz zaprezentowac ja w patacu, z
gory ostrzegam, ze bede nalegat, abys to zrobita gdzie indzig.

Jg matka bardzo si¢ wtedy z niego smiata, ale Zaza nie miata watpliwosci,
ze ojciec nigdy nie zapomnial, iz profesor byt nie tylko nauczycielem muzyki,
alerowniez symbolista.

Jesli zechca go odnalezé, przybeda do Paryza. Jak wtedy profesor ukryje, ze
towarzyszy mu bratanica do ziludzenia przypomingaca ksiezniczke Marie-
Celeste?

Musze wroci¢ do Melhausen, zanim profesor wpadnie z mojego powodu w
tarapaty, pomyslata Zaza. Odnosita wrazenie, ze chociaz kiedy$ narzekat na
zycie w Melhausen, uwazajac je za gnusne i pozbawione mocnigszych wrazen,
teraz stracit jakos ochot¢ do zamieszkania w Paryzu z przyjaciétmi, ktorzy
przez tyle lat go do tego namawiali.

Widziata, ze byt gicboko rozczarowany, pomimo iz nigdy jg tego wprost nie
powiedzial. Gdyby sprawy szty po jego mysli, Zaza wiedziala, iz chetnie
opowiadatby jg teraz, o czym dyskutowat z przyjaciétmi, ale on wcale o tym
nie wspominat, co bylo wedtug nig bardzo wymowne. Rozmawiat z nia
wylacznie o Paryzu, jego historii i zabytkach.

Obgrzeli z zewnatrz katedre Notre-Dame. Nastgpnie weszli do srodka i
kiedy usiedli w jedng z ostatnich tawek, profesor pokazat jg niektore z
najstarszych rzezb, po czym zwrocit uwage na niezwykla atmosfere panujaca
w, jak to okreslit, jedng z ngjbardzig) ezoterycznych budowli we Frangji.

Dalsza trasa ich przejazdzki wiodta do Luku Triumfalnego poprzez stynne
Pola Elizejskie, gdzie pod roztozystymi kasztanowcami bawity sie gromady
dzieci, a uliczni sprzedawcy nawotywali do kupna bgecznie kolorowych
balonow.



Zaza poczula Sig jeszcze bardzig samotna. Tesknita za Pierreem, chciata
aby byt blisko nig, aby patrzyt jgg w oczy i mowit komplementy, ktore
przyspieszaty bicie jg serca.

— Znam pewna malenka cafey gdzie mozna cos zjes¢.

Zaza wydata cichy okrzyk. Miata nadzigje, ze Pierre zje z nimi lunch.

— To doskonaty pomyst, profesorze — zauwazyla. — Ale czy nie
moglibysmy przedtem wroci¢ do hotelu? Wydaje mi sig, iz nie nadtozymy zbyt
wiele drogi.

— Oczywiscie — zgodzit sie profesor.

Zaza polecita fiakrowi, aby podjechat do ,Hotel des Champs', a kiedy
dorozka zatrzymata si¢ przed wejsciem, zaproponowata:

— Prosze poczeka¢ w powozie, profesorze. Ja nie zabawi¢ zbyt diugo.
Zajrze tylko na chwile do mojego pokoju.

— Nie musisz si¢ spieszy¢ — rzekt profesor. — We Francji mozna zjes¢ o
kazdgj porze dniai nocy.

Mowit z wyrazna satysfakcja i Zaza przypomniata sobie, jak punktualnie
siadano do stotu w patacu i jak jej ojciec ztoscit sie 0 kazda minute spdznienia.

Wyskoczyta z dorozki i whiegta do hotelu. Recepcjonista siedziat w hallu i
czytat gazete.

— Czy monsieur Beauvais juz wrécit? — z lekiem zapytata Zaza.

— Nie, mademoiselle. Nie mogtem go nie zauwazyc¢.

Czuta, jak uchodzi z nigj zycie.

— Prosze, niech pan sprawdzi — poprosita. Recepcjonista zawotat
odzwiernego, ae ten nie miat watpliwosci, iz monsieur Beauvais opuscit hotel
wczesnym rankiem i dotychczas nie wrocit.

Zaza poszia na gore, czujac Sie nieszczesliwai bliskatez. Czym zawinita, ze
Pierre wyszedt, nie zostawigiac dla nig zadng wiadomosci? Czyzby nie
wiedziat, jaka zrobi jg tym przykros¢?

Kiedy weszta do pokoju i zerkneta w lustro, ujrzata rozpacz w swoich
niebieskoszarych oczach i drzenie warg, jakby za chwile miata wybuchna¢
ptaczem. Jeszcze wczorg) byta taka szczesliwa. Teraz czuta sig tak, jakby nagle
zgasto stonce i dokota zapanowaty ciemnosci. Nie byto przy nig) Pierreai to ja
tak przygnebito. Nic innego jg teraz nie pozostawato, jak zejs¢ na dot, gdzie w
powozie czekat profesor.

Zupetnie nie pamigtata, co ogladali ani tez co robili wieczorem, kiedy wyszli
z malenkig restauracji.



Wiasciciel lokalu wylewnie przywital profesora i zaprowadziwszy do
stolika, osobiscie ich obstuzyt. Jedzenie byto wyborne, a butelka wina, ktora
profesor otrzymat w dowdd przyjazni, rownie znakomita.

Zaza bardzo lubita profesora i robita wszystko, aby nie zorientowat sig, w
jak ztym jest nastroju. Zdawata sobie sprawe, co ten przyjazd do Paryza dla
niego znaczyl, i nie chciata sprawi¢ mu przykrosci brakiem entuzjazmu czy
zainteresowania dla jego opowiesci. Zmuszata si¢, aby wyglada¢ tak, jakby
chioneta kazde jego stowo. | chociaz jg oczy bez przerwy utkwione byly w
jego twarzy, cala jg istota wyrywata si¢ do Pierrea, a z kazda uplywaaca
godzing wzrastat jg niepokdj, iz by¢ moze na zawsze go utracita i doprowadzat
ja do rozpaczy.

— Dlaczego bytam tak beznadzignie gtupia? — wciaz zadawata sobie
pytanie.

Kiedy profesor szedt powoli po schodach, trzymajac si¢ porgczy |
odpoczywajac po kazdych trzech kol nych stopniach, Zaza nagle odwrdcita sie
| zbiegta na dot do malenkiego hallu.

— Czy jest pan zupetnie pewien — zwrocita si¢ drzacym gtosem do
recepcjonisty — ze monsieur Beauvais nie opuscit juz hotelu na dobre? A moze
wychodzac zabrat ze soba bagaz?

— Nie, mademoiselle — zawotal recepcjonistaa — Bagaz monsieur
Beauvais jest wcigz w jego pokoju, a rachunek za pobyt nie uregulowany. —
Usmiechnat si¢ porozumiewawczo i powiedziat ojcowskiem tonem: — Prosze
sie nie martwic, mademoiselle, z pewnoscia monsieur wréci na kolacje i zdazy
na spotkanie w cafe z pani stryjem i jego przyjaciotmi.

— Prosze¢ mu powiedzie¢, kiedy go pan zobaczy, ze chciatabym z nim
porozmawiag.

— Oczywiscie, mademoiselle. Wszystko bedzie w porzadkul.

ldac na gor¢ Zaza wyrzucata sobie, ze nisko upadla, skoro odkrywa swoje
uczucia przed stuzba hotelowa. Ale nie dbata 0 to, co recepcjonista sobie
pomysli. Musiata sie upewni¢, czy Pierre tu jeszcze powrdci i czy go znowu
zobaczy.

Jednak do kolagji w dalszym ciagu nie byto zadng wiadomosci od Pierreai
kiedy Zaza zeszta wraz z profesorem do cafe, przy stole zastali t¢ sama co
zwykle grupe przyjaciot wraz z Murentem i Boiseau, ktorych tak bardzo nie
lubita. Z ulga natomiast zauwazyla, ze tym razem nie byto wsrdd nich Emila
Pouget.

Pomimo to rozmowa prawie natychmiast zeszta na temat tego, co nazywano
tu dziataniem celowym. Mig¢dzy nimi a profesorem wspieranym przez jego



przyjaciot o bardzig umiarkowanych pogladach wybucht spor, ktory szybko
przyjat dosy¢ ostra forme.

Zaza myslami byta nieobecna. Jg oczy wciaz byly zwrdcone na wejscie do
hotelu | kazdy, kto si¢ pojawit w drzwiach powodowat przyspieszone bicie jg
serca, bo tudzita si¢, ze to moze by¢ Pierre.

Wieczor zdawat sie nie mie¢ konca, a ona hawet nie wiedziata, czy cos jadta,
czy tez talerze z zamawianymi przez nia potrawami zabierane byty ze stotu
nietknicte. Myslata jedynie o tym, ze stracita Pierre'a, i miata wrazenie, jakby
jakas lodowata dion sciskata jg serce i w koncu nic juz wigcgj nie czuta, tylko
coraz bardzigj nasilagjacy si¢ bal.

Pierrel Pierre! Dlaczego ciebie tu nie ma?

Tym razem profesor okoto pétnocy sam oswiadczyt, ze czuje Sie zmeczony,
| ze chciatby juz uda¢ si¢ do swego pokoju. Zaza wciaz Si¢ tudzita, ze Pierre
jeszcze si¢ zjawi | dlatego chciata pozosta¢c w cafe. Wiedziata jednak, ze bez
profesora nie mogtaby sobie na to pozwoli¢. Z ociaganiem szta wiec za nim,
kiedy skragnie wyczerpany, kulgac, pokonywat schody. W koncu dotarli do
jego pokoju i Zaza zapaliwszy lampeg gazowa zapytata:

— Czy mam panu pomoc, profesorze, czy poradzi pan sobie sam?

— Oczywiscie, ze sobie poradze, ma princesse — zapewnit ja — Jestem juz
zupetnie zdrowy, tylko troche zmeczony. Jutro znowu bede na chodzie | razem
wybierzemy si¢ do Akademii. Zawsze tak bardzo chciatem ci ja pokazac.

— Ogromnie si¢ z tego ciesze — powiedziata Zaza. — Dobranoc,
profesorze. Spokojnych snow.

— Niech Bog ma cie w swojg opiece — odpowiedziat.

Zaza zostawita go i udata si¢ do swojego pokoju. Nie mogta uwierzyg¢, iz
minat caly dzien, a od Pierrea nie byto zadnego znaku. Dlaczego odszedt?
Dlaczego ja porzucit? Jak to mozliwe, aby byt taki okrutny? Doskonale
przeciez wiedziat, jak bardzo bgdzie przezywatajego zniknigcie.

Nagle przerazitaja mysl, ze Pierre miat wypadek, ze stal si¢ ofiara zamachu
bombowego. Po chwili jednak uspokoita si¢, ttumaczac sobie, iz gdyby na
miescie zdarzyta si¢ eksplozja, Laurent i Boisseau méwiliby o tym wieczorem.
Nie mogta sobie przypomnie¢ ani jednego stowa, ktére padto wtedy w czasie
dyskugji, ale gdyby méwiono o zamachu, z pewnoscia nie usztoby to jg uwagi.

Dtugo chodzita po pokoju, nie rozbiergac si¢. Po pewnym czasie usiadta na
16zku, czujac, ze gdzies z gtebi jg duszy wyrywa sie krzyk wzywajacy Pierrea
| ze bez wzgledu na to, gdzie jest, musi ja ustysze¢. Nie mogta uwierzy¢, aby
jego mitos¢ skonczyta si¢ w ciagu jedne nocy, aby przestat uwazac, ze sa dla
siebie stworzeni, tak jak mowit jeszcze wczorg.



To nie moze by¢ prawda, powtarzata w myslach bez konca. Kocham cig!
Kocham! — wotata w duchu. — Uslysz mnie! Przyjdz do mnie! Tak bardzo ci¢
pragne!

Czuta, jakby z gicbi jg udreczonego serca ptynety w kierunku Pierre'ajakies
niewidzialne fale, ktore miaty mu zanies¢ jg rozpaczliwe wotanie: Pragne cig!
Pragne cic!

Chociaz Zaza nie wymawiata tych stow na gtos, zdawaly si¢ ptyna¢ w
powietrzu i rozbrzmiewa¢ w malenkim pokoju, aby po pewnym czasie wrocié
do nig gdzies z daleka, dokad, jak z rozpacza myslata, sama nie byta w stanie
dotrzec.

Dopiero po kilku godzinach rozebrata si¢ i potozyta do tozka. Noc prawie
juz sie¢ skonczyta, gwiazdy na niebie wyraznie zbladty i na wschodzie pojawity
Si¢ pierwsze symptomy switu. Bytatak zmeczona i nieszczesliwa, ze gdy tylko
dotkneta gtowa do poduszki, prawie natychmiast zapadta w sen.

Zaza budzac si¢ powoli, miata wrazenie, jakby ktos na jg udreczone serce
lat kojacy rany balsam. Poczuta dotyk ust Pierrea na swoich wargach i
pomyslata, iz jesli to sen, to chciataby, aby trwal wiecznie. Po chwili
uswiadomita sobie, ze to byt naprawde on. Pochylat sic nad nia i delikatnie ja
calowal. Zamruczata cicho ze szczgsciai uniosta gtowe.

— Obudz si¢, skarbie!

Otworzyta oczy i ujrzata go tuz obok siebie. Jego twarz wyraznie rysowata
si¢ w swietle wpadajacych przez okno promieni stonecznych,

— Pierre! Wrocites! — zawotata uszczesliwiona.

— Wrécitem — odezwat sie. — Wstawa], ngjdrozsza. Musicie natychmiast
opusci¢ Paryz: ty i profesor!

Ton jego gtosu byt tak niezwykty, ze sen prysnat od razu.

— Co... powiedziales? — zapytata, patrzac na niego szeroko rozwartymi
oczami.

— Musicie natychmiast opusci¢ Paryz!

— Ale... dlaczego? Co ty... méwisz? Co sig... stalo?

— Zamordowano prezydental

Zaza patrzyta na niego w zdumieniu, jakby nie rozumiata, co powiedziat, po
czym z wysitkiem wykrztusita:

— To... nie moze by¢... prawda!

— To jest prawda — oswiadczyt Pierre. — Zamordowano go w Lyonie |
wladze aresztuja wszystkich anarchistow i osoby, ktore miaty z nimi
jakikolwiek kontakt.

Zaza cichutko krzyknetai gwattownie usiadta natozku.



— Myslisz, ze... profesor?

— Profesor i jego przyjaciele sa zbyt znani, aby nie znalezli si¢ wsrod
podgirzanych. To jest wilasnie powdd, dla ktdrego wszyscy natychmiast
opuscili nietylko Paryz, alei Francje.

Siedziata patrzac na niego ogromnymi ze zdumienia oczami | Pierre
obserwujac ja z zachwytem rzekt zmienionym gtosem:

— Wygladasz rankiem przeslicznie. Tak sobie ciebie wyobrazatem, cho¢ nie
sadzitem, ze masz takie dtugie wiosy.

Dopiero teraz Zaza zdata sobie spraweg, iz ma na sobie jedynie cienka,
prawie przezroczysta koszulke, i odruchowo skrzyzowata przed soba rece,
jakby chciata uczyni¢ z nich naturalna zastong dla piersi.

Pierre widzac, jak bardzo jest zmieszana, usmiechnat si¢.

— Chciatbym tu pozostac i méwi¢ ci bez konca, jaka jestes pickna, | jak
bardzo ci¢ kocham — rzekl. — Ale w tg chwili waznigsze jest, abyscie
opuscili Francje. Pospiesz sie, mQj skarbie! POjde i obudze tymczasem
profesora.

Odwraocit si¢ do drzwi i wtedy Zaza cicho krzykngta.

— Jesli mamy wraca¢ do Melhausen — powiedziata— kiedy ci¢ zobacze?

— Sam si¢ juz nad tym zastanawiatem — odrzekl Pierre. — Mysle, ze
zngidziemy jakies wyjscie. Na pewno bedzie to tatwigisze niz odwiedziny
wwiezieniu. A wigc pospiesz si¢!

Wyszedt zamykaac za soba drzwi. Zaza wciaz za nim patrzyta, nie mogac
przesta¢c myslec, iz juz niedtugo przyjdzie im si¢ rozstac. Po chwili dopiero
dotarto do nig, ze w gre wchodzito nie tylko bezpieczenstwo profesora, ale
rowniez i jg wiasne.

Co bedzie, jesli zamknawszy ja w wigzieniu odkryja, kim jest naprawde? Juz
mogta sobie wyobrazi¢ ten skandal. Widziata, jak lotem btyskawicy dociera nie
tylko do Melhausen, ae rowniez do wszystkich dwordow europgskich, z
wigkszoscia ktorych spokrewnieni byli jg rodzice. Wiadomosé, ze ksiezniczka
wybrata si¢ do Paryza jedynie w towarzystwie mezczyzny, bedzie skandalem o
takig sile razenia, jak wybuch podtozoneg przez anarchistg¢ bomby. Zaza
wiedziala, iz do konca zycia zostanie skazana natowarzyski ostracyzm i nic juz
nie zdota tego zmienic.

Po raz pierwszy od chwili, kiedy uciekta z patacu, zdata sobie sprawe ze
wszystkich konsekwencji swojg nieodpowiedzialng decyzji.

Smiertelnie przerazona ubrata si¢ btyskawicznie i spakowata swoje rzeczy.
Prawie nie patrzac w lustro uczesata si¢ i wiozyta stomkowy kapelusz.



Pierre, jakby przewidujac, ile czasu bedzie na to wszystko potrzebowata,
zapukal do jg drzwi, wtasnie wtedy, gdy wktadata szczotke i grzebien do torby.

— Profesor jest gotowy — ozngmit. — Zszedt juz na dét i reguluje
rachunek.

Podszedt do Zazy, wziat od nigj torbe podrozna i zaciagnat rzemienne pasy.
Nastepnie unidst gtowe i popatrzyt na nia. Ich oczy spotkaly sig, jakby
przyciagane sita istniegjacego migdzy nimi uczucia.

— Och, Pierre! Pierrel — zawotala. — jak to mozliwe, abym miata ciebie
opusci¢? Ale jesli my uciekamy, czy ty... nie powinienes zrobi¢ to samo?
Przeciez oni moga ciebie... zaaresztowad!

— Nie zrobia tego — odrzekt.

Byto cos w jego gtosie, co spowodowalo, ze nieco si¢ od niego odsuncta,
chociaz jg rece wciaz oplataty jego szyije.

— Jak mozesz by¢ tego taki pewien? — zapytata, ae znata juz odpowiedz.
— Masz... powigzania z... policja? — Z trudem wymawiata stowa, jakby mimo
wszystko nie chciata w to uwierzy¢. Byta pewna, ze to prawda, ale tak bardzo
chciata, aby Pierre zaprzeczyt. Jednak on tego nie zrobit.

— Cos$ w tym rodzaju — przyznat. — | wiasnie dlatego wiem, co moze wam
grozic.

— Szpiegowales... symbolistéw! Och, Pierre, jak mogtes!

— Nie symbolistbw — odrzekt — lecz ludzi w rodzaju Emila Pouget.
Prawdziwi symbolisci tacy jak twoj stryj nikogo by nie skrzywdzili.

— Aledlaczego to robites?

— To dtuga historia— odpart. — Musisz mi zaufac.

— Zaufatam ci — zauwazyla Zaza. — Ale teraz... uwazam, ze jestes...
wrogiem.

Pierre usmiechnat sie.

— Wiesz, ze to nieprawda, przyngimnigj jesli chodzi o nas dwoje.
Kimkolwiek bym nie byt i kimkolwiek ty bys byta, wciaz nalezymy do siebie.
Bardzo ci¢ kocham, nagjdrozsza. Kocham tak, jak nikogo nie kochatem i jak
nikogo juz nigdy nie pokocham!

Objat ja i przyciagnat do siebie, a kiedy jego usta dotknely jg warg,
pomyslata, iz nic juz si¢ wigcg nie liczy. Mogt by¢ policjantem, sedzia czy
nawet katem, nie miato to dla nig zadnego znaczenia. Wazne byto tylko to, ze
go kochata. Kiedy ja catowal, zapominata o wszystkim. Czula, jak jg ciato
pulsuje od sity doznan, ktore w nigj budzit, i pragneta, aby to trwato wiecznie.

W pewnegj chwili Pierre bez stowa wypuscit ja z ramion, chwycit bagaz |
wziagwszy jaza reke, pociagnal w strone drzwi. Kiedy schodzili na dét, Zaza



czula, jak jg serce bije niespokojnie i wiedziata, iz gdyby Pierre ja poprosit,
aby z nim zostala, uczynitaby to bez wahania, bez wzgledu na ceng, jaka
musi ataby zaptaci¢.

W hallu nigdzie nie byto wida¢ profesora. Okazato si¢, ze portier sprowadzit
juz dlanich powdz, i profesor stat przed hotelem, czekajac na Zaze. Podeszli do
niego i Pierre wstawit do srodka bagaz.

— Pociag do Melhausen odchodzi o piate trzydziesci — dodat.

— Doskonale! | bardzo dzigkujemy! — rzucit profesor, pospiesznie
wsiadajac do powozu.

— Ty z nami... nie jedziesz? — zapytata Zaza. Pierre pokrecit przeczaco
gtowa.

— Proszg...

— Nie mogg — rzekt.

— Kiedy ci¢ znowu zobacze? — wyrzucita z siebie.

— Przyjade do Melhausen, przyrzekam — odpart — ale nie moge doktadnie
powiedzie¢ kiedy.

Widziat w jg oczach udreke, tak jak onaw jego. Byt to bol nie do zniesienia.
Nic nie méwili do siebie, jakby obydwoje wiedzi€li, ze stowa nie sajuz im
potrzebne. W pewneg chwili Pierre ujat jg reke | ztozyt na nigl pocatunek, po
Czym zanim sSi¢ zorientowala, co si¢ dzige, pomogt jg wsias¢ i konie
natychmiast ruszyty.

Zaza wychylita sig¢, przekonana, iz Pierre wciaz jeszcze stoi na ulicy
obserwujac ich odjazd, ale dostrzegta jedynie jego znikajaca za drzwiami
hotelu sylwetke. Chciata go zawolac, chciata pobiec za nim i poprosi¢, aby raz
jeszcze ja pocatowat. Po chwili zrozumiata, ze to koniec. Nigdy go juz wigce
nie zobaczy. Nawet jesli przyjedzie do Dorng, ich spotkanie nie bedzie juz
mozliwe.

Gdzies z daleka, jakby z innego swiata, dobiegt do nig gtos profesora:

— Nigdy bym me przypuszczat, ze cos takiego moze sie wydarzy¢! —
powtarzal. — Zabojstwo prezydenta to istne szaleastwo! — Milczat chwile, po
czym dodat: — Monsieur Sadi Carnot byt przyzwoitym cztowiekiem. Zabijajac
go, niczego nie osiagneli. Jedynym rezultatem tego szalenczego czynu bedzie,
jak wspomniat Beauvais, aresztowanie wszystkich osdb powigzanych z
anarchistami. — Profesor ziapat si¢ za glowe. — Pomyslec, ze narazitem ciebie
na takie niebezpieczenstwo! Wiasnie ciebie! Ciebie, ktora tak bezgranicznie mi
zaufatas!

W jego gtosie byto tyle bolu, ze Zaza zacz¢ta go pocieszac.



— Wszystko w porzadku, profesorze. Pierre nas uratowat. Kiedy wrocimy
do Melhausen, nikt si¢ nawet nie dowie, gdzie bylismy.

— Musimy by¢ bardzo ostrozni — dodat profesor. — Wociaz jednak nie
moge sobie darowac, ze z mojego powodu cos ci grozi. Nigdy nie powinnas
mie¢ nic wspolnego z takim kanaliami! Wybacz, ale inaczg nie potrafie
nazwac tych ludzi.

— To nie pana wina — powtorzyta Zaza. — Przyjechal pan do Paryza, aby
dyskutowaé o poezji i o wolnosci jednostki. Jak moglismy przewidzie¢, ze
zostaniemy uwiktani w kontakty z ludzmi, dla ktorych zycie ludzkie nic nie
Znaczy?

— To potwornel — mowit do siebie profesor. Byt tak wstrzasnicty, ze Zaza
wszelkimi sposobami starata si¢ go uspokoic.

— Gdy tylko przekroczymy granice Melhausen — odezwata si¢ — nikomu
juz nie przyjdzie do gtowy kojarzy¢ nas z wypadkami w Lyonie. Poza tym,
chociaz Pierre o tym nie wspomniat, wiadomos¢ o zabgjstwie prezydenta z
pewnoscia nie ukaze si¢ wczesnigl niz w godzinach popotudniowych.

— A wigc skad o tym wiedzial Beauvais? — zdziwit si¢ profesor.

Zaza nie chciata mowi¢ mu, ze Pierre ma cos wspolnego z policja. Jg samej
zreszta wydawato si¢ to nieprawdopodobne. Chociaz, kiedy gichbig) si¢ nad tym
zastanowita, doszta do wniosku, iz od samego poczatku byt taemnicza
postacia.

Przypomniata sobie, ze tuz po wypadku ujrzata Pierrea jak idac w
towarzystwie urzednikéw kolegowych dopytywat, czy wsréd pasazerow sa
jacy$s poszkodowani. Utrzymywat, iz jest symbolista, ale jednoczesnie w
niczym nie przypominat przyjaciot profesora podajacych si¢ za symbolistow.
Niektorzy z nich z pewnoscia byli poetami i wiersze, ktére recytowali w
kawiarni, zawieraty ten sam niepowtarzalny klimat, tak charakterystyczny dla
poematéw Mallarmego czy Verlainea. Ale to, co méwili, pozostawalo w
absolutng sprzecznosci z ideatami, ktorym powinni by¢ wierni, oraz z
mistycyzmem, ktory stanowit istote ich artystycznego credo.

Zaza pamigtata, jak profesor mowit jg przed laty, ze symbolizm
przywiazujacy tak wielka wage do tajemniczego, niewidzialnego swiata ducha,
znalazt goracych zwolennikdéw nie tylko wsrod poetéw, ale réwniez wsrod
artystow i muzykow.

Czy to mozliwe, aby ten ruch sprzymierzat si¢ z przemoca, okrucienstwem i
terrorem, ktorych rzecznikami byli anarchisci?

Mogta zrozumie¢, jak ogromny szok | rozczarowanie przezyt profesor.
Pomyslata, iz z pewnoscia lepig by dla niego byto, gdyby pozostat ze swymi



ideatami w Melhausen! Czula, ze nagbardzig ciazyta mu swiadomosé, iz
nieopatrznie wplatat ja w to wszystko, i kiedy pociag ruszyt, zwrocita si¢ do
niego:

— Bez wzgledu nato, co si¢ stato, chce panu podzigkowaé za ten wspolny
wyjazd do Paryza. To byta dla mnie ngjcudowniejsza i ngbardzig ekscytujaca
przygodaw zyciu.

— Czy rzeczywiscie tak uwazasz, maprincessel — zapytat.

— Powiedziatam to, co naprawde czuj¢ — odrzekta Zaza. — Nigdy nie
zapomng, jakie to miato dla mnie znaczenie. To wspomnienie pozostanie w
MOim Sercu na zawsze.

Jg gtos lekko zadrzal i profesor spojrzal na nia z niepokojem, po raz
pierwszy zapomingjac o swoich wiasnych problemach.

— Nie chcesz chyba powiedzie¢ — odezwat si¢ niepewnie — ze ten mtody
Beauvais znaczy cos... szczegolnego dla ciebie?

Byli sami w przedziale i Zaza mogta mu szczerze odpowiedziec.

— Kocham Pierrela — przyznata. — Kocham go cata dusza. Opuszczajac
patac sadzitam, iz nigdy nie zaznam mitosci, i ze w moim zyciu nie bedzie to
miato zadnego znaczenia.

— Alez Wasza Wysokos¢! — zawotat z konsternacja profesor. — To nigdy
nie powinno si¢ wydarzy¢!

— Ale si¢ wydarzyto, profesorze, i ani pan, ani ja, ani nikt inny na swiecie
nic juz nie moze nato poradzic!

— To jednak niemozliwe. Ty, ksiezniczko, i pan Beauvais, o ktérym chyba
tylko mozna powiedziec, ze jest poeta.

Zaza, nie komentujac jego stow, po prostu stwierdzita:

— To, kim on dlamnie jest, zachowam w pami¢ci i w sercu az do smierci.

Zaza nie byta juz w stanie powstrzymaé¢ naptywajacych do oczu tez i
profesor nie zng dujac wiasciwych stéw, ktére mogltyby oddac to, co czuje, ujat
w rece jg drobng dion.

— Moje dziecko — rzekt, zapomingjac o etykiecie. — Wini¢ siebie zato, co
Si¢ stato. To w zadnym wypadku nie powinno si¢ wydarzy¢. Trzeba by¢ takim
starym durniem jak ja, aby zdecydowac si¢ na krok tak karygodny. Oczywiscie
mam na mysli zabranie ciebie do Paryza.

— Juz panu powiedziatam, profesorze, ze to byta nacudownigsza rzecz,
jaka mogta mi si¢ kiedykolwiek przydarzyc¢.

— Alez wiasnie to nie powinno si¢ przydarzy¢! — zaprotestowat profesor.
— Jestes ksigezniczko czitonkiem rodziny panujace, w dodatku osoba
inteligentna i rozumna. Moja wina, iz myslac jedynie o twoim szlachetnym



charakterze, zapomniatem, ze posiadasz rownie pickne ciato. — Wykonat
nieokreslony ruch reka, tak bardzo typowy dla Francuzow. — Powinienem
przewidziec, ze kazdy mezczyzna moze zakocha¢ si¢ w tobie. A jednak nigdy
nie przypuszczatem, ze cos takiego si¢ zdarzy.

— Zdarzyto sig... po prostu si¢ zdarzyto — powiedziata Zaza. — To byto
takie cudowne... takie nadzwyczajne. Nigdy o tym nie zapomne — powtarzata
rozmarzonym gtosem.

Oparta si¢ wygodnie na siedzeniu, nie przestgjac mysle¢ o swoim
ukochanym.

Kiedy przyjechali na dworzec, profesor kupit bilety pierwsze) klasy i
wszystko wskazywato na to, ze beda przez caty czas podrozowali sami. Ten
pociag nawyraznig nie cieszyl si¢ powodzeniem wsrod bogatych
znamienitych posazeréw. Jechat bardzo wolno i zatrzymywat sie na kazde
stacji, aby zabra¢ chiopow wiozacych swoje produkty na targ lub
komiwojazeréw z petnymi probek roznych towaréw walizami, ktore uktadali na
potkach wagonow drugiej i trzecig klasy.

Po jakim$ czasie Zaza zorientowata si¢, ze profesor zasnat, ngjwidocznie
wyczerpany ostatnimi wydarzeniami zwiazanymi z zabojstwem Sadi Carnota.

Zaza pomimo iz ostatnigl nocy spata tak niewiele, nie czuta zmeczenia. Z
rozpacza myslata, ze pociag coraz bardzigl oddala si¢ od wszystkiego, co miato
dla nigj jakiekolwiek znaczenie. Byla jednak na tyle rozsadna, aby zdawac
sobie sprawe, iz rozpacz niczego tu nie zmieni.

Musiata wraca¢ do patacu, aby dalg wies¢ zycie, z jakiego tylko na tak
krotko udato sie jg wyrwaé, musiata utagodzi¢ jakos gniew ojca na j€
samowol¢ i przygotowac si¢ do matzenstwa z cztowiekiem, ktdrego nigdy nie
widziata i ktorego bez wzgledu na to, kim byt, nigdy nie bedzie darzy¢
uczuciem, poniewaz kocha¢ mogtatylko Pierxe'a.

Jg mitos¢ do Pierre'a byla czyms wyjatkowym, co zdarza si¢ tylko raz w
zyciu. Zastanawiata si¢, czy on odczuwa to samo. By¢ moze mezczyzni sa inni
— zbyt mato naten temat wiedziata.

Pierre obiecat, ze przyjedzie do Melhausen i bez trudu odnajdzie profesora,
ktory, oczywiscie powie mu prawde. Bata sie, ze wtedy Pierre wyjedzie nawet
nie prébujac zobaczy¢ si¢ z nia. Zostanie w jego sercu wspomnieniem, ae z
Czasem zapomni 0O nigj, zaety robieniem kariery i tysiacem innych rzeczy.
Podczas gdy ona az do konca zycia pozostanie wigzniem ziote klatki.

Pociag pokonywat tymczasem kolejne kilometry na terytorium Francji.
Pasazerowie wsiadali i wysiadali, ale w ich wagonie ona i profesor wciaz byli
jedynymi podréznymi.



Profesor obudzit si¢, chwile mowit cos wzburzonym gtosem na temat tego,
co Si¢ wydarzyto, po czym ponownie zasnal. Zaza niewiazaCymi oczami
spogladata na przesuwajacy sie za oknami krgjobraz, ae widziatatylko Pierre'a,
styszata jego gtosi czuta dotyk jego ust.

— Kocham go! — powtarzata bez konca w rytm toczacych si¢ kot.

Tymczasem dojechali do granicy i Zaza obudzita profesora, proszac, aby
przygotowat paszporty. Zastanawiala Si¢, czyjg ojciec polecit juz szukac
profesora, ale uznata to za mato prawdopodobne. Mingto za mato czasu, aby
mOgt zacza¢ Sie niepokoi¢. Prawdopodobnie ztoscit sie jedynie, ze opuscita
patac bez jego zgody. Przypuszczala, iz dopiero po tygodniu zaczatby si¢
naprawde martwi¢ i probowat ustali¢, u kogo si¢ zatrzymata.

Myslata juz o tym, jaka historyjke opowie, kiedy wréci do domu, chociaz nie
miata watpliwosci, ze ojciec w ogoéle nie zechce jg stuchat i ze wybuchnie
gniewem, zanim ona zdazy otworzy¢ usta.

Tym razem to nie mtody, przystojny oficer sprawdzat paszporty, lecz starszy
MmezCzyzna najwyraznigl znuzony cata procedura. Bez stowa wziat od nich
dokumenty i przerzawszy je dosy¢ pobieznie, przeszedt do nastgpnego
wagonu.

— A wigc jestesmy w domu! — rzekt z ulga profesor. — Jakze inacze
wyobrazatem sobie nasz powrot! Wciaz jeszcze nie moge dojs¢ do siebie po
tym, co wydarzyto sic w moim ukochanym Paryzu.

— A janiczego nie zaluj¢ — oswiadczyta Zaza.

Popatrzyt na nig tak, jakby miat zamiar cos powiedzie¢, ale westchnat tylko |
Zaza chcac przerwac ktopotliwe milczenie, dodata:

— Znowu nie zabralismy ze soba nic do jedzenia, a musz¢ przyznac, ze
zaczynam juz odczuwaé gtod. Marze rowniez o filizance kawy, ktérajak sadze,
od razu poprawitaby mi nastrg;.

— Wybacz mi, maprincesse — rzekt profesor. — Nie opiekowatem si¢ toba
tak, jak powinienem. A prawde méwiac od chwili wyjazdu z Dorne, niewiele
dla ciebie zrobitem.

— Nonsens! — zawotata Zaza. — Zdobedziemy cos do jedzeniai picia na
nastepng stacji. Jesli dobrze pamictam, pociag stoi tam dosy¢ dtugo.

— Rzeczywiscie — odpart profesor. — Postaram si¢ kupi¢ ci taka sama
butke z szynka ktora poprzednio tak ci smakowata.

Usmiechneli si¢ do siebie porozumiewawczo i Zaza powiedziata:

— Mamy przed soba co ngjmnigj trzy kwadranse jazdy, a wiec niech si¢ pan
przespi, profesorze. Wiem, ze jest pan bardzo zmeczony.



— Masz racj¢ — przyznal. — Jestem juz na to wszystko za stary. —
Mowiac to, utozyt sie wygodnie na siedzeniu i skrzyzowawszy rece na
piersiach, zamknat oczy.

Zaza nie miata ochoty na rozmowe. Wolata patrze¢ przez okno i mysle¢ o
jedynym cztowieku, ktérego kochata. Pierre... Pierre... Pierre.. zdawaty si¢
wtérowac jg kota pociagul.

Okoto godziny péznigj pociag wjezdzat na stacje | Zaza spojrzawszy na
profesora przekonata si¢, ze ten wciagz mocno spi. Nie bede go budzi¢,
pomyslata. Sama przyniosg cos do jedzenia

Kiedy si¢ pakowata w hotelu, schowata pieniadze do torebki i teraz biorac ja
do reki przypomniata sobie, ze nigdy nie miata czasu, aby porozmawiac ze
swoim opiekunem, ile jest mu winna za cata podrdz. Koniecznie musze to
zatatwi¢, zanim dotrzemy do Dorng, postanowita

Wysiadta z pociagu i szybkim krokiem ruszyta do dworcowego bufetu. Na
szczescie w srodku byto zaledwie kilka 0sdb i Zaza od razu otrzymata dwie
filizanki kawy | dwie butlki z szynka. Wybratla nggmniejsza z posiadanych
ztotych monet, aby uregulowa¢ rachunek, ale i tak musiata czeka¢ na wydanie
reszty.

— Czy nie ma pani drobnigjszych pieniedzy, mademoiselle? — zapytat z
pretensa w glosie stojacy za lada mezczyzna, jakby podejrzewat, ze chce go
oszukag.

— Niestety — zaczeta sie ttumaczy¢ Zaza.

W koncu barman rzucit jg reszte pieniedzy z taka mina, jakby uwazat, ze
popelnitajakies przestepstwo.

Kiedy wrécita do przedziatu, profesor wciaz spat. Pomyslata, iz jesli miat
wypi¢ kawe, powinna go obudzi¢. Zdecydowata jednak, ze sen w tg chwili jest
waznigszy, a kawe mozna kupi¢ na nastepng stacji. Szybko wigc wypita
zawartos¢ obydwu filizanek, odtozyta na bok jedna butke z szynka i odniosta
tace i filizanki z powrotem do bufetu. Odebrawszy kaucje, wrdcita do pociagu,
z satysfakcja zauwazajac, iz nareszcie sama potrafita o siebie zadbac.

Przez caly czas ktos si¢ mna opiekuje, pomyslata. Najpierw profesor, a
poznig Pierre. Wiasciwie od chwili ucieczki z patacu nie robitam nic.

Pociagg tymczasem ruszyl i Zaza skonczywszy jes¢ swoja butke takomie
spojrzata na tg, ktora odtozyla dla profesora. Tyle czasu mingto od jg
ostatniego positku. Poza tym wczorg martwiac sSi¢ 0 Pierrea, musiata jesé
bardzo mato. Wiasciwie to niewiele z tamtego wieczoru pamigtata. Szybko
jednak przywotata si¢ do porzadku, powtarzajac sobie, iz nie wypada by¢ takim
tapczywym.



Juz wiem, co zrobig, pomyslata. Obudze profesora przed nastgpna stacja aby
mogt pojs¢ do bufetu i wypi¢ cos goracego. Po mnig wiecg dwudziestu
minutach wyciagnetareke i dotkneta $piacego profesora

— Profesorzel — zawotata

Nie byto zadne reakcji. Pociagneta go zareke.

— Profesorze, niech si¢ pan obudzi.

Nagle poczuta I¢k i usiadiszy obok niego, w panice zacz¢ta szukac w jego
kieszeni malenkiej buteleczki z kroplami. Ale kiedy je w koncu znalazia,
wiedziata, ze nie byly juz potrzebne.

Profesor nie zyt!



Rozdzial siédmy

Zaza szta korytarzem w towarzystwie hrabiny Glucksburg, stuchgac po raz
kolginy w ciagu ostatnich czterech dni wygtaszangj przez nia uwagi:

— Nie moge zrozumie, dlaczego Wasza Krélewska Wysokos¢, spedza tyle
czasu przy fortepianie, skoro nie majuz nauczyciela od muzyki.

Tak jak si¢ spodziewata, ojciec, nie wystuchawszy nawet tego, co miata do
powiedzenia, zrobit jg straszna awanturg za to, ze osmielita si¢ opusci¢ patac
bez jego zgody.

Zaza sprawiata wrazenie przygnebiong i zrezygnowanej. Wciaz nie mogta
dojs$¢ do siebie po nieoczekiwang smierci profesora. Zdawata sobie sprawe, ze
jego ciato szybko zostato odkryte przez kogo$ z obstugi pociagu, albo przez
innych pasazerow i podj¢ta wszelkie srodki ostroznosci, aby uniknaé¢ skandalu,
do ktdrego niewatpliwie by doszto, gdyby dtuze pozostataw przedziale.

W chwili gdy przekonata si¢, ze profesor nie zyje i ze nic juz nie moze dla
niego zrobi¢, zrozumiata, iz teraz musi zacza¢ dziatac.

Kiedy poznig o tym myslata, trudno jg bylo uwierzy¢, ze potrafita by¢
wtedy taka opanowana i rozwazna, chociaz niewiele brakowato, aby wybuchta
ptaczem. Stracita przeciez jedynego przyjaciela, jakiego miata w patacu, jedyna
osobe, ktéra podzielata jg zainteresowaniai rozumiata tesknote za wolnoscia.

Profesor cieszyl si¢ ogromnym szacunkiem w Dorng i nie mozna byto
dopusci¢, aby przez jakas plotke czy skandal jego reputacja zostata narazona na
szwank. Juz samo podgjrzenie, ze wyjechat do Paryza w towarzystwie mtodeg
kobiety, bardzo by mu zaszkodzito, nawet jesli nigdy by nie odkryto, kim ta
kobieta byta.

Zaza utozyla plan dziatania, po czym usiadta obok profesora i delikatnie
dotknawszy jego rak, tamiacym si¢ ze wzruszenia gtosem powiedziata:

— Dzigkuj¢ ci, profesorze, za serce, ktére zawsze mi okazywales... Zato, ze
mi pomagates | prowadzites przez te wszystkie lata, ktdre spedzilismy razem.
Nigdy cig... nie zapomne... | zawsze bede wdzieczna, ze mnie zabrates do
Paryza.

Czuta, iz gdziekolwiek teraz jest, z pewnoscig rozumie, co usitowata mu
powiedziet i ze nie bedzie juz sobie robit z jg powodu wyrzutow.

Kiedy dwadziescia minut poznig pociag wjezdzat na mata stacyjke, Zaza
byta bardzo blada, ale zupetnie juz opanowana. WYyjrzawszy przez okno,
przekonata si¢, iz nie liczac dwaéch tragarzy zajetych przy wagonie w drugim
koncu pociagu, peron byt zupetnie pusty. Zabrata wi¢c bagaz, po czym szybko



opuscita swoj przedziat i przez nikogo nie zauwazona przeniosta si¢ do
nastgpnego, rowniez pierwsze klasy, i kompletnie pustego.

Gdy tylko pociag zatrzymat si¢ na stacji w Dorneg, wyskoczyta na peron i
zmieszawszy Si¢ z innymi pasazerami, ruszyla do wyjscia. Przed dworcem
wyngj¢ta dorozke i polecita zawiez¢ si¢ do patacul.

— Prosze podjecha¢ do bocznych drzwi — dodata i pomyslata, ze dorozkarz
wzial ja prawdopodobnie za nowa guwernantke ksigzniczek.

Konie zatrzymaly si¢ przed wejsciem, z ktérego Zaza i Rachela korzystaty,
kiedy udawaty si¢ na przejazdzke z hrabing Glucksburg, albo czasem na krotki
pieszy spacer.

— Wasza wysokos¢! — ze zdumieniem zawotat jeden z lokai, kiedy tylko
weszta do hallu.

Zaza polecita wyja¢ jg bagaz z powozu, a sama udata si¢ korytarzem w
strong bocznych schoddéw, aby jak ngjszybcig znalez¢ sie¢ w swoim pokojul.
Miata nadzige, ze zdazy zobaczy¢ siostre, zanim si¢ natknie na hrabing
Glucksburg. Natychmiast wigc pospieszyta do sypialni Racheli.

— Zazo, wrdcitas! — zawotata radosnie Rachela, widzac wchodzaca siostre.
— Nie spodziewatam si¢ ciebie tak szybko!

— Musiatam wréci¢ — odrzekta Zaza. — Za chwile dowiesz si¢, dlaczego.
Ale ngjpierw, zanim zdotaja nam przeszkodzi¢, opowiedz mi, co tu si¢ w tym
czasie wydarzyto.

Rachelarozesmiata sic.

— Nigdy nie styszatas takig awantury! Papa dostownie si¢ wsciekt, kiedy
hrabina poinformowata go o twojej ucieczce z patacu. Mysle, ze péznig bardzo
tego zatowala, poniewaz papa straszliwie ja skrzyczat. Wciaz powtarzat, iz
powinnaciebie lepig pilnowac.

— Czy otrzymat mgj list? — zapytata Zaza.

— Tak, ale dopiero wtedy, gdy hrabina powiadomita go, ze nie moze ciebie
znalez¢, ajedna z pokojowek doniosta, iz zabratas z szafy swoje rzeczy.

— | co byto potem?

— Papa wpadt w furie. Przyszedt do mnie i pytat, czy wiem, co si¢ z toba
stato. Powiedziatam, ze nie mam zielonego pojecia, i wtedy papa wychodzac z
MOojego pokoju z gniewem mi rzekl, ze pozatujesz tej samowali.

Zaza wzruszyta ramionami.

— Dlaczego nie zostatas diuzg? — zapytata Rachela. — Czy Paryz ci si¢
nie spodobat?

— Jest cudowny! — z zachwytem zawotala Zaza. — To ngjpigkniejsze
miasto na swiecie!



— Dzi$ rano otrzymatam od ciebie list — powiedziata Rachela. — Nic w
nim jednak nie napisatas, co tam robisz.

— Skoro, jak mowisz, otrzymatas go dopiero dzis rano, nie miatas pewnie
czasu, aby zastosowa¢ si¢ do moich wskazowek. Ale teraz wszystko sama ci
wyjasnie. Poza tym przywioztam cos, co pomoze ci natwoje bole kregostupa.

— Naprawde? — ucieszyla si¢ Rachela. — Juz czuje si¢ o0 wiele lepig),
poniewaz jestes przy mnie. Tesknitam za toba Zazo. Nawet nie wiesz, jak
bardzo!

Zaza oObjecta siostre i serdecznie ja ucatowala. Nastepnie zaczela g
szczegOtowo opowiada¢ o tym, co si¢ wydarzyto od chwili, gdy opuscita patac.
Rachela stuchata jak urzeczona i kiedy Zaza skonczyta swa opowiesé, z
niepokojem zapytata:

— Jesli profesor nie zyje, to w jaki sposob Pierre cie¢ odngdzie?

— Gdyby profesor zyt, i tak nie bytoby to mozliwe — odrzekta Zaza.

Rachela spojrzata na nig prawie z oburzeniem.

— Zazo! Jak mozesz by¢ takim tchorzem i mie¢ az tak mato wiary w siebie?
Musisz si¢ z nim zobaczy¢! Mozesz sie z nim spotka¢c noca w ogrodzie albo
wybraé¢ si¢ na zakupy do miasta i zgubi¢ po drodze hrabing. To nie powinno

by¢ trudne.
— Powiedzmy, ze si¢ nawet z nim zobaczg, jakie to bedzie miato znaczenie?
— zauwazyla Zaza. — Wiesz rownie dobrze jak ja, iz jesli Pierre jest

powiazany z policja, szybko si¢ zorientuje, jaka przepas¢ nas dzieli.

— Myslatam, ze go kochasz?

— Kocham go! — odparta Zaza. — Kocham cata dusza! Kocham go tak, ze
nie jestem w stanie mysle¢ o czymkolwiek innym! Ale wiem, ze nigdy mnie nie
poslubi, nawet gdybym go o to poprosita.

— Skad mozesz to wiedzie¢? — zapytata Rachela.

— Poniewaz musiatby straci¢ swoja prace, ajesli sprobowatby wziaé ze mna
slub w Melhausen, papa mogtby go wtedy witraci¢ do wiezienia i nawet we
Francji nie miatby spokojul.

— S przeciez inne krgje.

— W jaki sposdb moglibysmy zy¢ bez pieniedzy $cigani jak ztodzigie? A
gdyby nas ujeto, wiesz, ze papa mogitby mnie tu sprowadzi¢, po czym na
przyktad zamkna¢ w jakims klasztorze. — Glos Zazy byt bardzo smutny |
gorzki. Po chwili wstata z t0zka i podeszta do okna. — To nie ma sensu,
Rachelo. Wszystko doktadnie przemyslatam. Krotko zytam w swiecie marzen i
wspomnienia musza mi wystarczy¢ do konca zycia. Rachela wyciagngta przed
siebierece.



— Och, Zazo. Nie znosze¢ historii, ktore nie koncza si¢ happy endem! Chce,
abys wyszta za maz za Pierreéa. Chce, aby wasza mitos¢ nie miata sobie
rownych naswiecie.

— To nie ma sensu — ponuro powtdrzyta Zaza. — Znowu wrécitam do
mojg ,ztotg klatki" i nie mam ztudzen, Rachelo, ze z tg klatki nigdy si¢ juz
nie wydostane.

Wociaz sobie to powtarzata, kazdego dnia i kazg bezsenng nocy. Pltakata,
lezac w ciemnosci i teskniac za Pierreem. W koncu zaczela sie przekonywac,
ze jg siostra maracje | ze powinna zrobi¢ wszystko, aby go odzyskac.

Snuta marzenia, ze wyjezdza do Paryza, aby go odszukaé, po czym razem
uciekagja do Anglii, Hiszpanii, czy dokadkolwiek, gdzie b¢da mogli czu¢ si¢
bezpiecznie. Wszystko to jednak istniato wylacznie w jg wyobrazni i z
rzeczywistoscia niewiele miato wspolnego.

Nawet gdyby Pierre ja poslubit wiedzac, kim jest, zostaliby pozbawieni
srodkbw do zycia. Nawaznigsza jednak przeszkoda byto to, iz jako
niepetnoletnia potrzebowata zgody rodzicow na zawarcie zwiazku
matzenskiego.

— Gdybym chociaz mogta z nim by¢ troche diuzg — czgsto sobie
powtarzata. — Gdybym miata wigcel wspomnien... wigcgj cudownych przezy¢
do przechowaniaw moim sercu.

Zdarzaty si¢ chwile, kiedy zatowata, ze mu nie ulegta, gdy znalezli si¢ sam
na sam w jg pokoju. Zaraz po tym powtarzata sobie, iz mogtoby to popsu¢ jg
wizerunek w jego pamigci. Tak mato przeciez wiedziata o0 uczuciach mezczyzn.
Jedno tylko nie ulegato dla nig watpliwosci: jg usta tesknity do jego
pocatunkow, a w piersiach wciaz czuta bol tym silnigiszy, im czgscigi 0 nim
myslata

Tymczasem dotarty do pokoju muzycznego i hrabina, przerywajac tok mysli
Zazy, odezwatasi¢:

— Jesli wasza wysokos¢ rzeczywiscie ma zamiar ¢wiczy¢ przez najblizsze
pot godziny, ja zajme sie swoimi sprawami. Czy dasz mi, ksi¢zniczko, stowo
honoru, ze nie opuscisz tego pokoju przed moim powrotem?

— Przyrzekam, hrabino — potulnie odpowiedziata Zaza.

— Dalas mi stowo, ksiezniczko! Postaram sie wiec ci zaufac — chtodno
oswiadczyta hrabina. — Wroce za pét godziny. — Wyszia z pokoju zamykajac
za soba drzwi tak doktadnie, jakby za chwile miata zamiar przekreci¢ w zamku
klucz.

Zaza podniosta wieko fortepianu i pomyslata o profesorze. Bardzo za nim
tesknita. Tesknita do spotkan przy muzyce, kiedy korzystgac z drzemki



hrabiny dyskutowali o symbolizmie i wolnosci przekonan. Pomyslata ponuro,
ze teraz nie ma juz nikogo, kto by ja rozumial. Starata si¢ nie stysze¢
wewnetrznego gtosu zdajacego sie mowic: , Pierre zyje! Pierre ciebie rozumie!
Pierre moze da¢ ci to wszystko, co dawat ci profesor, a nawet znacznie
wigcg!".

Zaczeta grac, ale muzykajuz jg nie porywata tak jak dawnig. Teraz zywsze
uczucia budzity si¢ w nigj jedynie wtedy, gdy jg mysli krazyly wokoét Pierrea,
Jg palce zdawaty si¢ bez zyciai Zaza czuta, ze gra bez wyrazu, i ze fascynacja
| oczarowanie, ktére dawnigj wzbudzata w nig muzyka, gdzies bezpowrotnie
znikngty.

Kiedy hrabina wrocita do pokoju, Zaza bez stowa wstata i zamkneta wieko
fortepianu.

— Przypominam ci, ksiezniczko, ze ani jutro, ani przez kolgjne pig¢ dni nie
bedziesz miata okazji do gry — z wyraznym zadowoleniem oswiadczyta
hrabina.

— Dlaczego? — zapytata Zaza.

— Czyzbys$ zapomniata, ze ksiaz¢ Aristide przybywa z oficjalng wizyta?

Zaza staratla sSi¢ 0 tym nie mysle¢. Oczywiscie, wiedziata, ze kSiaze¢ ma
przyjechac, ae byla tak zajeta swoimi problemami, a dni mijaty tak szybko, iz
zupetnie zapomniata zarowno o ksieciu jak 1 powodzie, dla ktérego przybywat
do Melhausen.

Teraz, kiedy weszta do pokoju siostry i hrabina zostawita ksi¢zniczki same,
Zaza zwracagjac Sic do Racheli, powiedziata:

— Czy wiedziatas, ze ksiaze Aristide przyjezdzajuz jutro?

— Wiedzialam — odrzekta siostraa — Ale nie chciatam ci o tym
przypominat. Pomyslatam, ze bedziesz z tego powodu jeszcze bardzie)
nieszczesliwa

— Nie sadze, aby to bylo mozliwe — odrzekta Zaza. — Och, Rachelo, jak
myslisz, moze Pierre jest juz gdzies w Dorng i dowiedziawszy sig, ze profesor
nie zyje, usituje mnie odnalez¢?

— Dlaczego wigc nie pojedziesz do domu profesora? Moze spotkasz tam
kogos z jego krewnych i zapytasz, czy ktos si¢ o ciebie dowiadywat —
zaproponowata praktycznajak zwykle Rachela.

— Chyba nie wierzysz, ze hrabina wyrazi na to zgodg! — z
powatpiewaniem zauwazyta Zaza. — Papa nie pozwolil mi nawet uczestniczy¢
w pogrzebie profesora. Nie sadze wiec, aby teraz pozwolit pojs¢ do jego domu.

Wielki ksiaze¢ zdecydowanie sprzeciwit si¢ prosbie corki.



— Pogrzeb to nie jest odpowiednie migjsce dla kobiet — oswiadczyt. — A
pozatym to byt tylko twdj nauczycidl.

— Byt kim$§ o wiele waznigjszym — zaprotestowata Zaza, ae ojciec nie
chciat jg stuchac.

— Mozesz wystaé wieniec i depesze z wyrazami wspolczucia — rzucit
ostrym gtosem, tak jak miat zwyczaj to robi¢ od czasu powrotu corki do domu.

W koncu przyjat do wiadomosci jg wyjasnienia, ze wyjechata do krewnych
jedng ze swoich guwernantek, poniewaz chciata zastanowi¢ sSi¢ nad
matzenstwem z ksieciem Aristidem.

— Nie rozumiem, nad czym si¢ tu zastanawia¢? — zdziwit si¢ ojciec. — To
wielkie szczescie mie¢ konkurenta, ktory pochodzi z takiego pigknego kraju.
Szkoda, ze Melhausen nie lezy bardzig na potudnie. Zimy bywaja tu czasami
tak dokuczliwe.

— Miatam na mysli nie tyle krg, ile cztowieka, ktory nim rzadzi —
zauwazyta Zaza.

Wielki ksiaze juz jg nie stuchal, chociaz niczego to i tak juz by nie zmienito.

Zaza nie czuta ani Ieku, ani zdenerwowania przed spotkaniem z ksigciem
Aristidem. Od czasu powrotu do domu zyla we wilasnym swiecie, zupetnie
oboj¢tna na to, co si¢ wokot nig dziato. W teg) sytuacji czy mogto to mie¢ dla
nig znaczenie, jaki ten czilowiek byt lub co ja czeka w przysziosci?
Przypuszczata, ze jg zycie pozornie nie ulegnie zmianie, tylko radosci juz w
nim nigdy nie zazna.

— Glowa do gory, Zazo! — pocieszata ja Rachela. — Slub z pewnoscia
bedzie wspaniaty, a patac ksigcia jeszcze bardzigj imponujacy niz nasz. Poza
tym uwolnisz si¢ wreszcie od papy i jego awantur! — Po chwili milczenia
dodatas — Czy wiesz, ze czuje Si¢ juz na tyle dobrze, aby wzia¢ udziat w
ceremonii twoich zaslubin? Moze nawet zostang twoja druhna.

Zaza ozywita sig.

— Czy to mozliwe? — zapytata. — Czy rzeczywiscie czujesz si¢ lepig?

— Dzis rano, kiedy si¢ obudzitam, miatam ochote wsta¢c. Wysztam wigc z
t6zka i przespacerowatam si¢ po pokoju. Przyszto mi nawet do gtowy, aby si¢
ubra¢ i zejs¢ do ogrodu, ale wyobrazitam sobie, jaka bytaby awantura.

— Jestes pewna, ze czujesz si¢ lepig)? — ponownie zapytata Zaza.

— Najzupetnig.

— Wygladasz tez nieco lepig — zauwazyla Zaza. — | twoja cera jest
zdrowsza.

— Mysle, ze to zastuga tego lekarstwa, ktore przywioztas z Paryza —
wykrzykneta uradowana Rachela.



— Dietaréwniez zrobita swoje — dodata po chwili Zaza.

Szef kuchni nie kryt zdumienia, kiedy ustyszat, co ma gotowa¢ dla Racheli,
ale Zaza wyttumaczyta mu, jakie to ma znaczenie dla jg zdrowia. Nastepnie
przekonata go, iz tylko on potrafi przyrzadzi¢ watrobe na rézne sposoby, aby
choramogtaja jes¢ z apetytem codziennie.

Teraz patrzac na Rachele, Zaza uwierzyla, iz w stanie zdrowia jg siostry
rzeczywiscie nastapita poprawa. Skora Racheli byta mnig przezroczysta, a
ruchy rak bardzig energiczne.

— A co z twoim kregostupem? — zapytata.

— Juz nie dokucza mi tak bardzo jak przedtem — odrzekta Rachela. — Och,
Zazo, jesli naprawde wyzdrowigje, do konca zycia bede dzickowa¢ Bogu, ze
zdecydowatas si¢ na ucieczke do Paryza.

— Wszystko bedzie dobrze — goraco zapewnita ja Zaza. — Kiedy zuzyjesz
przywieziona przeze mnie maczke, natychmiast zwrdce si¢ z prosba do
przyjaciela doktora Sachet, aby przystat nastepna porcje.

— Bede wigc mogta by¢ twoja druhng?

— Obiecuje ci, ze tak diugo nie pdjde do oltarza, az stan twego zdrowiaci to
umozliwi.

Zaza pomyslata, iz by¢é moze ten wilasnie argument pozwoli jg opoznié
matzenstwo z ksieciem Aristidem, chociaz czyz to mozliwe, aby mogta miec
wiekszy wptyw nawybdr terminu slubu niz miata na wybor matzonka?

Poniewaz wiedziata, jakie to miato znaczenie dla Racheli, z usmiechem
dodata:

— Ogromnie si¢ ciesze, ze zostaniesz moja druhna. Postarg] si¢ wiec nie
sprawi¢ mi zawodu. Wybierzemy dla ciebie ngpigknigjsza sukni¢ i wszyscy
beda patrzyli nadruhne, a nie na panng mtoda.

— Bardzo mi mito, kiedy tak mowisz, Zazo — usmiechneta si¢ Rachela. —
Aleto niemozliwe. Dobrze wiem, iz nigdy nie bede tak pigknajak ty.

Zaza pochylita si¢, aby ja ucatowaé, i pomyslata, ze jest tylko jeden
mezczyzna na swiecie, dla ktorego chciataby by¢ piekna, ale poniewaz nigdy
go wigcg nie zobaczy, uroda przestata mie¢ dla nigj znaczenie.

Zgodzita sig, aby to hrabina wybrata dlanig suknie, w ktérel miata wystapic
podczas spotkania z pretendentem do jg reki.

Wielki ksiaze zdecydowat powitaé goscia na dworcu, ae Kkiedy
zasugerowano, ze powinna towarzyszy¢é mu corka, odrzeki, iz kobiety s
Zbedne przy tego typu uroczystosciach i ze ksiaze spotka sie z jego corka w
patacu, kiedy rozpocznie si¢ czes¢ oficjalnawizyty.



Jak zwykle nikt z otoczenia wielkiego ksigcia nawet nie prébowat wptynaé
na zmiang jego decyzji. Zaza wiedziala, dlaczego sugerowano, aby
towarzyszyla ojcu. Dla nikogo nie bylo tgemnica, iz im szybcig para
narzeczonych pokaze si¢ publicznie, tym wigkszy entuzjazm wzbudzi wsréd
mieszkancow ksi¢gstwa. Nic przeciez nie ekscytuje ttumow bardzig niz slub
pary krolewskiej. Oczywiscie potaczenie dwoch panujacych w Europie rodzin
bylo wydarzeniem ogromneg wagi, ae jesli sie pamigtalo 0 ostatnich
wypadkach we Francji, uspokojenie atmosfery w ksigstwie miato jeszcze
wieksze znaczenie.

Zaza od chwili powrotu do domu zachtannie czytata wszystkie dostepne jg
gazety. To, o czym mowit Pierre, krzyczato z nagtowkow nawet tych gazet,
ktore zazwyczaj zajmowaly si¢ wytacznie wydarzeniami w Melhausen.

Sensacyjne zabojstwo francuskiego prezydenta Sadi Carnota wywotato szok
w catgl Francji. Policja paryska natychmiast postanowita postawi¢ wszystkich
znanych anarchistow przed sadem i udowodnié¢, ze to oni odpowiadaga za
mnozace si¢ W Kraju zamachy.

Zaza czytala, ze przeszukano dziesiatki podejrzanych domow i aresztowano
wiele 0sob, wsrdd ktorych znalazt sie rowniez jeden z gtéwnych oskarzonych:
Emil Pouget. Okazato sig, ze w ciagu ostatnich dwaéch lat w Paryzu miato
migjsce jedenascie duzych zamachéw bombowych, w wyniku ktorych zgingto
wielu niewinnych ludzi. W teg sytuacji trudno bylo si¢ dziwi¢, iz Francuzi
zdecydowali si¢ na tak ostre srodki represji przeciwko inicjatorom wojny z
burzuazja.

Wielki ksiaze mial oczywiscie wiele naten temat do powiedzenia:

— Im szybcig ci przekleci bandyci zostana zgilotynowani, tym lepig! —
rzekt. — Francuski rzad byt dla nich zbyt dotad taskawy. Oswiadczam, iz
pierwszy wybuch bomby w Melhausen spowoduje zgilotynowanie wszystkich
mezczyzn, kobiet 1 dzieci, ktorzy beda z tym mieli cokolwiek wspolnego —
krzyczat gtosnig niz zwykle i Zaza wiedziata, ze jg ojciec po prostu si¢ bat.
Pomyslata, iz by¢ moze odpowiadajac przemoca na przemoc, niczego i tak si¢
nie osiagnie, ale nie uznata za celowe podzieli¢ si¢ ta uwaga z ojcem.

Zgadzata sie z jego ministrami, ze krélewski slub w Melhausen moze
wplyna¢ na uspokojenie nastrojow w ksiestwie i odwréci¢ uwage jego
mieszkancow od bulwersujacych wydarzen we Francji. Cate Dorng bedzie
szczesliwe i radosne i tylko jedna osoba uzna, iz nie ma ku temu powodow. Ta
0soba bedzie wiasnie ona.

Niestety nic nie mogla na to poradzi¢. Musiala pogodzi¢ si¢ z tym, co
zdawato si¢ nieuniknione. Ubrana w wytworna suknig, w towarzystwie hrabiny



Glucksburg i w otoczeniu wielu dostojnikow, czekata na przybycie do patacu
orszaku krolewskiego.

Wiedziata, ze jest bardzo bladai ze pod oczami ma gicbokie cienie, ae nikt
jak dotad nie zwrocit na to uwagi. Przypuszczata, ze dla wigkszosci
otaczajacych ja kobiet byta jedynie symbolem krélestwa, a nie istota z krwi i
kosci. Tak diugo jak postepowata zgodnie z oczekiwaniami, traktowano ja
niczym automat, ktory si¢ wiaczat, kiedy si¢ nacisngto wiasciwy guzik.

Tg nocy Zaza dtugo plakata, wzywaac Pierrea. Kazda czastka jg ciata
drzata z tesknoty, wyrywajac si¢ do niego.

— Pierre! Pierrel — tkata w ciemnosci. Czuta si¢ tak, jakby zstepowata w
otchtan, gdzie nie byto ani $wiatta, ani zadngj nadziei.

Wstata z bolem gtowy, zupetnie obojetna na to, co sie ma wydarzy¢. Nie
interesowato ja co powie czy zrobi ksiaze Aristide. Gdyby po przyjezdzie nie
chcial si¢ z nig spotkac, bytaby jedyna osoba, ktora nie czutaby si¢ tym ani
zaszokowana, ani nawet zdziwiona.

By¢ moze anarchisci mieli racj¢, ze monarchia byta anachronizmem, ktory
nalezat juz do przesziosci, i ze nie bedzie juz na swiecie migjsca ani dla
monarchow, ani dla burzuazji.

Brakowato jg profesora, z ktorym mogtaby o tym porozmawiat. Byta
kompletnie samai musiataliczy¢ wytacznie nasiebie.

Zorientowata sie, ze hrabina cos do nigg méwi, ale nic do nig nie docierato.

— Przepraszam... — szepneta. — Co pani powiedziata?

— Powiedziatam — gwalttownie zareagowata hrabina Glucksburg — ze Ich
Krolewskie Wysokosci wiasnie przybyty.

Zaza rozejrzata si¢ dokota i zauwazyla, iz mezowie stanu i ich matzonki
utworzyli szpaler po obu stronach czerwonego dywanu biegnacego od drzwi
wejsciowych w kierunku podium, do ktdrego mieli podej$¢ jg ojciec i kSiaze
Aristide.

Stata na podium wraz z hrabina, aby ich powitac. Tu wiasnie miata spotkac
ksigcia po raz pierwszy. Cichy szmer rozlegt sie w koncu ogromng sali, ktora
ze swymi imponujacymi krysztatowymi zyrandolami nalezata do najbardzig
reprezentacyjnych pomieszczen w patacu.

— A otoi oni! — z przejeciem szepneta hrabina.

Nagle Zaza poczuta, iz powinna stad uciec jak naszybcig. Nie chciata
nawet poznat ksiecia, cztowieka, ktérego miata poslubi¢ i ktory
prawdopodobnie tak samo tego pragnat jak ona.

Anarchisci mieli racje, pomyslata. Wszystkie monarchie powinny by¢
zlikwidowane. Gdyby tak sie stato, bytaby zwykla kobieta, ktdra moze poslubié



tego, kogo kocha, i ktora nie ma zadnych innych obowiazkow poza dbaniem o
domi chowaniem dzieci.

Gdybym w tg chwili miata w reku bombe, pomyslata, rzucitabym ja bez
namystu. Jednak dobrze wiedziata, ze ani nie ucieknie, ani nie zachowa si¢ jak
rewolucjonistka. Wychowanie, jakie odebrata, zmuszato ja, aby postepowata
tak, jak Si¢ tego po nig spodziewano. | niewazne byto, co o tym sama sadzita.
Na chwil¢ zamkneta oczy i pomyslata o swoim ukochanym, o jego objeciach i
pocatunkach, ktore unosity ja gdzies wysoko az do nieba.

Brzek ztotych ostrog ojca idacego w strone podium wyrwat ja ze swiata
marzen. Krokom ksigcia Aristida towarzyszyt podobny dzwigk, ktory mieszat
Si¢ z szelestem jedwabnych sukien, kiedy panie skladaty przed nim
ceremonialny ukton.

— Niech mi bedzie wolno przedstawi¢ moja corke Marie-Celeste —
ustyszata gtos ojca.

Zaza ztozyta przed ksigciem bardzo niski ukton, nie podnoszac oczu. Nie
miata ochoty patrze¢ na zadnego mezczyzng pozatym jednym, ktorego kochata
nad zycie.

— To dla mnie ogromny zaszczyt powita¢c Wasza Krolewska Wysokos¢ —
odezwat si¢ gteboki gtos.

Zaza poczuta przez giemzowa skore rekawiczki silny uscisk jego palcow i
kiedy podniosta si¢ po petnym gracji uktonie, dostownie zamarta z wrazenia.

To byty oczy Pierr€'a, jego twarz, jego dton, ktéra dotykata jg palcow. Jesli
ona nie mogta ukry¢ zdumienia, rownie zdumiony byt on!

Patrzyli nasiebiei nie wierzyli wtasnym oczom.

Gdzies, jakby z bardzo daleka, Zaza ustyszata gtos ojca:

— Powitg Jego Krolewska Wysokos¢ w Melhausen, Marie-Celeste.

Widziala, ze byt zaskoczony, iz jego corka nie potrafi si¢ zachowaé zgodnie
Z etykieta.

Ale Zaza myslatatylko o tym, ze Pierre tu byt. Obydwoje wciaz milczeli jak
zakleci. Wiedzieli tylko jedno: znowu byli razem. Reszta zdawata si¢ nie miec
dla nich zadnego znaczenia

Zaza powoli i bardzo ostroznie przekradata si¢ bocznymi korytarzami
patacu. Panowal tu prawie potmrok, poniewaz pality sie tylko niektore swiatta,
a i te byty przyciemnione. Po chwili zeszta na dét, kierujac si¢ do bocznego
wejscia, aby omina¢ gtowny hall, gdzie czuwali nocni portierzy. Nastepnie
wsliznela sie do jednego z salondéw na parterze, podeszta do ogromnych
oszklonych drzwi prowadzacych do niewielkiego ogrodu potozonego z tytu
bocznego skrzydta patacu i ostroznie je otworzyta.



Ogrod otoczony byt murem, ktory odgradzat go od obchodzacych tereny
przypatacowe wartownikOw. Zaza skierowata si¢ do zngdujacg Si¢ w
srodkowej czesci ogrodu fontanny i kiedy byta juz w jg poblizu, z pétmroku
wylonita si¢ jakas postac.

— Pierre!l — wyszeptata z trudem. — To... niemozliwe! Nie mogg...
uwierzy¢, ze to... naprawde ty!

— A co ja mam powiedzie¢? — zapytal glcbokim glosem. — Jak to
mozliwe, aby Marie-Celeste byla moja ukochana, przesliczna Zaza ktére tak
rozpaczliwie szukatem od chwili, gdy tylko opuscita Paryz?

— Jak to si¢ stato? — dopytywata Zaza.

— Opowiem ci o tym za chwile — rzekt. — Ale ngpierw musz¢ Si¢
upewni¢, ze to naprawde ty, ze Marie-Celeste to ta sama kochajaca wolnosc¢
dziewczyna, ktora catowatem nad brzegiem Sekwany. — Mdwiac to otoczyt ja
ramionami i mocno przytulit do siebie. — Czy chcesz, abym si¢ upewnit? —
zapytat i zaczat jq catowac.

Zaza poczuta si¢ znowu tak jak wtedy, gdy ja catowat w Paryzu. Tym razem
jednak jg doznania byty jeszcze petnigjsze | bardzig) szalone, poniewaz jeszcze
tak niedawno obawiata si¢, ze na zawsze go stracita i ze nigdy juz nie zazna
szczescia, jakie tylko on jg da¢c mogt.

Catowat ja tak dtugo, az wszystko wokot nich znikneto. Pozostali tylko oni i
ich mitos¢. Czuta, jak unosi ja gdzies wysoko az do migocacych na niebie
gwiazd.

W jaki$ czas potem poprowadzit ja do uroczg taweczki ukrytg wsrod
egzotycznych kwiatow, w ktorych tonat niemal caty ogréd. Wciaz trzymat Zaze
w ramionach.

— Myslatem, ze juz nigdy... ci¢ nie zobacze¢ — wyszeptata. Glos jg drzat,
jakby nadal si¢ obawiata, ze go utraci.

— Jatez myslatem, ze juz nigdy cie¢ nie odnajdg — powtdrzyt za nia ksiaze.
— Wystatem w ubiegtym tygodniu jednego z moich ngbardzigf zaufanych
ludzi, aby przeszukali Dorne. Niestety okazato si¢, ze jedyna krewna profesora
noszaca jego nazwisko, liczy sobie ponad trzydziesci lat i jest dosy¢ pospolita,
nie grzeszacy inteligencja osoba.

Zaza cichutko rozeSmiatasie.

— Korzystatam z paszportu Gabrielle Dumont.

— Nie przyszto mi to do gtowy. W koncu zaczatem podejrzewac, ze jestes
jedynie wytworem mojg wyobrazni.

— Ja rowniez tak myslatam — przyznata. — Och, Pierre, tak bardzo si¢
batam, ze juz nigdy ci¢ nie zobacze. Jak to si¢ mogto wydarzy¢?



— Sam sobie zadaj¢ to pytanie — rzekt Pierre.

— A gdybys... mnie odnalazt... co miates zamiar... zrobi¢?

— O tym miatem wiasnie z toba porozmawia¢. — Mowit bardzo powaznie,
a kiedy Zaza spojrzata na niego z zaciekawieniem, dodal: — Miatem zamiar
zapyta¢ cig, ngdrozsza, czy zgodzisz si¢ na zawarcie ze mna malzenstwa
morganatycznego.

— A co z... Marie-Celeste?

— Przyznatbym si¢, ze moje serce nalezy do kogos innego. Z pewnoscia
zirytowatoby to twojego ojca oraz doradcoéw zarowno w Vaoire jak i w
Melhausen.

— |... pomyslates, ze si¢ zgodze?

— Bardzo, bardzo sie batem, ze odmoéwisz.

— Och, kochany... czy uwazasz, ze mogtabym... odmowi¢ ci...
czegokolwiek? To przeciez... nieprawdopodobne.

— Juz mi raz odmoéwitas — spokojnie zauwazy! Pierre.

Ukrylatwarz w jego ramionach.

— Nawet nie wiesz..! jak cze¢sto... gorzko... zatowatam, ze bylam... taka
glupia...

— Postapitas stusznie — odpart. — Wiem, ze czutas, tak samo zreszta jak |
ja, ze zniszczylibysmy to, co w naszel mitosci jest takie cudowne i doskonate.
Miatas racje odsuwajac mnie wtedy od siebie.

Podniosta ku niemu twarz. Jg oczy byly ogromne i Isnity tgemniczo w
blasku ksi¢zyca, a usta zdawaty si¢ zaprasza¢ do pocatunku i Pierre patrzac na
Nig z usmiechem rzekt:

— Teraz wszystko jest wreszcie w porzadku, méj skarbie. Tak wiasnie, jak
by¢ powinno.

— Mimo to... boje si¢ — szepneta Zaza.

— Boisz si¢? — ze zdumieniem zawotal Pierre.

— To wszystko jest zbyt idealne... zbyt cudowne. Boje Si¢, ze w jedne)
chwili mozemy... zgina¢ od... bomby jakiegos anarchisty, poniewaz... bajki tak
naprawdg si¢ nigdy nie zdarzaja.

— Tabgkajuz si¢ zdarzyta — pewnym gtosem rzekt Pierre. — Po tym, co
stato sie we Frangji, czuje, iz jedyng eksplozja, ktéra moze sie nam przytrafi¢
malenki skarbie, jest wytacznie eksplozja mitosci.

—To.,. juz Si¢... stato.

— Wiasnie! — przyznat Pierre. — Bede ci¢ chronit, opiekowat si¢ toba |
bardzo, bardzo kochat az do konca naszych dni.

Zaza przytulitasic do niego.



— Jak szybko mozemy... si¢ pobra¢c?— zapytata. — Myslatam, zeby
odtozy¢ ten slub, ale teraz... juz chciatabym by¢ twoja zona.

— Nie miatem zamiaru poslubi¢ ksigzniczki Marie-Celeste z Melhausen —
przyznat Pierre. — Ale teraz 0 niczym wigcgl nie marze jak tylko o tym,
abysmy jak najszybcig zostali matzenstwem.

— By¢ moze powinnismy zwroci¢ uwage na fakt, iz im szybcigj odbedzie
si¢ nasz slub, tym wigksza gwarancja, ze w Melhausen nie dojdzie do zadneg
akcji anarchistow — zauwazyta Zaza. — To jest argument, z ktorym papa z
pewnoscia Si¢ zgodzi.

Alejuz po chwili, nie czekajac na Pierre'a odpowiedz, dodata:

— Jeszcze mi nie powiedziates, co robites w Paryzu, czy raczej, na czym
polegaty twoje powiazania z policja.

— Tylejest jeszcze rzeczy, ktérych o sobie nie wiemy — odrzekt Pierre. —
W tg chwili jednak najwazniejsze, ze trzymam cig¢ w ramionach i ze nie bede
juz musiat walczy¢ z moim premierem i ministrami. Kiedy ozngmitem, iz mam
zamiar zawrze¢ morganatyczne matzenstwo, premier bardzo si¢ oburzyt |
wygladato nato, ze caty rzad podasi¢ do dymigji!

— Wciaz nie odpowiadasz na moje pytanie — zauwazylta Zaza.

— To proste. Poniewaz jestem symbolista, zaoferowalem pomoc
Francuzom, ktorzy zupetnie nie radzili sobie z anarchistami

— Co symbolizm ma z tym wspolnego?

— Wiedziatem, ze anarchisci wykorzystuja symbolistow jako przykrywke
dla swojg prawdziwe dziatalnosci. A poniewaz bytem znany na potudniu jako
poeta, prezydent, ktdrego smier¢ tak bardzo mnie dotkneta, poprosit mnie,
abym si¢ zorientowal, ktore kluby stanowia realne zagrozenia dla panstwa. —
Milczat chwilg, po czym dodal: — Byt sprawiedliwym cztowiekiem i nie
chciat, aby przesladowano tych, ktorzy nie zrobili nic ztego, ajedynie domagali
si¢ dla obywateli wolnosci stowai przekonan.

— To byto z twojg strony bardzo ryzykowne. Jestem pewna, iz gdyby
ludzie tacy jak Pouget, Laurent czy Boisseau... zorientowali sig, kim jestes, za
wszelka cene postaraliby si¢ ciebie pozbyc¢.

— Podjatem to ryzyko, poniewaz chciatem chociaz raz zrobi¢ cos zupetnie
innego.

— A wigc ty rowniez chciates by¢ wolny!

— Wolnos¢, to cos, w co zawsze wierzytem — rzekt Pierre. — Ale pozwal,
ze dodam mdj skarbie, iz to nie jest ten rodzg wolnosci, ktory uwazam za
odpowiedni dla pigknych mtodych kobiet.



— Jesli masz zamiar zamkna¢ mnie w ztote) klatce — zaprotestowata Zaza,
— niewyjdg... zaciebie.

Jego ramiona jeszcze mocnig zacisnety sie wokot nigl.

— Czy rzeczywiscie uwazasz, ze mogtbym ci nato pozwoli¢? — zapytat. —
Uwierz mi, iz teraz, kiedy ci¢ wreszcie odnalaztem, nigdy juz nie pozwolg ci
uciec!

Obgmowal ja tak mocno, ze Zaza czuta bicie jego serca | chciata
powiedzie¢, iz niczego wigcg nie pragnie, jak by¢ jego wigzniem przez cate
zycie. Ale poniewaz uwazala, ze nie powinna by¢é az tak ulegta, cichutko
zaprotestowata:

— Musze miec... wolnosé... do myslenia.

— Nato by¢ moze wyrazg zgode — wspaniatomyslnie oswiadczyt Pierre. —
Ale juz nigdy nie wyjedziesz do Paryza ani sama, ani w towarzystwie
zgrzybiatego starca, ktory nie potrafi si¢ toba wiasciwie zgja¢ i nigdy juz nad
brzegiem Sekwany nie bedziesz catowata dopiero co poznanego mtodzienca.

— To nie fair! — zaprotestowala Zaza. — Dobrze wiesz, ze nikogo
przedtem nie catowatam. A pozatym, jak mogtam ci na to nie pozwoli¢, skoro
juz... do ciebie nalezatam?

— Wociaz tak to czujesz? — zapytal, patrzac na nia wymownie.

— Wiesz, ze tak — odpowiedziata. — Naleze przeciez do ciebie, jestem
czescia ciebie. Kiedy myslatam, iz nigdy wigcgj cig nie zobaczeg, wydawato mi
Sie, ze umieram.

Styszac jg przepetniony bdolem gtos domyslit sie, ile wycierpiala, i z
czutoscia musnat ustami jg policzek, po czym ponownie zapytat:

— Naprawde mnie kochasz?

— Kochatam cig... juz przed,.. tysiacem lat.

— Myslatem, ze mitos¢, takajak nasza, nieistnige juz natym swiecie.

— Teraz, kiedy si¢ znowu... odnalezlismy... jak moglibysmy kiedykolwiek
Sle rozstac?

Ksiaze¢ Aristide nie odpowiedziat, poniewaz zaczat catowaé kaciki jg ust, po
czym delikatng smukta szyje.

— Czy nie jestes... zaszokowany — szeptem zapytala Zaza — ze
pozwolitam ci na... pocatunki?

— Nie jestem zaszokowany, moja jedyna, i zgadzam si¢ z toba, ze stato Si¢
tak dlatego, iz juz od dawna nalezymy do siebie — odrzekt Pierre. — Ale
ostrzegam cig, bede bardzo zazdrosnym mezem. Jesli kiedykolwiek spojrzysz
na kogos tak jak na monsieur Beauvais, przysicgam, ze sprawig ci lanie |



zamkne w jedng z wiez w jego zamku, gdzie nikt poza mna nie bedzie miat do
ciebie dostepu.

ZazarozeSmialasie.

— Chyba nie sadzisz, ze bytabym do tego zdolna? Och, Pierre, chcg by¢ z
toba... chce by¢... blisko ciebie, tak jak teraz... lub nawet jeszcze... blizg).

Ramiona Pierre'a zacisnety sie wokot nigl az do bolu.

— Jesli nie przestaniesz méwi¢ takich rzeczy — powiedziat — porwe cig
jeszcze tg nocy i nie baczac na skandal, wywioze¢ do Valoir, gdzie natychmiast
si¢ pobierzemy. Obywatele Melhausen zostana w tg sytuacji pozbawieni
udzialu w uroczystosciach, ktére maa by¢ dla nich czyms w rodzau
rzymskiego cyrkul.

— Papa bytby wsciekty! — wykrzykneta Zaza. Jego stowa i pocatunki
sprawity jednak, ze drzata w jego ramionach.

— Kocham cig, kocham ci¢ tak nieprzytomnie — powtarzat Pierre — ze nie
jestem juz w stanie mysle¢ ani pamicta¢, co powiedziatem czy tez czego nie
powiedziatem, ani na co si¢ zgodzitem. Wiem tylko, ze odnalaziem ciebie,
kiedy robitem wszystko, aby odwotat m¢j, slub z. dziewczyna o imieniu Marie-
Celeste: Zaza smiata sie uszczesliwiona.

— Jak teraz wytlumaczysz im, ze jednak chcesz si¢ z nia ozenic... 1 to jak
najszybcig?

— To proste — odrzekt Pierre. — Kazdy mezczyzna, ktory spojrzy na
ciebie, ngdrozsza, bez trudu mnie zrozumie. Ale pamigta): nigdy przedtem cie
nie spotkatem.

— Ani jaciebie — dodata Zaza. — Jak to mozliwe, ze ksiaze Aristide i moj
Pierre, to jednai ta sama osoba? Wciaz trudno mi w to uwierzyc.

— Udowodni¢ ci to po slubie — odpart z usmiechem Pierre. — A mnie,
moja sliczna, trudno uwierzy¢, ze skonczyly si¢ wszystkie ktopoty, rozterki i
nieprzespane noce.

— Ostatnigf nocy wzywatam ciebie... méwitam ci, jak... bardzo jestem
nieszczesliwa... dlaczego mnie nie styszates?

— Moze dlatego, ze sam rowniez bytem nieszczesliwy — odrzekt Pierre. —
Wraz z kilkoma przyjaciétmi czekatem tuz przy granicy z Melhausen na
cztowieka, ktory miat ciebie odszukat. Cztowiek ten wkrétce przybyt, aby
mnie poinformowa¢, ze jego wysitki nie daly zadnych rezultatéw. | wtedy
wiasnie wpadtem w panike. Nagle uswiadomitem sobie, iz jesli cig stracitem,
zycie przestgje mie¢ dlamnie jakikolwiek sens.



— Kochany, kochany, odnalaztes mnie!l — wotata Zaza. — Znowu jestesmy
razem. Moge ci¢ kochat i troszczy¢ Si¢ 0 ciebie, aty bedziesz troszczy¢ si¢ 0
mnie, i nigdy juz nie bede Si¢ niczego obawiata.

— Nawet anarchistow? — zapytat Pierre.

— To nie ich bomby mnie przerazaja — odrzekta Zaza — a przynamnig..,
nie tak bardzo. To swiadomos¢, ze jestem poddawana surowe] dyscyplinie, ze
ogranicza si¢ moje prawa, a wiec faktycznie wiezi, tak jak to miato miejsce od
smierci mojg matki, byta dla mnie nie do zniesienia. Dlatego chciatam by¢
wolna. Chciatam mie¢ prawo do wiasnych mysli, do oddychania. .. petna
piersia, do przebywania z ludzmi, ktorzy rozumieja poezje.

— A teraz wychodzisz za maz za poete-symboliste — zauwazyt Pierre. —
Bede pisat tomy wierszy w hotdzie dla twojg urody, az w koncu ci¢ znudza,
tak jak by¢ moze juz ci¢ znudzity.

— Czy sadzisz, ze to mozliwe? — zapytata Zaza.

— Nie — odpowiedziat. — Uwazam, iz mamy sobie tak wiele do
powiedzenia, i tyle mitosci do ofiarowania, iz nawet gdybysmy zyli tysiac lat,
nie wystarczytoby nam czasu, aby wszystko zrealizowa.

— O, mgj nagdrozszy, twoje stowa brzmia jak ngpiekniejsza muzyka —
zawotata Zaza. — Czy moze by¢ cos bardzig fascynujacego niz matzenstwo z
toba?

Mowiac to zarzucita mu rece naszyje I mocno Sie do niego przytulita.

Pierre znowu ja zaczat calowat, az szalgjaca w nim namigtnosc 1 ja obj¢ta
niczym ptomien.

— Kocham cig... kocham! — powtarzata bez konca.

— Ubostwiam cig, najdrozszal — szepnat Pierre. — A teraz, skarbie,
poniewaz chce sSie tobg opiekowaé i nie pozwole wiecg na zadne
ekstrawagancje, tak jak ten wyjazd do Paryza w poszukiwaniu wolnosci, mam
zamiar natychmiast posta¢ ci¢ do tozka

— Och, nie, prosze! Nie chce sie jeszcze z toba rozstawad!

— Juz niedtugo nigdy si¢ nie rozstaniemy, nadrozsza. Bedziemy zawsze
razem, w dzien i w nocy, a wtedy, moj skarbie, naucze cig, co znaczy by¢
wolnym w mitosci.

— Bardzo bym tego chciata— cichutko szepneta Zaza.

— Jednak teraz, poniewaz w zadnym wypadku nie moge dopusci¢ do
skandalu, prosze, abys poszta do swego pokoju. Wiem, ze to bedzie trudne nie
moc sie spotykac w ciaggu tych wszystkich nocy, kiedy bede oficjalnym
gosciem twego ojca, ae nic nie mozemy nato poradzic.



— Moébwisz do mnie tak jak hrabina Glucksburg i papa— zaprotestowata
Zaza. — Wyjechatam z profesorem do Paryza, aby uciec od nieustanego
strofowaniai od obowiazku robieniatylko tego, co ,,wtasciwe" z uwagi namoja

»P0ZyCje".
Pierre gwalttownie wypuscit ja z objec.
— Jestes wolnal — powiedziat. — Zupetnie wolna, jesli tego wiasnie

pragniesz! Mozesz nie wyrazi¢ zgody na malzenstwo ze mna a ja to
zaakceptuje, uwazgac, ze widocznie nie pasujemy do siebie. Ale jesli mnie
kochasz, to zrozumiesz, ze wolnos¢ nie oznacza jedynie buntu przeciwko
wszystkiemu i wszystkim. Wolnos¢ istnigge w mitosci, poniewaz w mitosci
zawsze dgje si¢ chetnie| szczerze.

Zaza po chwili zastanowienia doszta do wniosku, ze Pierre ma racje i ze
przez cate zycie natakie stowa czekata

Nagle rzucita si¢ ku niemu i, objawszy go za szyje, mocno do niego
przywarta.

— Pragne tylko twojg mitosci— zawotata — i tak dtugo jak bedziesz mnie
kochat, zrobig... wszystko, czego ode mnie zazadasz. Bede tobie postuszna,
tylko prosze... nigdy nie przestah mnie kochat... poniewaz tego nie
potrafitabym... znies¢.

— Zawsze bede cie kochat — tagodnie powiedzial Pierre.

— A poniewaz jatez ciebie kocham — dodata Zaza— zrobi¢ wszystko... co
tylko zechcesz.

Usmiech, jaki pojawit si¢ na jego twarzy, powiedziat jg, ze takig wiasnie
deklaracji od nigl oczekiwat. | teraz dopiero Zaza zrozumiata, na czym polega
SzCzescie.

— Kocham cig... kocham ci¢! — wyszeptata. — Och, Pierre... naucz mnie
by¢ rozwazna i madra... naucz mnie by¢ taka jaka chcesz, aby bylatwojazona.

— Nauczeg cig¢ po prostu mitosci — powiedziat. — Wszystko inne samo
przyjdzie.

— Jestes pewien?

— Absolutnie! — odrzekt. — Bede cig¢ kochat, nagjdrozsza, dopoki gwiazdy
swieca na niebie, dopoki nie wyschna oceany, az do konca swiatal —
Zabrzmiato to tak, jakby wymawiat stowa przysiegi.

Po czym znowu wziat ja w ramiona i kiedy zaczatl ja calowa¢ z niezwykla
pasja i pozadaniem, poczuta si¢ tak szczesliwa jak nigdy przedtem. Wiedziata,
ze odnalazta wolnos¢, ktoreg od tak dawna szukata, wolnos¢, dzieki ktorg
mogta si¢ przenies¢ do mistycznego swiata symbolistow, wolnosé¢, ktéra
istnigje w ptomienng prawdziwe] mitosci, tej mitosci, ktéra pochodzi od Boga.



Jestem wolna, pomyslata, kiedy zaciskgace si¢ wokot nigf ramiona Pierre'a
zdawaly si¢ ja tg wolnosci pozbawiac.— Chce kochaé... kochat... kochat, az w
calym wszechswiecie nie bedzie juz istniato nic poza mitoscia.

Zaza poczuta si¢ znowu jak wtedy, gdy ja catowal w Paryzu. Tym razem
jednak jg doznania byty jeszcze petnigjsze | bardzig) szalone, poniewaz jeszcze
tak niedawno obawiata si¢, ze na zawsze go stracita i ze nigdy juz nie zazna
szczescia, jakie tylko on jg da¢c mogt.

Catowat ja tak dtugo, az wszystko wokot nich znikneto. Pozostali tylko oni i
ich mitos¢. Czuta, jak unosi ja gdzies wysoko az do migocacych na niebie
gwiazd.
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